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      Vanaf 10 jaar 
Oskari moet de nacht waarin hij 13 jaar wordt doorbrengen in de Finse wildernis. Daar vindt hij de restanten van een neergestort vliegtuig: Air Force One. De enige overlevende is de president van Amerika.



Voor zijn dertiende verjaardag moet Oskari de Test doorstaan. Volgens een eeuwenoude traditie van zijn dorp is hij pas echt een man als hij  een nacht doorbrengt in de ruige bossen van Finland. Gewapend met pijl-en-boog trekt hij op zijn quad de wildernis in. Maar in plaats van wild vindt hij de restanten van een neergeschoten vliegtuig: Air Force One. Met als enige overlevende de president van Amerika...
Oskari moet de machtigste man van de wereld helpen te ontsnappen aan zijn achtervolgers. Zullen ze deze bloedstollende race in de Finse wildernis overleven? 
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 Voor iedereen die ooit heeft gedacht niet goed genoeg te zijn


 




 

 Het bos is een wrede rechter. Het geeft ieder van ons wat hij verdient. We moeten ernaar leren luisteren en tot het uiterste vechten voor onze prooi. Dit doen we al eeuwenlang en zullen we nog eeuwenlang blijven doen.


 We krijgen niets voor niets.


 




 

 De eerste jacht


 Gehurkt in de schaduw van een groepje ruwe berken bracht ik mijn hoofd omhoog en rook de wind. De sterke geur van vochtig mos en aarde vulde mijn neusgaten, maar er was een zweem van iets anders; iets warms en wilds.


 Ik bleef stilzitten en luisterde of ik geritsel hoorde.


 Daar.


 Ergens voor me, verscholen in het gespikkelde groen van het bos.


 Zonder mijn blik van de bomen af te wenden griste ik een handjevol bladeren van de vorige herfst van de grond. Ze dwarrelden bruin en stoffig mijn kant op toen ik ze in de lucht wierp. Welke prooi daar ook zat, hij zou me niet kunnen ruiken. Ik was onder de wind.


 Ik pakte de boog steviger vast in mijn linkerhand en haalde met mijn rechterhand een pijl uit de koker die over mijn rug hing. De punt was scherp en schoon.


 Terwijl ik de pijl tegen de pees zette, deed ik geruisloos een pas naar voren. Ik bleef even staan en zette toen heel behoedzaam nog een stap. De bodem van het bos lag bezaaid met droge bladeren en takjes, maar ik was een jager. De beste van ons dorp. Ik zou er als een geest overheen zweven.


 Terwijl ik op het koperkleurige, gevlekte tapijt van bladeren stapte, zette ik mijn voet vlak neer. De tijd stond stil. Mijn hartslag vertraagde. Mijn spieren waren ontspannen en mijn geest was kalm.


 En toen zag ik hem. Niet ver voor me. Een schim tussen de takken.


 Het was het grootste beest dat ik ooit had gezien. Hij stond trots rechtop en had zijn kop in mijn richting gedraaid. Zijn gewei was reusachtig en minstens zo breed als wanneer ik mijn armen naar opzij uitstrekte.


 Ik rechtte mijn rug en haalde diep adem. Ik bracht de boog omhoog en trok de pees naar mijn wang. Met één oog dicht richtte ik, terwijl ik mijn adem gelijkmatig uit mijn longen liet stromen.


 Nu.


 Toen ik de pees losliet, zoefde de pijl door het bos. Hij sneed door de lucht en legde de korte afstand in een fractie van een seconde af. Een dodelijk projectiel van hout en veren, recht en zuiver afgevuurd.


 Maar de pijl scheerde langs een bewegende tak en boog af naar rechts. Hij draaide en spinde, kletterde tegen de stam van een ruwe berk en viel als een onschuldig takje op de bladeren.


 ‘Verdomme.’


 Meteen pakte ik een volgende pijl, zette hem tegen de pees, trok die naar achteren en schoot.


 Deze keer vloog hij door de takken, maar tegen de tijd dat hij het hert bereikte, was zijn kracht verdwenen. Hij raakte het dier in zijn achterlijf, kaatste terug en werd opgeslokt door het kreupelhout.


 ‘Wat ís dit!’


 Ik liep naar voren en schoot opnieuw; deze keer raakte ik bijna de plek waar het hart van de bok zou zitten, maar weer bleef de pijl niet steken in de huid.


 ‘Ik ben er geweest,’ zei ik, terwijl ik de boog naar beneden liet hangen. ‘Ik slaag nooit voor de Test.’


 De realiteit drong keihard tot me door. Ik was niet de beste jager van mijn dorp. Ik was niet eens de beste jager in mijn leeftijdscategorie. Ik was een hopeloos geval. Mijn boog was lichter dan die van de andere jongens, omdat ik niet sterk genoeg was voor een grotere, en ik kon minder goed richten.


 Met een zucht sjokte ik naar de schim achter de bomen, duwde de takken aan de kant en ging naast hem staan. Van een afstandje zag hij er prima uit, maar van dichtbij was het alleen maar een stapel stokken en mos met een oude koffiekleurige deken eroverheen. Pap en ik hadden hem vorige maand gebouwd, zodat ik er hier tussen de bomen achter ons huis op kon oefenen.


 Ik vloekte, legde weer een pijl aan en schoot van dichtbij op de dummy. De pijlpunt drong door de deken en bleef recht in het hart van het nepdier steken.


 Ik schudde mijn hoofd. Misschien zou het lukken als ik van heel dichtbij kon schieten. Of misschien zou ik mazzel hebben, of…


 Voetstappen achter me.


 Ik draaide me om en wachtte af. Het was pap. Ik herkende het ritme en de zwaarte van zijn voetstappen. Mijn vader was een forse man die grote passen maakte maar een lichte tred had.


 ‘Oskari,’ zei hij terwijl hij de takken opzij hield en ertussendoor keek. ‘Nog een laatste keer oefenen?’


 Ik streek de haren uit mijn ogen en haalde mijn schouders op, terwijl ik het gevoel van angst voor wat me te wachten stond, probeerde te negeren. Morgen werd ik dertien jaar, maar voordat ik een man kon worden, moest ik de Test ondergaan.


 ‘Goed…’ Hij aarzelde, alsof hij niet precies wist wat hij moest zeggen. ‘Iedereen zal intussen al wel staan te wachten. Ben je klaar om te gaan?’


 ‘Het moet maar.’ Maar ik verroerde me niet.


 Pap keek me even aan. Vervolgens liep hij naar me toe, legde een hand onder mijn kin en duwde hem omhoog, zodat ik hem wel moest aankijken. ‘Het komt goed,’ zei hij. ‘Je redt je wel.’


 Ik knikte en probeerde te glimlachen, maar het voelde niet alsof het goed zou komen.


 




 

 De Schedelplek


 Mijn maag draaide zich om toen ik mijn boog in de hoek van mijn slaapkamer zette en het huis verliet.


 Pap zat te wachten in de SUV, waarvan de motor al draaide. Hij tikte met zijn vingers op het stuur. ‘Schiet op!’ riep hij door het open raam. ‘We moeten gaan.’


 Ik trok de voordeur achter me dicht en holde naar de auto, maar toen ik het portier aan de passagierskant wilde opentrekken, schudde pap zijn hoofd.


 ‘Onderweg naar de Test zit je achterin,’ zei hij. ‘Als het achter de rug is, mag je als een man voorin zitten. Zo zijn de regels.’


 Zonder iets te zeggen klom ik achterin. Het was lang geleden dat ik daar had gezeten en ik voelde me klein.


 Pap zette de auto in de eerste versnelling en reed weg. ‘Niet bang zijn,’ zei hij.


 ‘Ben ik ook niet.’


 ‘Je redt je wel, Oskari. Je bent mijn zoon.’ Hij keek naar me via de achteruitkijkspiegel en streek met zijn vingers over zijn baard, alsof hij hard nadacht over iets. ‘Ik weet dat je het eigenlijk niet wilt, maar traditie is traditie.’


 ‘Ik wil het wél,’ zei ik.


 Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar bedacht zich en draaide het raam dicht. Meteen was de koele bries weg en voelde het heel warm achterin. De lucht was bedompt en rook naar oude laarzen.


 Langs de hobbelige weg door het dorp stonden voertuigen te wachten, en terwijl we er langsreden, toeterden ze, waarna ze in konvooi achter ons aan reden. Ik probeerde te vergeten dat ze alle maal achter míj aan reden. Ze gingen naar míjn Test.


 ‘Doe de eland eens,’ zei pap.


 Ik haalde diep adem, legde mijn handen om mijn mond en probeerde het geluid te maken dat hij me had geleerd.


 ‘Myygh! Myygh!’


 Pap fronste. ‘Nou, het heeft er iets van weg, maar het klonk meer als een snurkende oude man. Is je hert misschien beter?’


 Maar die klonk eerder als een verzuipende kat. Pap schudde zijn hoofd en richtte zijn blik weer op de weg.


 Ik deed mijn ogen dicht en wenste dat ik ergens anders was. ‘Sorry.’


 ‘Je redt je wel, Oskari,’ zei hij voor ongeveer de vijfde keer. Maar het klonk eerder alsof hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat ik hem niet zou teleurstellen. ‘Alles wat je nodig hebt, ligt op de quad. Maar als je onthoudt wat ik je heb laten zien, heb je niets nodig. In mijn tijd hadden we helemaal geen quads om ons mee te verplaatsen, alleen onze voeten, en wij hebben ons ook altijd prima gered. Vertel eens wat de twee belangrijkste dingen zijn.’


 ‘Eh…’


 ‘Kom op, Oskari. De twee belangrijkste dingen.’


 ‘Mijn mes.’


 ‘Ja.’


 ‘En mijn vuurset.’


 ‘Heb je ze bij je?’


 ‘Hierzo.’ Ik klopte op het mes dat aan mijn riem hing en raakte vervolgens mijn jaszak aan, waarin de waterdichte doos met mijn vuurset zat.


 ‘Goed zo, jongen. Zolang je die twee dingen hebt, kun je overal overleven. Zorg dat je ze altijd bij je draagt. Stop ze nooit in je rugzak en verlies ze niet. In de wildernis kunnen ze het verschil maken tussen leven en dood.’


 ‘Het is maar één nacht,’ zei ik, terwijl ik probeerde dapper te klinken.


 ‘Maakt niet uit. Eén nacht in de wildernis is genoeg. Er kan van alles misgaan, dat weet je. Het mes en de vuurset houden je veilig en warm en voorzien je van voedsel zolang dat nodig is. En je hebt de boog, natuurlijk.’


 De boog. Mijn maag werd ijskoud bij alleen al de gedachte eraan.


 Ik zuchtte en keek achterom door het vuile achterraam, terwijl ik met de auto mee zwaaide en slingerde. Het dorp lag nu ver achter ons, verscholen tussen de bomen, terwijl we via de uitlopers van de hoogste berg in dit deel van de wildernis – de Akkaberg – naar boven reden.


 Achter ons rammelde de aanhangwagen over het hobbelige wegdek, met paps quad er vastgezet bovenop. De quad trok aan de riemen alsof hij leefde en wanhopig probeerde los te komen. De grote, oude, modderige quad met zijn afbladderende groene verf was er al zolang ik me kon herinneren, en pap was hem altijd aan het repareren of bezig onderdelen te ruilen omdat hij zich geen nieuwe kon veroorloven.


 Daarachter reed de rij voertuigen die ons volgde: een gevarieerd konvooi van oude roestige pick-ups en SUV’S met vierwielaandrijving. Sommige waren beladen met materialen en afgedekt met teerkleden die in de wind wapperden, andere trokken gammele oude caravans. Ik keek er een poosje naar en werd misselijk van de gedachte aan al die mannen die erin zaten: mannen die de berg op gingen om te kijken hoe ik het ervan af zou brengen, mannen die ervan uitgingen dat ik zou falen omdat ik nergens de sterkste of beste in was.


 Mam zei altijd dat ik een langzame groeier was. Als ik met blauwe plekken van school thuiskwam, maakte ze warme chocolademelk voor me en zei dat het slechts een kwestie van tijd was voordat ik groter en sterker zou zijn dan jongens als Risto en Broki, maar dat zij nooit zo slim zouden zijn als ik. Pap glimlachte dan en beaamde het.


 ‘Groter, sterker en slimmer,’ zei hij altijd. ‘Op een dag zul je meer zijn dan alleen jager.’


 Maar hij glimlachte niet vaak meer nu mam er niet meer was. Links van de weg strekten de steile rotsmassa’s en eindeloze pijnbomen zich uit naar de wildernis die rond de Akkaberg verrees. Het weelderige lentebos was daar dicht, donker en boordevol leven. Maar op dit moment wilde ik niet denken aan wat daar leefde – beren die je met één zwaai van hun poot konden onthoofden; gevaarlijke veelvraten zo groot als honden met tanden die botten konden verbrijzelen. Mam vertelde me vroeger ook verhalen over andere dingen, zoals over Ajatar, de Duivel van het Bos, die eruitzag als een draak. Je hoefde er maar naar te kijken of je werd ziek. En over de näkki, die in de moerassen en meren woonde, een monster dat van gedaante wisselde en je opwachtte om je naar een waterige dood te slepen. Allemaal kindersprookjes natuurlijk, maar ik vond het prachtig als ze op de rand van mijn bed zat en ze vertelde, waarna ze me een zoen op mijn voorhoofd gaf en het licht uitknipte. Ze kende alle verhalen.


 ‘Je denkt aan mam.’ Paps stem was zacht. ‘Dat kan ik altijd aan je zien.’


 Ik zei niets.


 ‘Ik mis haar ook.’ Het was bijna een fluistering, alsof hij het niet wilde toegeven.


 Aan de andere kant van de weg was een steile afgrond. Als pap te ver die kant op stuurde, zouden we over de rand glijden, en het zou lang duren voordat we de grond raakten.


 ‘Ik heb iets voor je,’ zei pap. Hij trok het handschoenenkastje open en begon erin te graaien, terwijl hij naar één kant leunde en tegelijkertijd op de weg lette. Er lagen allerlei spullen in: verfrommelde papiertjes, patroonhulzen voor zijn geweer, een oud mes met ivoren lemmet, losse stukjes touw en een aangebroken pakje sigaretten. Maar wat hij eruit pakte, was een verkreukelde rol papier. ‘Hier, voor jou,’ zei hij.


 ‘Wat is het?’ Ik leunde naar voren om hem met trillende vingers aan te pakken. Het papier was geel, alsof het heel oud was. Het was stug, gekreukt doordat het in het handschoenenkastje gepropt had gezeten en rook naar olie.


 Pap pakte een sigaret uit het pakje, waarna hij het teruggooide en het handschoenenkastje dichtdrukte. Toen hij de sigaret opstak en het raam een stukje openzette, blies de wind de rook in mijn gezicht, en ik verschoof een stukje.


 ‘Toe dan,’ zei pap. ‘Maak maar open.’


 Ik aarzelde even, haalde toen diep adem, rolde het papier uit en keek naar een oude tekening.


 ‘Een kaart?’ Ik herkende een of twee plekken die erop gemarkeerd stonden. Ik zag de weg waarover we reden en het bos dat zich links van ons uitstrekte. Hoog in de heuvels, aan de voet van de Akkaberg, was de Schedelplek, waar we naar op weg waren. Helemaal onderaan lag ons dorp.


 ‘Je ziet daar een rood kruis,’ zei pap.


 Ik liet mijn vinger over de kaart glijden en voelde de rimpelingen en bobbels in het oude, stijve papier. ‘Ja, wat betekent dat?’ Ik bleef met mijn vingertop naar het rode kruis wijzen. Het zag er nieuw uit, alsof iemand het er kortgeleden met een viltstift op had getekend.


 ‘Dat is ons geheimpje,’ zei pap. ‘Een plek waar beslist herten zitten.’ Hij nam zijn handen van het stuur en strekte zijn armen. ‘Ik heb het over indrukwekkende bokken met grote geweien.’


 ‘Een geheim jachtterrein?’ Ik keek naar het rode kruis en kon de geheimzinnigheid van de plek al voelen. Mam zei altijd dat de bok mijn dier zou zijn – dat het bos míj dat zou geven.


 ‘Precies. Dus probeer daar in de buurt te komen, wacht dan tot het licht wordt en blijf onder de wind.’


 ‘Oké, pap.’ Ik keek van de kaart omhoog naar hem. ‘Ik weet hoe ik ze moet roepen.’


 Maar ik zag zijn reactie. Hij trok zijn wenkbrauwen op en richtte zijn ogen weer op de weg.


 ‘Het geheime jachtterrein ligt op een groot plateau vlak bij de top van de berg,’ zei hij. ‘Rust uit voordat je naar de top gaat en klim bij zonsopgang naar boven. Je zult een bok vinden en de Test doorstaan.’


 Rust. In het donker. Alleen in het bos van de Akkaberg, een hele nacht lang. De afgelopen twee weken had ik vrijwel nergens anders aan gedacht. Ik had erover gedroomd, en dan werd ik wakker met een zwaar gevoel van angst onder in mijn buik.


 Ik slikte en probeerde me sterk te voelen – voor mij én voor pap. Dit was belangrijk voor ons allebei.


 ‘Pap?’


 ‘Hm?’


 ‘Weet je… de Test… Ik ga echt mijn best doen.’


 ‘Dat weet ik toch.’


 Ik keek nog een keer naar de kaart, rolde hem op en stak hem in mijn zak. Toen ik weer opkeek, zag ik dat pap via de achteruitkijkspiegel naar me keek.


 ‘Maar ik weet niet of mijn best goed genoe…’


 ‘Je best is goed genoeg.’ Pap knikte en probeerde te glimlachen, maar we wisten allebei: pap was een held, een legende, en wat ik ook deed, mijn best zou nóóit goed genoeg zijn.


 Het werd donkerder toen de weg door de bomen begon te kronkelen en pap ons steeds hoger de heuvels in leidde. We reden verder door die explosie van groen en bruin, omgeven door pijnbomen en sparren, die zo hoog waren dat ik de toppen alleen kon zien als ik met mijn gezicht tegen het vuile raam gedrukt omhoogkeek. De frisse zoete geur die door paps open raam naar binnen stroomde, deed me denken aan vroege ochtenden in het bos. De afgelopen maand had hij me elke ochtend bij het krieken van de dag gewekt en meegenomen naar het bos achter ons huis om het maken van vuur en het bouwen van schuilhutten te oefenen. Hij had me sporen van dieren laten volgen, camouflage laten gebruiken en vele pijlen op het nephert laten schieten, met zíjn boog in plaats van de mijne. Maar niet één keer was ik sterk genoeg geweest om zijn boog helemaal te spannen en ik wist dat het hem net zoveel zorgen baarde als mij.


 Pap drukte zijn sigaret uit in de asbak en draaide het raam dicht. ‘We zijn er bijna,’ zei hij.


 Mijn maag keerde zich om en ik dwong mezelf te knikken. ‘Ja.’


 Ik schoof opzij, zodat ik recht achter hem zat en haalde de foto tevoorschijn die ik van het prikbord in de Jachthut had gepikt. Hij was ongeveer zo groot als een ansichtkaart, oud, zoals de kaart, en er zat een vouw in. Ik klapte hem open en staarde naar het gezicht van pap op zijn dertiende verjaardag. Met een grote boog in zijn vuist stond hij gebogen onder het gewicht van de kop van de bruine beer die hij op zijn rug droeg, en ik vroeg me af hoe ik ooit zo sterk en dapper als hij kon worden.


 ‘Laat ze maar een poepie ruiken,’ zei pap, alsof hij wist wat ik dacht.


 Ik vouwde de foto weer dubbel en stak hem in mijn zak, net toen hij in de achteruitkijkspiegel keek.


 ‘Je hebt je moeders hersenen, Oskari. Je bent slim. Veel slimmer dan ík ooit ben geweest. Met alleen de grootste en sterkste zijn kom je er niet, dat weet je.’


 Maar ik kon niets bedenken wat beter van pas kwam dan de grootste en sterkste zijn. De dapperste, misschien. Of een geweer.


 ‘Denk aan de kaart,’ zei pap. ‘Verlies hem niet.’


 We bereikten als eerste van het konvooi de top van de heuvels en arriveerden op de Schedelplek onder aan de Akkaberg. We rammelden en hobbelden over een grote, vlakke, met stenen bedekte open plek die ik nog nooit had gezien, maar waarover de oudere jongens me hadden verteld. Het was vrijwel volledig omgeven door dichtbegroeid bos en steile rotsen die aan alle kanten de lucht in torenden. Helemaal achteraan was een steile afgrond en ik zag dat dikke, rollende wolken de toppen van de andere bergen in de verte verstikten. Pap reed bijna tot aan de rand, de autobanden kraakten op de losse stenen, en bracht de SUV met de neus naar de Schedelplek tot stilstand, waarna hij de motor afzette.


 Aan de andere kant van de open plek steeg een zwarte wolk op tussen de boomtoppen. Hij schoot omhoog in de grijze lucht en brak uiteen in wel honderd kraaien. Ze vlogen in de rondte en verspreidden zich in diverse richtingen, waarna ze weer neerstreken.


 Wanneer de mannen van mijn dorp het over deze plek hadden, spraken ze erover alsof het heilige grond was. Alsof het een deel van hen was. En hoewel sommigen van mijn vrienden hem aan me hadden beschreven en pap had geprobeerd me erop voor te bereiden, had ik nooit gedacht dat hij er zo uit zou zien.


 




 

 De Test


 In het midden van de Schedelplek stond een gigantisch platform, gemaakt van de stammen van dode pijnbomen en berken. Het was net een reusachtige kist, en door de gaten tussen het donkere, aan weer en wind blootgestelde hout zag ik gladde grijze keien, die het platform ondersteunden.


 Het zag eruit alsof het er al eeuwenlang had gestaan – als een groot altaar, wachtend op een offer – en ik vroeg me af hoeveel jongens hiernaartoe waren gebracht en erop hadden gestaan, in afwachting van hun Test. In een kring rond het altaar stonden oude houten palen. Grote palen van pijnboomhout, zo dik als mijn onderarm, die tot aan mijn schouder reikten. Andere stonden verspreid over het terrein, willekeurig in de grond gestampt, stuk voor stuk voorzien van een schedel. Sommige waren klein, van korhoenders of fazanten of konijnen, maar er waren ook andere, indrukwekkendere schedels. Ik zag de schedel van een hert, een paar vossen en zelfs die van een grote bok, compleet met gewei. En daar, recht voor ons op de hoogste paal, zat de schedel van een beer.


 Gehavend en vergeeld door zon, regen en wind stond de berenschedel boven op de paal met zijn bek open, alsof hij een afschrikwekkende grom produceerde. Alsof hij, zelfs zo lang na zijn dood, nog steeds boos was om wat er met hem was gebeurd.


 De schedel was minstens drie keer zo groot als die van mij, en de grote, kromme tanden waren zo lang als mijn vingers. Met zulke tanden kon je het hoofd van een mens verbrijzelen of een arm afrukken. Zo’n enorm beest brak de botten van een volwassen man net zo gemakkelijk als ik een berkentakje.


 Ik huiverde en staarde naar de schedel.


 De schedel staarde met zijn holle ogen naar me terug.


 ‘Is die van jou?’ vroeg ik terwijl ik op de stoel verschoof en de stilte verbrak.


 ‘Ja.’ Pap knikte en taste naar de tand van de beer, die aan een leren koord om zijn nek hing. ‘Maar het hoeft geen beer te zijn. Hamara bracht een hert mee, niet eens een bok. En Davi had alleen maar een paar korhoenders.’


 Ik keek weer in de lege, donkere ogen van de berenschedel en vroeg me af wat het bos me zou geven. Wat verdiende ik?


 Er kwamen andere voertuigen vanuit de bossen achter ons tevoorschijn. Slingerend en rammelend parkeerden ze naast ons. Met z’n allen vormden ze een halve cirkel om de Schedelplek, waarna de mannen uit hun cabines klommen. Een paar minuten later waren minstens twintig van hen aan het werk, alsof ze allemaal een eigen taak hadden.


 ‘Wacht hier.’ Pap gooide het portier open en stapte de open plek op. Even stroomden de geluiden van de mannen de auto binnen, maar nadat pap het portier had dichtgeslagen, werden ze weer gedempt. Meteen voelde ik me anders dan de anderen. Alsof ik niet een van hen was.


 Pap trok zijn pet strak over zijn hoofd, ritste zijn groene jas dicht over zijn sweatshirt met capuchon en liep naar het laatste voertuig in de rij. Het was een oude SUV, een roestbak die van ellende bijna uit elkaar viel, met een kleine caravan erachter. Hamara, de eigenaar, stond ernaast. Met zijn duimen achter zijn riem gestoken keek hij naar de andere mannen, die aan het werk waren gegaan.


 Hamara was de grootste man die ik kende. Hij was ruim een kop groter dan pap en had een ruige grijze baard die het grootste deel van zijn gerimpelde gezicht bedekte. Hij droeg een oude zwarte wollen muts, waar zijn lange, verwarde grijze haar onder uitstak. Zijn camouflagejas hing open; eronder zat een viezige beige sweater die zich strak om zijn dikke buik spande. Aan zijn voeten droeg hij een paar flinke rubberlaarzen. Hij droeg een geweer over zijn schouder, dat er net zo oud en verweerd uitzag als hijzelf.


 Pap mocht Hamara niet zo. Hij vond het maar een knorrige oude man, maar hij was de dorpsoudste en daar was niets aan te doen.


 Ze spraken kort met elkaar en keken toen allebei in mijn richting. Ik kon zien dat pap zenuwachtig was, want hij pulkte aan het vel rond zijn linkerduimnagel. Dat deed hij altijd als hij zich zorgen maakte. Het was me voor het eerst opgevallen in het ziekenhuis, toen mam ziek was. Hij had zijn duim helemaal rauw gepulkt. Hij had niet eens gemerkt dat hij bloedde.


 Hamara keek naar me met zijn doordringende waterige ogen en trok zijn mond strak voordat hij eenmaal knikte. Pap bleef heel even staan, keek naar zijn laarzen en liep terug naar de auto.


 ‘Kom op,’ zei hij terwijl hij het portier opentrok. ‘Help me even met de tent.’


 Tegen de tijd dat de tent was opgezet, was het op de Schedelplek een en al bedrijvigheid. Maar er werd niet gelachen of gegrapt. De sfeer was plechtig, en de mannen spraken op gedempte toon, terwijl Hamara hen de ene na de andere klus liet opknappen.


 Pap ging Efra helpen met het hakken van reusachtige pijnboomstammen, die bedoeld waren voor een groot vuur dat binnen een cirkel van keien brandde. Anderen bouwden schuilhutten, richtten hun caravans in of staken fakkels aan die ze in de grond zetten, hoewel het pas over een paar uur donker werd.


 Het was lente, maar we zaten zo hoog en zo noordelijk, boven de noordpoolcirkel, dat de lucht nog steeds koud was. De mannen droegen allemaal lagen sweaters en jassen, waardoor ze nog groter leken dan anders. Ze oogden harig en lelijk, en hoewel ik ze elke dag zag, gaf deze plek hun een ongewone woestheid, alsof ze net uit het bos waren gekomen. Ze droegen geweren over hun schouder en er hingen messen aan hun riem.


 Er waren ook andere jongens, allemaal ouder dan ik, maar niet veel. Maar geen van hen zei iets tegen me. Zelfs mijn vrienden Jalmar en Onni glimlachten en knikten alleen maar als ik hun blik ving. Anderen, zoals Risto en Broki, keken naar me, fluisterden en maakten met hun vinger een trekbeweging langs hun keel.


 Ik zette mijn wollen muts op, liep naar de aanhangwagen en deed alsof ik de quad ging nakijken. Pap en ik hadden dat al gedaan voordat we vertrokken, dus wist ik dat alles in orde was en dat al mijn uitrusting achterop lag, maar ik had geen idee wat ik anders moest doen in de korte tijd die ik nog had. Hamara kon me nu elk moment naar voren roepen en dan zouden al mijn angsten bewaarheid worden.


 Alsof iemand mijn gedachten had gelezen, klonk er plotseling een geweerschot in de lucht. Ik schrok van het scherpe, harde geluid en keek naar het platform terwijl het schot over de Schedelplek weergalmde en tegen de bergen weerkaatste totdat het vervaagde.


 Hamara stond boven op het platform en keek op ons neer, met zijn geweer in zijn rechterhand. Hij had de kolf op zijn heup gezet en de loop wees naar boven. In zijn linkerhand hield hij een grote jachtboog. Hij leek nu nog groter, net een prehistorisch bosdier.


 Iedereen stopte met wat hij aan het doen was en keek naar hem, terwijl hij nog een schot loste. Het geweer stootte tegen zijn heup, maar hij verroerde zich niet.


 Toen het geluid van het tweede schot was weggestorven, bulderde Hamara één woord: ‘Oskari!’


 Mijn hart sloeg over en mijn ingewanden spanden zich.


 Pap gooide een laatste stronk op het grote vuur, haastte zich naar me toe en wees naar de quad.


 Alle andere mannen begaven zich naar het platform.


 ‘Kijk uit voor beren,’ zei Davi, die me hard op de rug sloeg terwijl hij langsliep. Hij was de vader van Broki en ik haatte hem al net zo erg als zijn zoon. Door zijn klap verloor ik mijn evenwicht en dreigde tegen de quad te vallen, zodat ik mijn armen moest strekken om dat te voorkomen. Toen ik me omdraaide, zag ik dat pap met een bijl in de hand op hem af liep.


 ‘Wat?’ Davi hield zijn armen op. ‘Ik wenste hem alleen maar succes.’


 Pap ging zo dicht bij hem staan dat hun tenen elkaar bijna raakten en ze elkaar recht in de ogen keken. Hij hield het handvat van de bijl zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden.


 ‘Niets aan de hand, pap,’ zei ik, terwijl ik mijn handen aan mijn broek afveegde. ‘Echt.’


 Paps ademhaling werd zwaar en hij bleef Davi aanstaren.


 ‘Je hebt hem gehoord,’ zei Davi, terwijl hij een pas naar achteren deed. ‘Niets aan de hand.’


 Pap klemde zijn kaken op elkaar en schudde zijn hoofd. Even dacht ik dat hij Davi zou gaan slaan, maar toen weerklonk er weer een schot.


 ‘Oskari!’ schreeuwde Hamara opnieuw.


 ‘Je kunt de mensen beter niet laten wachten,’ zei Davi met een grijns.


 Pap slikte zijn woede weg en stapte om hem heen. ‘Kom, jongen. We rijden hem van de aanhanger.’


 Hij trok de laadklep open en keek nog een keer achterom naar Davi, die bij de anderen rond het platform ging staan. ‘Trek je van hem niks aan,’ zei hij. ‘Hij is niets.’


 Ik ook niet, dacht ik terwijl ik op de quad klom en in de krakende stoel ging zitten. Ik voelde me klein en bang zoals ik daar zat en stelde me voor hoe het zou zijn om gewoon weg te rijden en dit alles achter me te laten.


 ‘Kom, Oskari, opschieten. Ze staan te wachten. En vergeet niet om alles precies zo te doen als ik je heb gezegd.’


 ‘Ja, pap.’ Ik startte de motor en gaf gas, waarna ik de quad langzaam achteruit van de aanhangwagen reed.


 ‘Sneller.’


 Ik gaf wat gas bij, en de quad slingerde achterwaarts van de metalen plank. Heel even verloor ik de macht over het stuur, waardoor ik met een noodvaart van de aanhanger sjeesde. De banden zonken weg in de kletsnatte grond en begonnen te spinnen, waardoor de modder achter ons omhoogspoot. Om los te komen gaf ik nog meer gas, maar de banden gingen alleen maar sneller draaien en zakten nog dieper weg, terwijl het toerental steeds verder opliep.


 ‘Godallemachtig, Oskari!’ Pap leunde naar voren om de motor uit te zetten. ‘Hoe vaak moet ik het nog…’ Hij stopte, sloot zijn ogen en haalde diep adem. Toen hij zijn ogen weer opendeed, keek hij me aan. ‘Hoe vaak moet ik het nog zeggen? Als je de motor overbelast, gaat hij stuk. En als hij stuk is, hebben we geen quad. We kunnen een opgeblazen motor niet repareren en hebben geen geld om een nieuwe te kopen. Wees er zuinig op, Oskari. Zorg er goed voor.’


 ‘Sorry,’ zei ik terwijl ik van de quad klom.


 Pap zuchtte. ‘Al goed. Laat… laat ze maar eens zien wat je in huis hebt.’ Hij slaagde erin een beetje te glimlachen en pakte toen het stuur vast, waarna we het voertuig met zijn tweeën uit de modder trokken.


 Terwijl we dat deden, keek ik over de open plek naar de schedels die me vanaf de palen aan leken te staren.


 ‘Je gaat het niet redden,’ fluisterden hun dode stemmen. ‘Je gaat het niet redden.’


 De brandende fakkels rond het platform flikkerden in de bries, en Hamara stond er nog steeds, met het geweer tegen zijn heup en de boog in zijn hand, alsof hij wachtte tot iemand hem een offer kwam brengen. Alle andere mannen en jongens hadden zich omgedraaid om te kijken wat pap en ik aan het doen waren.


 Sommigen van hen lachten terwijl ik weer op de quad klom, maar ik klemde mijn kaken opeen en negeerde hen. Ik probeerde te doen alsof ze er niet waren terwijl ik door de menigte naar het platform reed en met de quad over de stenen rammelde.


 ‘Hé, Oskari!’ riep Risto. ‘Misschien vind je bij het moeras wel een paar veenbessen.’


 ‘En anders neem je maar wat elandmest mee,’ schreeuwde Broki, waarna er gelach volgde.


 ‘Konijnenkeutels zijn er in overvloed!’ zei een andere stem.


 Ik hield mijn blik naar voren gericht en deed alsof ik ze niet hoorde. Ik probeerde mezelf wijs te maken dat ik ze wel een poepie zou laten ruiken. Ik probeerde mezelf ervan te overtuigen dat ik de kaart met paps geheime jachtterrein in mijn zak had en dat ze allemaal hun woorden zouden moeten terugnemen als ik terugkwam met de grootste bok die ze ooit hadden gezien. Toch voelde ik me er niet moediger of sterker door.


 Toen ik dichter bij het platform kwam, zag ik dat het houten frame niet alleen werd ondersteund door grijze rotsblokken. Er lagen ook schedels, precies zoals Jalmar en Onni hadden verteld. Honderden schedels, de meeste zo bruin en geel dat ze eeuwenoud leken. Al die scherpe, gebroken tanden en lege oogkassen, omgeven door de flikkerende fakkels, zorgden ervoor dat de plek een en al dood en verderf uitstraalde.


 Ik bleef voor hen staan en zette de motor uit, doodsbang voor wat zou komen. Heel even bleef ik zitten; toen klom ik van de quad. Terwijl ik de gammele houten ladder opklom en naast Hamara op het platform ging staan, vroeg ik me af hoeveel schedels er naar me keken.


 Ik liet mijn ogen over de ernstige gezichten van de mannen beneden me glijden. Hoewel ik hen wel zag, herkende ik nauwelijks iemand, omdat ik me nergens op kon concentreren. Mijn blikveld schitterde en vervaagde. Mijn hart bonkte in mijn borstkas.


 Bonk, bonk, bonk.


 Mijn maag voelde zwaar en knorde, zoals die keer dat ik iets verkeerds gegeten had en de hele nacht had moeten overgeven.


 Toen ving ik een glimp op van mijn vriend Jalmar, die zijn duim naar me opstak, en zag ik pap, die me bemoedigend toeknikte, dus draaide ik me om naar Hamara.


 Die staarde me met zijn kille ogen aan. Lange tijd leek het of hij niets ging doen of zeggen, maar uiteindelijk bracht hij zijn linkerhand omhoog en bood me de traditionele jachtboog aan.


 Ik slikte moeizaam en stak mijn hand uit om hem aan te pakken, maar Hamara liet niet los. Ik keek naar de boog, daarna naar hem, en trok harder. Hamara kneep zijn ogen samen, waarna zijn greep verslapte.


 Er ging een gemurmel door de menigte. Iemand mompelde iets, en gelach was het gevolg.


 De boog was nog groter dan die van pap. Hij was bijna net zo lang als ik, dus toen ik het ene uiteinde naast mijn voeten op het platform zette, reikte het andere tot aan mijn kin. Het hout was zwaar en koud, maar het handvat was warm van Hamara’s hand. Dit was de traditionele jachtboog van ons dorp, die altijd in de Jachthut lag en alleen voor de Test werd gebruikt. Hij was eeuwenoud; het was de boog die alle jongens hadden gebruikt om zichzelf te bewijzen. De mensen uit ons dorp jaagden er al ruim honderd jaar mee – en waren zo mannen geworden. Mijn eigen vader had met deze boog een beer geschoten en gedood.


 Nu was het mijn beurt om te laten zien wat ik kon.


 Al die uren van oefenen hadden hiertoe geleid. Al die dagen van pijnlijke armen en gekneusde vingers, van het hanteren van steeds grotere en sterkere bogen, waren bedoeld om me naar dit moment te brengen.


 Rustig blijven, zei ik tegen mezelf. Rustig blijven.


 Even sloot ik mijn ogen; toen draaide ik me naar de menigte om en nam een stoere houding aan, zoals pap me had geleerd. Ik hield de boog stevig in mijn linkerhand vast en haalde diep adem terwijl ik hem omhoog bracht. Ik klemde de vingers van mijn rechterhand om de gevlochten pees en begon te trekken.


 De boog kraakte en boog terwijl hij zich kromde naar mijn kracht.


 Ik hield mijn linkerarm recht en stil en trok de pees steeds verder naar achteren.


 Het was niet zo moeilijk als ik had gedacht. De vele uren training hadden effect gehad. Ik deed het. Ik zou hun allemaal laten zien dat ze het fout hadden. Ik zou de pees helemaal naar achteren trekken en…


 Op twee vingers afstand van mijn neus leek de pees strak te trekken en zich te verzetten. Hij weigerde nog verder naar achteren te gaan. Knarsetandend verzamelde ik alle kracht die ik in me had, maar hij gaf geen centimeter meer mee. Mijn armen begonnen te tintelen. Het gevoel begon in mijn onderarmen en verspreidde zich razendsnel naar mijn schouders, waarop de boog begon te trillen. Paniek. Ik kon het niet. Ik kon de boog niet spannen. Ik was niet sterk genoeg.


 Ik keek naar beneden en zag dat pap naar me opkeek. Hij frummelde aan de berentand om zijn nek. Zijn gezichtsuitdrukking hield het midden tussen schaamte en medelijden, wat me alleen maar meer kracht gaf. Ik was vastbesloten hem niet teleur te stellen. Ik zou ze eens laten zien wat ik waard was.


 Met een uiterste krachtsinspanning slaagde ik erin de pees nog twee centimeter naar achteren te trekken, zodat hij het puntje van mijn neus raakte… maar niet verder. En dat was niet genoeg. Hij moest mijn wang raken. De pees moest mijn wáng raken.


 Op dat moment wist ik dat ik het had verprutst.


 Tranen prikten in mijn ogen, en ik kon de boog niet langer houden. Mijn spieren stonden in brand, mijn armen trilden en mijn vader liet beschaamd zijn hoofd hangen.


 Ik ontspande de pees en bleef met de boog aan mijn zijde staan.


 Een paar jongens in de menigte begonnen te gniffelen, maar de mannen schuifelden opgelaten heen en weer. Het was het ergste wat had kunnen gebeuren – als ik niet eens sterk genoeg was om de boog te spannen, hoe kon ik dan in vredesnaam in het bos overleven? Wat zou het bos in petto hebben voor een jongen die niet eens de traditionele boog kon spannen?


 Hamara zette zijn muts af en verfrommelde hem in zijn vuist terwijl hij me aanstaarde. Hij schudde één keer zijn hoofd en draaide zich om naar de menigte, waar hij alle mannen een voor een aankeek. Ten slotte bleef zijn blik rusten op pap. Hamara bleef hem een hele poos aankijken en gaf toen met een handgebaar aan dat hij bij ons op het platform moest komen.


 Pap klom naar boven, gevolgd door Siffonen en Rysty, twee van de andere dorpsoudsten. Ze waren net zo bonkig en verweerd als Hamara en hadden dikke grijze baarden en flinke wallen onder hun ogen. Zonder mij aan te kijken liepen ze naar Hamara. Het was alsof ik niet bestond.


 ‘Wat zullen we doen?’ vroeg Hamara. ‘Het is nog nooit voorgekomen dat iemand de boog niet kon spannen.’


 ‘De jongen gaat naar huis.’ Rysty’s stem was schor van jarenlang roken en zijn baard was geel van de nicotinevlekken.


 ‘Over mijn lijk,’ protesteerde pap. ‘Hij moet dit doen.’


 ‘Er zijn eerder uitzonderingen geweest.’ Hamara keek naar beneden en streek met zijn hand over zijn hoofd. ‘De jongen van Kuusisto heeft de Test ook niet gedaan.’


 ‘Hij zat in een rolstoel,’ zei pap. ‘Hij heeft niet eens geprobéérd de boog te spannen. Dit is iets anders.’


 Hamara fronste. ‘Misschien is het beter zo. Hij is niet sterk genoeg. Als we hem naar huis sturen, besparen we hem de vernedering dat hij ten overstaan van het hele dorp in huilen uitbarst.’


 ‘Oskari huilt niet,’ zei pap. ‘Het zal juist een vernedering voor hem zijn om naar huis gestuurd te worden.’


 ‘Of voor jou.’ Hamara keek pap aan.


 Pap zag eruit alsof hij Hamara een dreun wilde verkopen. ‘Hij gaat niet naar huis,’ zei hij. ‘Jullie moeten hem een kans geven. We hebben hier als een gek voor getraind. En vergeet niet wíé hem getraind heeft. Toen ik zo oud was als hij kwam ik verdomme met een beer terug.’


 ‘Hij is niet jou.’


 ‘Hij is míjn zoon.’


 De mannen vielen even stil en draaiden zich vervolgens naar mij toe.


 Ik veegde mijn neus af aan mijn mouw en ging rechtop staan.


 Hamara schudde opnieuw zijn hoofd en slaakte een diepe zucht. ‘Ik ga hem morgen niet zoeken als hij verdwaalt.’


 ‘Hij verdwaalt niet,’ zei pap. ‘Het is een slimme jongen. Spreek de menigte toe en stuur hem op pad.’


 Hamara keek me nog even een tijdje aan en richtte zijn blik vervolgens op Siffonen en Rysty, die hun schouders ophaalden. Hamara knikte en zette zijn muts weer op. ‘Goed dan. Traditie is traditie.’


 Pap spuugde in zijn hand en stak hem naar Hamara uit, maar die aarzelde. Heel even dacht ik dat hij zich zou bedenken, maar toen spuugde Hamara in zijn eigen hand, waarna de twee mannen elkaar een stevige handdruk gaven. Het leek wel of ze elkaars botten daarbij probeerden te breken.


 Toen ze klaar waren, kneep pap even in mijn schouder, waarna hij het platform verliet en weer bij de andere mannen ging staan. Siffonen en Rysty volgden hem en lieten me weer alleen met Hamara. De menigte werd onrustig en begon te mompelen.


 ‘Mannen!’ riep Hamara om ze tot de orde te roepen. Hij wachtte tot ze weer rustig waren voordat hij verderging. ‘Bij deze jongen stroomt het bloed van jagers door zijn aderen. Hij staat hier zoals ieder van jullie hier ooit heeft gestaan. Klaar om onze tradities hoog te houden. Hij heeft één nacht en één dag om uit te zoeken wat voor man hij is.’ Hij keek me even van opzij aan en schraapte zijn keel. ‘Morgen brengt hij ons wat het bos passend vond om hem te geven.’


 ‘Elandmest,’ fluisterde iemand, waarop Hamara zijn woordenstroom staakte en met een frons door de menigte keek.


 ‘Het bos is een wrede rechter. Het geeft ieder van ons wat hij verdient. We moeten ernaar leren luisteren en tot het uiterste vechten voor onze prooi.’


 Hamara stond rechtop en hief trots zijn kin. ‘Dit doen we al eeuwenlang en zullen we nog eeuwenlang blijven doen. We krijgen niets voor niets.’ Hij liet een stilte vallen en keek nog een keer door de menigte. ‘Een jongen gaat de wildernis in, maar het is een man die terugkeert.’


 Hij legde zijn hand op mijn schouder en zei: ‘Wat verdien jíj?’ Hij keek me recht in de ogen en gaf me een koker vol pijlen aan. Zonder op een antwoord te wachten stak hij zijn geweer nog een keer omhoog en vuurde in de lucht.


 Meteen weergalmde het op de Schedelplek van geweervuur toen alle mannen hun geweer omhoogstaken en schoten losten.


 Beneden knikte pap me met een bloedserieuze uitdrukking op zijn gezicht toe. Ik knikte terug, hing de boog over mijn rug, daalde het platform af en klom zonder verder nog iemand aan te kijken op de quad. Het enige wat ik nu wilde, was wegwezen. Ik wilde ze allemaal achterlaten. Ik was niet langer bang om alleen het bos in te gaan. Ik verlangde er wanhopig naar.


 Maar toen ik de sleutel in het contact omdraaide, gebeurde er niets. Ik slikte moeizaam en probeerde het nog een keer. Nog steeds niets. Het leek of alles tegenzat. Zelfs de quad probeerde…


 De motor kwam brullend tot leven en ik gaf een flinke dot gas. Ik keek nog één keer om naar pap, zette de quad in de versnelling en reed weg van de Schedelplek, de wildernis van de Akkaberg tegemoet.


 De Test was begonnen.


 




 

 Eerste prooi


 Beste. Gevoel. Ooit.


 De wind sloeg in mijn gezicht terwijl ik over het pad scheurde. Het was heerlijk om eindelijk alleen te zijn. Er was hier niemand die me kon uitlachen, niemand die me kon teleurstellen, behalve ikzelf.


 De bomen flitsten als een smaragdgroen waas voorbij terwijl ik steeds dieper het bos in reed en de Schedelplek ver achter me liet. De zon zakte achter de bomen, waardoor het donkerder werd, en het lage licht filterde grauw en grijs door de pijnboomnaalden. Het smalle zandpad dat door de wildernis slingerde, was hard, alsof het al honderden jaren lang was platgetrapt. Oude boom-wortels staken hier en daar omhoog, als de gebogen ruggen van zeemonsters, en er rezen puntige, grijze rotsen op, maar de quad hobbelde er zo overheen. Ik bleef laag om de overhangende takken te ontwijken en merkte dat ik glimlachte. Het geronk van de motor vulde mijn oren, de traditionele boog hing strak over mijn rug. Hij was echt veel groter dan mijn eigen boog, maar pap had me die van hem laten dragen als we samen op jacht waren, dus vreemd voelde het niet.


 Ik had besloten om meteen om de berg heen omhoog te klimmen, naar paps geheime jachtterrein. Als ik afging op de kaart, was het minstens anderhalf uur rijden van de Schedelplek, gevolgd door een halfuur lopen; ik schatte in dat ik er vlak voor het donker zou zijn. Eenmaal daar zou ik een vuurtje stoken en onder de wind een kamp opslaan, vlak onder de plek die op de kaart gemarkeerd stond. Ik had maar één nacht en één dag om te jagen en met mijn trofee het bos uit te komen, dus zou ik morgenvroeg een bok proberen te vinden.


 Wat als ik die niet zou vinden? Ik durfde er niet aan te denken.


 Toen ik op mijn horloge keek, zag ik tot mijn verbazing dat ik al bijna een uur gereden had. Zonder dat ik het had beseft, had ik dus al twintig of dertig kilometer afgelegd. Het schoot lekker op.


 Terwijl ik over het pad scheurde en over de boomwortels en rotsen hobbelde, vroeg ik me af hoe het zou voelen om de pijl te schieten waarmee ik de bok zou doden. Ik zag al helemaal voor me hoe ik hem zou villen, zijn kop eraf zou snijden en met dat ding vastgebonden op mijn rug het bos uit zou rijden, waarbij het gewei ver boven mijn schouders zou uitsteken. Hamara zou niet meer op me neerkijken. Hij zou me niet meer die medelijdende blik kunnen toewerpen waarmee hij zei dat hij wist dat ik niet goed genoeg was. En het mooiste van alles: pap zou trots zijn. Ik wist dat hij diep vanbinnen dacht dat ik niet sterk genoeg zou zijn om indruk op hem zou maken, dus wat zou hij blij zijn als ik een trofee meebracht die minstens zo indrukwekkend was als de trofee die het bos hem geschonken had.


 Doordat ik daaraan dacht, moest ik denken aan de foto die ik van het prikbord in de Jachthut had meegenomen. Ik minderde vaart en graaide in mijn zak om hem te pakken. Terwijl ik met één hand reed, keek ik naar de foto in mijn andere hand.


 Pap met de kop van de beer op zijn rug.


 Hij zag er ruig uit op de foto. Zijn gezicht zat onder het vuil en bloed, zijn mond stond strak en hij keek recht in de camera, alsof hij iedereen uitdaagde hém uit te dagen. Ik wist zeker dat ze niet om pap hadden gelachen toen hij daar op dat platform stond op de dag voor zijn dertiende verjaardag.


 Ik kneep mijn ogen samen en klemde mijn kaken opeen in een poging zijn blik te imiteren.


 En toen sloeg er een boomtak in mijn gezicht.


 Het was een dunne tak, maar het deed zo’n pijn dat ik mijn hoofd de ene kant op draaide, terwijl de quad de andere kant op ging. Het voertuig schoof van het pad, spinde op de pijnboomnaalden op de grond en gleed zijdelings een ondiep ravijn in. De motor loeide hard terwijl ik probeerde erop te blijven zitten; zand en losse stenen spoten aan alle kanten omhoog, en toen viel de quad op zijn kant en werd ik er afgeworpen.


 Een fractie van een seconde zweefde ik door de lucht, waarna ik met zo’n harde klap op mijn zij landde dat mijn tanden klapperden en ik op mijn tong beet. Ik gleed verder weg en rolde vier of vijf meter het ravijn in, terwijl ik onderweg op boomstronken, rotsen en boomwortels knalde.


 Toen ik eindelijk de bodem bereikte en met een dreun in het kreupelhout belandde, opende ik mijn ogen en zag dat de quad op zijn zij via de aarden wal naar beneden gleed, recht op me af. De elastische touwen achterop waren losgeraakt en mijn hele uitrusting verspreidde zich over de bosgrond, maar dat was nog niet het ergste. Het zware voertuig naderde me met grote snelheid.


 Er was geen tijd om na te denken. Ik draaide me snel op mijn buik en kroop op handen en voeten weg. Ik gleed steeds weg op de droge takken en naalden die op de grond lagen, waardoor het voelde alsof ik door glibberige modder probeerde te kruipen. Alles gebeurde in slow motion. De quad kon me nu elk moment raken en me met zijn gewicht verpletteren. Of me eronder gevangenhouden in het bos, met niemand om me te bevrijden.


 Ineens vonden mijn voeten steun bij een boomwortel. Ik zette één keer flink af en wierp mezelf aan de kant, precies op het moment dat de quad de bodem van het ravijn raakte en met draaiende motor tot stilstand kwam.


 Even bleef ik met mijn gezicht naar de grond en zwaar hijgend op mijn buik liggen. Ik vroeg me af of ik dan toch dood was. Ik proefde bloed en vuil en zand tussen mijn tanden. Mijn spieren waren zo gespannen door de adrenaline dat niets echt pijn deed, maar een wond op een van mijn knokkels bloedde hevig en mijn gezicht voelde branderig aan. Toen ik met mijn vingers aan mijn wang voelde, merkte ik dat die vol bloedvegen zat. Morgen zou ik onder de blauwe plekken zitten.


 Maar toen ik me eenmaal realiseerde dat ik nog leefde, kwam er als een alarmbel een gedachte bij me op.


 De boog!


 Ik voelde nog wel de strakke pees over mijn borst, maar toch ging ik op mijn knieën zitten en trok de boog over mijn hoofd om te kijken of hij niet was geknakt tijdens de val. Als de traditionele boog ook maar iets mankeerde, was ik mijn leven niet meer zeker. Als ik hem had gebroken, zou Hamara zo kwaad worden dat hij mijn hoofd er afhakte en op een paal op de open plek spietste.


 Ik hield mijn adem in terwijl ik de boog nakeek. Ik liet mijn vingers erover glijden en controleerde hem nauwkeurig op scheurtjes en zwakke plekken. Toen ik besefte dat hij nog helemaal heel was, ademde ik in een lange teug uit. Er zaten een paar sneetjes en krasjes op, maar dat was alles.


 Ik had echter weinig tijd om me opgelucht te voelen, want de quad lag met draaiende motor op zijn kant en paps woorden weergalmden in mijn hoofd.


 Wees er zuinig op, Oskari. Zorg er goed voor.


 We hadden geen geld om een nieuwe te kopen.


 Ik sloot mijn ogen en beloofde in stilte dat ik pap volgende week met de boomstammen zou helpen als de quad het nog maar zou doen. Ik bad snel tot het bos of wie er ook maar luisterde, kwam overeind, zoog het bloed van mijn knokkels en holde naar de quad.


 Ik duwde met mijn hele gewicht tegen het voertuig en wist het met een flinke hijs overeind te zetten. Toen zette ik de motor af en nam de schade op. Om me heen kwam het bos na alle beroering weer tot leven. Vogels zetten hun gekwetter voort en een specht tikte in de buurt in een boom.


 Opgelucht en blij dat de quad nog heel was, veegde ik mijn gezicht af aan mijn mouw, zocht al mijn spullen bij elkaar en zette ze weer met de elastische touwen vast. Ik vond de meeste pijlen die uit de koker waren gevallen terug, stak ze er weer in en zocht naar een mooi stukje mos onder de bomen. Toen ik een geschikt stukje vond, dicht en heldergroen tussen twee blootliggende boomwortels, hurkte ik neer en sneed het met mijn mes los van de vruchtbare, zwarte aarde. Het kwam in één stuk los en er steeg een sterke aardegeur op. Ik verwijderde zo veel mogelijk grond en duwde het sponzige mos in de koker om de pijlen op hun plek te houden. Het zou iets moeilijker worden om ze eruit te pakken, maar ze zouden er in elk geval niet uit vallen. Ik hing de koker over mijn rug en liep terug naar de quad.


 En toen zag ik hem.


 De bok was reusachtig. Hij stond achter een gevallen boom op nog geen twintig meter afstand en leek zich totaal niet aan me te storen.


 Het lichaam van het dier was half verscholen achter de oude, knoestige stam van de boom, maar zijn kop en schouders waren goed zichtbaar. Het dier was minstens zo groot als ik en waarschijnlijk groter. Hij zag er fit en sterk uit met zijn huid die strak stond van de spieren. Zijn kop was mijn kant op gedraaid, waardoor ik kon zien dat hij met zijn grote bruine ogen naar me keek. Zijn oren stonden alert, alsof hij naar me luisterde, en zijn gewei spreidde zich wijd uit als een kroon.


 Hij was prachtig, in alle opzichten perfect, en hij was van mij. Een bok, precies zoals mam altijd had gezegd.


 Mijn hele lichaam tintelde van opwinding. Mijn hart ging wild tekeer en mijn huid prikte. Ik was nog maar een uur in het bos en het had me nu al een trofee geschonken. Misschien zou dit toch niet zo’n wanhopige jacht worden. Als ik deze bok doodde, kon ik meteen terug naar de Schedelplek. Ik zou de blik op Hamara’s gezicht dán weleens willen zien.


 Zonder mijn ogen van het dier af te wenden, reikte ik over mijn schouder om een pijl uit de koker te pakken.


 Het dier trilde en zijn oren draaiden.


 Ik bewoog me zo langzaam mogelijk. De bok wist niet wat ik was en stond als bevroren op zijn plek, nieuwsgierig, maar hij kon elk moment wegspringen. Zijn spieren waren nu strakgespannen, klaar om tot actie over te gaan. Ik moest dit precies goed doen.


 Terwijl ik de pijl uit de koker trok, dacht ik aan hoe ik op de foto zou staan die Hamara van me zou maken. Bleek gezicht onder de modder, gedroogd bloed aan mijn handen. Ik zou de traditionele boog in de ene vuist houden, mijn mes in de andere en de kop van de bok op mijn rug vastgebonden. Pap zou zo trots op me zijn als Hamara de foto op het prikbord moest hangen, zodat iedereen kon zien wat ik had gepresteerd, wat voor man ik was.


 Ik zette de pijl tegen de pees terwijl ik terugdacht aan het moment dat ik op het platform stond. Ik zag mezelf toen het me niet lukte de boog te spannen en even wenste ik dat ik mijn eigen boog bij me had. Met mijn eigen boog kon ik… Knarsetandend duwde ik de gedachte weg. Ik moest dit doen. Ik moest de kracht zien te vinden.


 Ik haalde diep adem en begon de boog te spannen.


 Een rustige ademhaling betekent een vaste hand.


 De bok bleef naar me kijken, maar zijn spieren leken zich te ontspannen. Zijn oren trilden, alsof hij werd afgeleid door andere geluiden in het bos. Hij leek zijn angst voor mij te verliezen.


 Hij weet dat je de boog niet kunt spannen.


 Ik weet niet waar de stem vandaan kwam; hij klonk ineens in mijn hoofd.


 Ik kneep mijn ogen samen en probeerde hem te negeren. Ik liet mijn ademhaling rustig door mijn lichaam stromen, zoals pap me geleerd had, en trok de pees harder aan.


 De wereld werd kalm. Alleen ik en de boog en de bok waren er nog, verder was er niets. Het vogelgezang en het voortdurende getik van de specht hoorde ik niet meer. Zelfs de wind vervaagde tot niets. Het bos werd stil, alsof alle wezens hun adem inhielden, in afwachting van wat zou komen.


 De boog kraakte een beetje terwijl hij zich kromde. De pees sneed in mijn vingers. Mijn spieren begonnen te trillen. Ik liet een beetje adem ontsnappen, kneep één oog dicht en tuurde langs de pijl, terwijl ik steeds opgewondener raakte.


 De pees was een vuistlengte van mijn neus verwijderd toen ik hem niet verder kon trekken. Mijn schouders en armen deden zeer van de val en begonnen nu te gloeien van de inspanning. Ik begon ook te beven, waardoor ik mijn doel uit het oog verloor. Ik moest de pijl snel afschieten, anders zou ik niet recht schieten, maar als ik hem niet verder naar achteren trok, was het schot vanaf deze afstand misschien te zwak.


 Ik verzamelde al mijn kracht en energie en trok een klein beetje harder, maar een geluid in de verte verbrak het moment van stilte. Het begon als een laag gerommel, maar ging snel over in een over-weldigend donderend geraas, en toen explodeerde de hele wereld in een wervelende razernij van geluid en beweging. Het was of er plotseling een storm over het bos trok, die verwarring en angst met zich meebracht.


 Het lawaai was bijna oorverdovend. Een zwaar mechanisch gedreun dat in mijn hoofd vibreerde.


 Thucka-thucka-thucka-thucka.


 De boomtoppen zwaaiden in een wervelwind van beweging, en de droge bladeren en naalden op de bosgrond dwarrelden rond, terwijl een krachtige wind door de pijnbomen raasde.


 Thucka-thucka-thucka-thucka.


 Naarmate het geluid dichterbij kwam, werd het steeds harder, en toen trok het in een oorverdovend geronk over, waardoor het bos om me heen begon te draaien.


 De bok verstijfde even, sprong verschrikt weg en verdween tussen de bomen.


 Toen ik omhoogkeek om een glimp van de overvliegende helikopter op te vangen, bleef ik met mijn enkel achter een boomwortel haken en viel opzij. Ik liet de pees los en de pijl schoot de lucht in.


 Tranen van frustratie prikten in mijn ogen en ik schreeuwde naar de hemel. ‘Verdomme!’ Ik schudde met de boog naar de lucht. ‘Verdomme!’


 Terwijl de helikopter verder vloog over het bos en over de toppen van de bomen scheerde, klauterde ik overeind en zag korte flitsen van de zwart-witte verf in de ondergaande zon schitteren.


 ‘Verdomme!’ schreeuwde ik weer. Ik wist nauwelijks hoe ik moest reageren op de woede en teleurstelling die door mijn lichaam trokken. Op dat moment haatte ik die helikopter en iedereen die erin zat. Ik wenste dat hij uit de lucht zou vallen en in miljoenen stukken uiteen zou breken.


 Toen het op ongeveer een halve kilometer afstand was, bleef het toestel stil hangen. Ik kon het door een gat tussen de boomtoppen nog net zien.


 ‘Wat doe je?’


 Het begon te dalen en verdween uit zicht.


 Ik werd nog kwader. Het ging daar landen. Het moesten wel stropers zijn. Hier. In ónze wildernis.


 ‘Patu,’ fluisterde ik.


 Patu woonde vroeger in het dorp, maar was naar de stad verhuisd en had Safari Tours opgericht. Hij beweerde dat hij toeristen tegen betaling onze bezienswaardigheden wilde laten zien, maar iedereen was ervan overtuigd dat hij mannen hierheen bracht om op herten en beren te jagen.


 Als hij het inderdaad was en hier stropers naartoe bracht, wilde ik dat weten. Als het me niet lukte een trofee uit het bos mee te nemen, zou ik in elk geval niet helemaal met lege handen terugkeren. Ik zou waardevolle informatie hebben.


 




 

 Hazar


 Ik wist dat ik de helikopter te voet zou moeten naderen omdat de stropers me anders zouden horen, dus haastte ik me naar de quad om mijn camouflagepak te halen. Ik had het zelf gemaakt van een groot stuk net, dat ik had bedekt met stoffen in verschillende tinten groen. Pap en ik hadden het in het bos uitgeprobeerd, en pap had heel lang naar me gezocht en het uiteindelijk moeten opgegeven. Hij vond het de beste camouflage die hij ooit had gezien.


 Ik trok het pak aan over mijn jas en capuchon, liet de quad achter en sloop door het donker wordende bos. Ik bewoog me bijna geruisloos en liep zo veel mogelijk over de pijnboomnaalden of stapte op de rotspunten die uit de grond omhoogstaken. De boog hing op mijn rug, de pees zat strak tegen mijn borst en de pijlen zaten bewegingloos in de koker. Ik mocht dan niet sterk genoeg zijn geweest om de traditionele boog te spannen, ik was wel gewend aan zijn grootte, en ik was pap dankbaar dat hij erop had gestaan dat ik de zijne droeg als we aan het jagen waren. Niet één keer bleef ik met de boog aan de overhangende takken haken.


 Na een paar minuten kwam ik op een plek waar de bomen minder dicht op elkaar stonden, en toen zag ik waar ik naar op zoek was geweest: een grote grasweide op een open plek naast de berg, omgeven door het bos. Het leek een goede plek voor herten, en even vroeg ik me af waarom pap die niet op de kaart had aangegeven. Ik besloot het zelf te doen als ik thuiskwam.


 De lucht was grijs en onweerswolken verzamelden zich boven mijn hoofd. Het licht was korrelig en schaars tussen de bomen, maar nog steeds had ik voldoende om de open plek te kunnen zien. In de verte hoorde ik het gerommel van onweer, en het leek kouder te worden. Mam zou hebben gezegd dat Ukko, de god van lucht en onweer, zich aan het boos maken was.


 De helikopter stond midden op de weide – motor uit, lichten aan, rotoren die langzaam stopten met draaien. De lucht rond de uitlaat glinsterde, en de geur van brandstof dreef op de wind naar me toe. Ik hurkte tussen de varens onder de bomen aan de rand van de weide en vond in de schaduw van een grote spar extra beschutting. Dichtbij krijsten twee grote eksters een waarschuwing naar me en hupten heen en weer op hun tak. Toen ze eenmaal rustig zaten, trok ik mijn wollen muts over mijn voorhoofd, schepte een handjevol aarde van de grond en hield het in mijn linkerhand. Ik spuugde erop en maakte er een pasta van die ik op mijn gezicht smeerde. De krassen in mijn wangen begonnen te prikken.


 Ik was nu onzichtbaar.


 Zonder met mijn ogen te knipperen keek ik naar de helikopter. Het portier werd aan één kant opengeschoven en er sprongen twee mannen uit het toestel. Ze droegen een groene legerbroek en legerjas, stevige zwarte laarzen en zagen er niet echt uit als jagers. Het leken eerder soldaten.


 Een van hen bleef bij het open portier van de helikopter staan, alsof hij iets bewaakte, terwijl de ander wegliep en door een verrekijker keek. Ik dook nog verder weg en ging op mijn buik liggen terwijl de ene man de weide afspeurde en het bos in tuurde.


 Achter hem opende de piloot het cockpitportier; hij sprong in het gras. Hij was ongeveer zo oud als mijn vader, maar kleiner en minder sterk. Hij bleef even staan, pakte iets uit zijn zak, leunde tegen de helikopter en stak een sigaret op, terwijl hij de andere mannen nauwlettend bestudeerde. Ik herkende hem onmiddellijk: Patu.


 ‘Wat zoek je?’ riep hij in het Engels naar de man met de verrekijker. ‘Ik had toch gezegd dat ik geen vergunning heb om hier jagers naartoe te brengen? Daarvoor moeten we op andere plekken zijn.’


 Het was stil. De weide was aan alle kanten goed beschut en door het briesje dat er stond, droeg zijn stem ver, en ik ving een zweem van tabakslucht op. Maar wat hij zei verbaasde me. Misschien had iedereen zich toch in hem vergist.


 De man met de verrekijker negeerde hem. Hij bleef de omgeving verkennen en hield zijn verrekijker even stil toen hij in mijn richting keek. Zijn lichaam spande zich en hij ging rechterop staan. Even liet hij de verrekijker zakken en keek met samengeknepen ogen precies naar de plek waar ik lag.


 Ik verstijfde.


 ‘Zie je iets?’ vroeg Patu. ‘Want je mag er alleen naar kijken. Je weet dat ik geen…’


 ‘Stil!’ zei de man die het portier bewaakte.


 ‘Zo praat je niet tegen…’


 ‘Stil!’ zei de man opnieuw.


 De twee keken elkaar lange tijd strak aan, voordat Patu zich gewonnen gaf en zijn sigaret naar zijn mond bracht om een lange haal te nemen. Maar voordat hij dat kon doen, trok de man die tegen hem gesproken had de peuk uit zijn mond, gooide hem op het gras en drukte hem uit met de hak van zijn laars.


 ‘Wat heb jij, verdomme?’ Patu keerde zich tegen de bewaker, ging rechtop staan en maakte zich groot. De mannen uit ons dorp waren stoer en altijd bereid tot een gevecht; hij zou niet met zich laten sollen door een buitenstaander.


 ‘Rustig,’ zei de bewaker. ‘Hou je koest, doe wat je gezegd wordt en je krijgt dubbel betaald.’


 Patu aarzelde en staarde de bewaker nog een paar seconden aan, waarna hij wegliep en een nieuwe sigaret opstak.


 De man met de verrekijker besteedde geen aandacht aan hen en bleef turen naar de plek waar ik me verscholen hield.


 Ik begon me af vragen of hij me kon zien. Misschien was mijn camouflage toch niet zo goed. Misschien had pap alleen maar aardig willen zijn. Er ging een golf van angst door me heen, al had ik geen idee waarom. Voor zover ik wist, waren het gewoon jagers, maar er was iets vreemds aan hen. Het feit dat ze meer op soldaten leken, en de manier waarop ze tegen Patu praatten… Er klopte iets niet.


 Uiteindelijk schudde de man met de verrekijker zijn hoofd en zocht de rest van de boomgrens af. Ik ademde lang uit, zonder zelfs maar te beseffen dat ik mijn adem had ingehouden.


 Toen de man zijn verrekijker eindelijk liet zakken, gaf hij een seintje aan zijn vriend, die iets uit de helikopter pakte en verder de weide in liep. Toen bleef hij staan en klapte een stoel open, die hij op de grond zette. Hij drukt er hard op, zodat de poten in het gras zonken.


 Nadat hij dat gedaan had, sprong er een derde man uit de helikopter. Het was meteen duidelijk dat hij degene was die de leiding had. Hij was lang en zag er fit uit, met een gebruinde huid en een keurige zwarte baard. Hij droeg een legerbroek, net zoals de andere mannen, en een zwarte leren jas met bijpassende zwarte leren handschoenen. Er hing een indrukwekkend mes aan zijn riem, en in zijn rechterhand droeg hij een grote koffer.


 Hij bleef staan en keek om zich heen. Hij knikte naar de twee mannen, liep naar de stoel, pauzeerde even voordat hij ging zitten en trok de koffer op zijn schoot.


 Achter hem sprongen nog drie mannen uit de helikopter, die aluminium kratten begonnen uit te laden. Het waren er in totaal vijf of zes. Een ervan was bijna zo groot als mijn quad en zag er zwaar uit, te oordelen naar de manier waarop de mannen ermee worstelden. Het leek me wel erg veel uitrusting voor een jachtexpeditie.


 ‘Hoor eens, Hazar, als je hier wilt blijven, kost dat extra,’ zei Patu terwijl hij naar de man in de stoel liep. ‘Misschien wel meer dan het dubbele.’


 Hazar negeerde hem, liet zijn handen over de koffer op zijn schoot glijden en maakte de klemmen los.


 ‘Ik heb je verteld dat dit geen jachtgebied is,’ ging Patu verder. ‘Als ze me op jagen betrappen, raak ik mijn vergunning kwijt, en ik heb kinderen, weet je. Er zijn mensen afhankelijk van me, en dan heb ik het nog niet eens over alle rekeningen die ik moet betalen. Denk je dat het goedkoop is om een helikopter te laten vliegen?’


 Hazar opende de koffer op het moment dat Patu achter hem stond.


 ‘Hal-ló!’ zei Patu, diep onder de indruk. ‘Dat noem ik nog eens een geweer. Is het voor olifanten bedoeld? Er zijn hier geen olifanten, weet je.’


 Hazar antwoordde niet. Hij reikte in de koffer en haalde er iets uit wat op de kolf van een geweer leek.


 ‘Hoeveel kost zo’n ding?’ vroeg Patu.


 Hazar pakte een tweede stuk uit de koffer en klikte het vast aan het eerste.


 ‘Oké, sir.’ Patu hield zijn handen op en begon achteruit te lopen. ‘Weet je wat? Ik kom later wel terug. Ik laat jullie hier een paar uurtjes achter en…’ Hij draaide zich om en zag dat twee van Hazars mannen een camouflagenet over de helikopter gooiden; het leek op de camouflage die ik zelf droeg, maar dan veel groter. Twee anderen hadden het grootste aluminium krat opengemaakt en er twee lange, dikke metalen buizen uit gehaald, die erg veel weg hadden van de raketlanceerders die ik van computerspelletjes kende. Maar dat kon niet waar zijn. Wat zouden jagers in vredesnaam met raketlanceerders moeten? Ik kneep mijn ogen samen en vroeg me af of ik dingen zag die er niet waren. Verward keek ik toe terwijl de mannen de buizen op hun schouders namen en op de lucht richtten. Ze zwaaiden ermee van rechts naar links en weer terug, waarna ze ze weer van hun schouder tilden en naar Hazar knikten. ‘Allemaal goed, sir.’


 ‘Wat? Hé, wacht eens even, wat gebeurt hier?’ Patu draaide zich razendsnel om naar Hazar en vroeg: ‘Wat zijn ze verdomme aan het doen?’


 ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Je zou je zorgen moeten maken om jezelf.’ Hazars woorden waren ijzig en vrijwel emotieloos. Hij sprak Engels met een accent dat ik nog nooit had gehoord, en zijn stem was zwaar en bevelend en droeg ver in de donker wordende lucht. Hij pakte nog een geweerstuk uit zijn koffer en klikte het vast.


 ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Patu, en mijn schedel tintelde alsof er iets ergs ging gebeuren.


 ‘Nou,’ Hazar hield op met waarmee hij bezig was en haalde zijn schouders op, ‘als ik jou was, zou ik maar gaan rennen.’


 ‘Rennen?’


 Hazar ging staan en draaide zich naar hem om. ‘Ik ben een jager.’


 Niet-begrijpend deed Patu een stap naar achteren.


 Mijn mond was droog en mijn hersenen draaiden op volle toeren. Ik begreep net als Patu niet wat er aan de hand was, maar wist wel dat het niet goed zat, en mijn angst voor hem nam toe.


 ‘Ik ga op je schieten.’ Hazars woorden waren duidelijk en maar voor één uitleg vatbaar, maar op een of andere manier voelden ze niet echt. Dit kon allemaal niet echt gebeuren. Het moest een grap zijn.


 Hazar keek om zich heen naar zijn mannen voordat hij Patu nog een keer aankeek. ‘Je kunt helemaal niets doen om me te overmeesteren, maar ik heb nog geen volledig geweer in mijn hand dus… rennen is je beste optie.’


 ‘Wat?’ Patu schudde zijn hoofd en deed een stap naar achteren.


 ‘Je weet toch wel wat rennen is?’ Hazar grijnsde, wees in mijn richting en bewoog twee vingers alsof het benen waren. ‘Ik stel voor dat je nu begint.’ Hij reikte in zijn koffer en pakte de loop van het geweer.


 ‘Wat gebeurt hier in godsnaam?’ Patu keek in paniek om zich heen en zag dat de andere mannen nu mitrailleurs uit een van de kleinere kratten pakten.


 Patu keek weer naar Hazar. Hij was duidelijk net zo verward als ik. Duizenden vragen tolden door mijn hoofd. Raketlanceerders? Mannen die eruitzagen als soldaten? Mitrailleurs? En het wapen dat Hazar in elkaar aan het zetten was, leek absoluut niet op de jachtgeweren die ík kende.


 ‘Wie… wie zijn jullie?’ stamelde Patu, en hij bleef nog even staan, tot het kwartje eindelijk leek te vallen.


 Hij draaide zich om en rende weg.


 Ik wilde iets doen om hem te helpen. Ik wilde naar hem schreeuwen of… of wat dan ook, maar er was niets wat ik kon doen. Helemaal niets. Er zaten zes mannen in de helikopter, allen zwaar bewapend, en ik wist zeker dat het geen jagers waren. Als ik mijn hoofd omhoog bracht, konden ze me zien en dan zou ik in net zoveel gevaar verkeren als Patu. Het enige wat ik kon doen, was me schuilhouden.


 Ik hoorde Patu’s zware, angstige ademhaling en het gebonk van zijn laarzen op het gras terwijl hij dichterbij kwam. Ik zag het wit van zijn ogen, die wijd openstonden van angst.


 Ik probeerde hem met wilskracht sneller te laten lopen en mijn hele lichaam spande zich.


 Achter hem werkte Hazar zonder enige haast door. Hij zette in alle rust de loop aan zijn geweer, klikte uitdrukkingsloos het vizier vast en laadde de grote patronen.


 Patu kwam met de seconde dichterbij. Hij was al bijna bij de boomgrens.


 Doorrennen! dacht ik. Doorrennen.


 Hij kon nu elk moment de veiligheid van het bos bereiken.


 Hazar klapte het geweer dicht.


 Bijna.


 Hazar bracht het geweer naar zijn schouder en keek door het vizier, precies op het moment dat Patu bij de bomen was aangekomen. Hij liet zich in het kreupelhout vallen, waarop de twee eksters naar een betere schuilplek vlogen, en dook weg achter de stam van een dikke pijnboom. Hij klapte dubbel, ademde zwaar in en uit en maakte piepende, zuigende geluiden terwijl hij probeerde op adem te komen.


 Patu was zo dichtbij dat ik hem bijna kon aanraken. Ik keek omhoog en zag dat zijn lichaam trilde van angst tijdens het ademhalen. Ik had nog nooit iemand zo bang gezien.


 Op de weide tuurde Hazar nog steeds langs de loop van zijn geweer. Hij hield het wapen volledig stil en was net een standbeeld.


 Toen Patu’s ademhaling rustiger begon te worden, ging hij weer rechtop staan en glimlachte, vol ongeloof dat het hem gelukt was om weg te komen. Hij schudde zijn hoofd, keek even snel om de boom heen naar Hazar en toen zag hij mij in het kreupelhout liggen. In eerste instantie leek hij niet te beseffen wat hij zag. Een warboel van groen en bruin, met twee ogen die naar hem opkeken. Toen het tot hem doordrong dat hij naar een persoon keek, opende hij zijn mond om iets te zeggen.


 Ik bracht een vinger naar mijn lippen om aan te geven dat hij zich stil moest houden, maar precies op dat moment klonk vanaf de weide de ontzagwekkende knal van een geweerschot, waarna hout- en bastsplinters in de lucht om me heen vlogen. In een reflex kneep ik mijn ogen dicht en bracht mijn armen beschermend naar mijn hoofd, terwijl de splinters in mijn gezicht vlogen, in mijn wangen prikten en tegen mijn hand sloegen.


 Het was ineens een en al opwinding in het bos. Wilde dieren vluchtten weg, op zoek naar dekking, en het regende pijnboomnaalden, die tussen de takken door naar beneden vielen. Toen de nagalm van het geweerschot langzaam wegebde, werd alles weer rustig.


 Toen ik mijn ogen opendeed, zag ik dat er aan één kant van de boom waarachter Patu zich had verstopt een grote groef zat. Hazar stond in de weide en liet zijn geweer zakken, maar Patu was nergens te bekennen.


 Maar toen ik me omdraaide, zag ik hem in een vreemde houding in het kreupelhout liggen. Hij was door het hoofd geschoten.


 Hoewel ik niet naar hem wilde kijken, deed ik het toch. De aanblik vervulde me met afgrijzen – zijn starende, levenloze ogen, het bloed dat uit de wond sijpelde – maar om een of andere reden kon ik mijn blik niet afwenden. Het was heel onwerkelijk, alsof ik in trance was, alsof het iemand anders overkwam, zelfs alsof het hele maal niet echt gebeurd was.


 Wegwezen! schreeuwde een stem in mijn hoofd. Wegwezen!


 Ik voelde paniek opkomen en werd met een schok wakker uit de trance. Het was alsof ik ineens uit een nachtmerrie was gewekt, en ik krabbelde zo snel mogelijk achteruit, ademloos en wanhopig om weg te komen. Ik duwde mezelf door de varens totdat ik zo diep in het bos was dat ik overeind durfde te komen. Snel draaide ik me om en rende voor mijn leven. Mijn spieren waren stijf van het zo lang op de grond liggen, maar er zat zoveel angst in mijn lijf dat ik ze moeiteloos in beweging kreeg.


 Ik dacht zelfs helemaal niet na over wat ik aan het doen was terwijl ik tussen de bomen door rende. Het enige wat ik wilde, was de veiligheid opzoeken. Terug naar de Schedelplek; terug naar mijn vader.


 




 

 Een moeilijke beslissing


 Ik stoof als een angstig dier door de wildernis. Takken sloegen in mijn gezicht, en dus rende ik met mijn handen voor mijn hoofd terwijl ik nergens aan dacht. Het enige wat ik voor me zag, waren Patu’s levenloze ogen.


 Mijn borst deed pijn en hoe harder ik rende, hoe benauwder ik werd. Mijn spieren waren verdoofd, en ik kon mijn voeten nauwelijks voelen, terwijl die me steeds dichter bij de plek brachten waar ik de quad had achtergelaten.


 Maar toen ik de plek bereikte waar ik in het ondiepe ravijn was gegleden, was de quad verdwenen.


 Hij had hier moeten zijn, maar hij was weg. Of was dit toch niet de goede plek?


 Het licht vervaagde. Het werd donker in het bos, en ik was verdwaald. Het was de enige verklaring. Ik had zo wanhopig graag aan Patu’s levenloze, starende ogen willen ontsnappen dat ik niet had opgelet welke kant ik op liep. Ik had alleen maar gerend.


 Ik bleef staan, keek om me heen en begon in paniek te raken. Mijn ademhaling kwam in kleine, pijnlijke teugen.


 Misschien wisten ze dat ik hier was. Hadden ze me gezien. Misschien waren de mannen van de helikopter me op een of andere manier voor geweest en hadden ze de quad meegenomen zodat ik niet kon ontsnappen.


 Ik draaide in het rond en speurde de omgeving af. Hij moest hier zijn. Laat hem hier alstublíéft zijn.


 Ineens zag ik hem, achter de bomen recht voor me. Hij stond nog precies daar waar ik hem had achtergelaten. Het akelige gevoel van angst vervaagde een beetje terwijl ik naar het voertuig holde.


 Ik kon in elk geval wegkomen.


 Boven me begon het te rommelen, en de eerste druppels zachte regen vielen door het bladerdak van de bomen. Het was slechts een lichte motregen, maar het lage, woeste gerommel van onweer en de zwarte wolken die zich hadden verzamelend, verrieden dat het veel erger zou worden.


 Ik ademde nog steeds zwaar terwijl ik op het voertuig sprong en de motor startte, zo wanhopig was ik om zo snel mogelijk weg te komen. Maar toen ik omhoogkeek naar de rand van het ravijn, besefte ik dat de aarden wal waarlangs ik naar beneden was getuimeld, te steil was om langs naar boven te rijden. En ik kon vanaf de plek waar ik stond niet verder naar beneden rijden, omdat een uitstekende rots in de weg stond. Het enige wat ik kon doen, was de quad verder de berg op sturen, zodat ik weer op het pad kwam op het punt waar het ravijn minder diep was.


 Het begon harder te regenen en de banden van de quad spinden en slipten in de vochtige aarde terwijl ik reed. Ik probeerde niet aan Patu in het kreupelhout te denken en hoe die man, Hazar, had gekeken.


 Ik probeerde aan andere dingen te denken, zoals ontsnappen. En wat waren dat voor buizen die de mannen uit het krat hadden gehaald en op hun schouders hadden gezet? Wie was Hazar? En wat deed hij in onze wildernis? Maar hoe hard ik me ook concentreerde, ik bleef Patu’s levenloze lichaam zien. Het had helemaal verdraaid op de grond gelegen, met zijn armen en benen in een onnatuurlijke positie en zijn hoofd naar één kant.


 Ik schudde mijn hoofd om het beeld kwijt te raken en dwong mezelf te denken aan thuis. Ik concentreerde me op het bereiken van het pad, zodat ik bergafwaarts terug kon rijden naar de Schedelplek.


 Maar het zou een lange rit naar huis worden. Het had meer dan een uur gekost om zo ver de berg op te komen, en het zou snel donker zijn. In het donker zou ik langzamer moeten rijden, vooral in deze regen, en het zou veel meer tijd kosten om terug te komen. Misschien wel vier uur. Misschien zelfs wel meer, afhankelijk van hoe lang het duurde voordat ik weer bij het pad was. Misschien zou ik opnieuw van de weg glijden. Of, erger nog, misschien zouden Hazar en zijn mannen mijn motor horen terwijl ik hen op de terugweg passeerde en met hun geweren achter me aan komen.


 Ik huiverde bij de gedachte alleen al.


 Ik probeerde me paps kaart voor de geest te halen en een andere weg terug te bedenken, maar het rode kruis leek me te roepen. Het geheime jachtterrein. Het was slechts een paar kilometer van waar ik me nu bevond – een paar kilometer vérder bij Hazar vandaan en wat ik zojuist had gezien. Ik reed die kant toch al op, en voordat het helemaal donker was, zou ik het pad kunnen vinden en er al bijna zijn. Ik zou op veilige afstand zijn van Hazar en zijn mannen. Ik kon een kamp opslaan voor de nacht en zodra het licht werd, wanneer het gevaar geweken was, terugrijden naar de Schedelplek. Het leek een verstandige zet. Ik zou niet als een man met een bok op zijn rug naar de Schedelplek terugkeren, maar ik zou in elk geval nog in leven zijn.


 En wie weet, misschien zou ik daar nog wel iets vinden. Misschien zou ik in de ochtend een bok zien, of iets anders. Het maakte niet uit wat, al was het een korhoen of konijn.


 Misschien kon ik een trofee meebrengen én hun vertellen wat er was gebeurd.


 Al die dingen raasden door mijn hoofd terwijl ik naar het punt reed waar het ravijn steeds minder diep werd en uiteindelijk het pad kruiste. Toen ik daar aankwam, stopte ik en keek langs het smalle zandpad dat in het afnemende licht door de wildernis naar beneden kronkelde. Ik draaide mijn hoofd en keek langs het pad omhoog; een stukje verderop kon ik het verlaten om naar de plek te rijden die pap op de kaart had aangegeven. Toen keek ik weer naar beneden en dacht terug aan wat ik eerder had gezien.


 Jachtterrein of naar huis?


 Welke kant op?


 Het was de gedachte aan Hazar en zijn geweer die de doorslag gaf.


 




 

 Vuurstorm


 De wind blies door mijn camouflagenet, waardoor het aan beide kanten opbolde terwijl ik over het pad scheurde, en de koude lucht prikte in mijn ogen, zodat er tranen over mijn gezicht naar de rand van mijn wollen muts stroomden. De nacht krulde zich om me heen, het begon steeds harder te regenen en het geluid van de quad was allesoverheersend. Het was alsof ik helemaal alleen op de wereld was met de gruwelijke gedachten die rondkolkten in mijn hoofd. Maar ik moest ze vergeten. Ik moest me concentreren op de taak die voor me lag. Ik moest mezelf in veiligheid brengen.


 Toen ik ruim een kilometer bij de helikopter – bij Hazar – vandaan was gereden, deed ik de koplampen aan en volgde de heldere lichtbundels die door de vallende duisternis sneden. De regen schitterde in de witte gloed, viel kaarsrecht naar beneden en sloeg op mijn hoofd en schouders. Hij kletterde op de quad en trommelde op het pad, dat algauw in een modderrivier zou veranderen. De bomen flitsten aan weerszijden voorbij, en mijn neusgaten vulden zich met de zoete geur van pijnbomen, aarde en rottende bladeren.


 Terwijl ik reed, probeerde een beeld van Patu mijn geest binnen te dringen. Het bracht me aan het twijfelen. Deed ik hier wel goed aan? Had ik toch langs de weide moeten rijden? Had ik mijn eerste ingeving moeten volgen en terug moeten gaan naar de Schedelplek? Stel dat…


 Whoesj!


 Mijn gedachten werden onderbroken door een gigantisch lawaai dat van boven kwam en met het geluid van mijn motor wedijverde. Ik keek omhoog door een gat tussen de boomtoppen en zag nog net een witte streep damp de lucht in schieten. Hij werd gevolgd door een tweede.


 Whoesj!


 Daarna een derde en vierde.


 Whoesj! Whoesj!


 Ze kwamen van achter me, waar de helikopter stond, als reusachtig vuurwerk dat de lucht in werd geschoten en lange witte sporen achterliet. Ik ging langzamer rijden en kneep mijn ogen samen tegen de regen. Ik hield mijn hand boven mijn ogen en keek naar de vier lijnen die achter de boomtoppen uit het zicht verdwenen. Enkele seconden later lichtte de hemel op door een oogverblindende flits, gevolgd door een knal en een dreun in de verte, alsof ik midden in een verschrikkelijke onweersbui was beland.


 Maar het licht was te fel en het geluid klopte niet. Het zwol niet aan, zoals onweer meestal doet. Het rolde, rommelde en knalde niet. Het was te plotseling. Het moest iets anders zijn. Iets wat met Hazar en die metalen buizen te maken had.


 Raketlanceerders.


 Mijn vermoedens werden binnen enkele seconden bevestigd toen de lucht opnieuw oplichtte. Maar deze keer was het geen fel wit licht, maar een oranje vuurgloed. Het begon vaag, ergens rechts van me, maar werd al snel helderder. Op hetzelfde moment hoorde ik ook een geluid: een soort geratel, gegil en gegrom, allemaal tegelijkertijd. Het was alsof er een of ander monster door de wildernis op me afstormde en een afgrijselijk geluid maakte, dat dwars door me heen sneed en mijn zenuwen aan flarden scheurde.


 Het lawaai werd steeds luider en het licht steeds helderder, en toen weerklonken er scheurende en rijtende geluiden, terwijl er iets over het bos scheerde.


 Het leek wel een natuurkracht – een soort Ajatar, mams Duivel van het Bos – die door de bomen brak, daalde, door de takken raasde en de boomstronken uit de aarde trok alsof het twijgen waren. De herrie van zijn nadering was bijna oorverdovend. Hij overstemde het geluid van de motor en mijn oren vulden zich met dat gierende, scheurende lawaai. Het vibreerde door me heen en deed de grond schudden als bij een aardbeving.


 Net toen het tot me doordrong dat ik iets moest doen – versnellen, vaart minderen, wat dan ook – werd het moment weggevaagd door een reusachtige vuurbal die rechts van me door het bos zeilde, brandende bomen voor zich omploegde en achter zich neerwierp. Vonken en vlammen explodeerden in de nacht, waarna het voorwerp vijftig meter verderop in de grond sloeg en de aarde liet trillen.


 Er klonk een oorverscheurende knal en overal brak brand uit, terwijl het ding over het zandpad stuiterde en raasde, een grote scheur in de grond trok en alles op zijn pad verwoestte. Het rolde en tolde, draaide en denderde links van me voort door de bomen en maaide pijnbomen en sparren omver alsof het grassprieten waren.


 Allerlei soorten bosafval vulden de hete lucht. Brandende pijnboomnaalden, verbrande takjes, rokende, gloeiende bladeren. Bast en hout, versplinterd als granaatscherven; dikke boomtakken, suizend als speren; dennenappels die knalden en explodeerden als granaten. Voordat ik wist wat er gebeurde, rolde er een bakbeest van een boomstronk op me af die tegen de voorkant van de quad sloeg, waardoor ik over het stuur werd geworpen, recht de vuurwolken in.


 Ik zweefde door de afschuwelijke zwarte rook en gloeiende sintels terwijl er maar één gedachte door mijn hoofd ging: niet nog een keer. Toen flitste er een wit licht van pijn door mijn hoofd, en ik viel met een gruwelijk knerpend geluid op de grond. Ik gleed en rolde als een lappenpop over de bosgrond en landde met mijn gezicht naar beneden in een grote poel vuil regenwater, terwijl de vuurstorm om me heen raasde.


 




 

 Litteken


 Toen ik vijf jaar was, nam pap me mee naar de waterval bij het Tuonelameer. Hij was minstens veertig meter hoog, en het water maakte een duizelingwekkend geluid terwijl het van de rivier in het koude meer eronder kletterde. Pap nam me mee naar boven, naar een rotsrichel die erboven hing. Vandaar keken we naar beneden. Ik weet nog goed hoe bang ik was terwijl ik zo hoog stond en door de mist en nevel naar dat woeste, schuimende water keek. Het leek net of het kookte, en ik stelde me voor dat de gedaanteverwisselaar – de näkki – daar zat te wachten om me erin te trekken en me op de bodem te verdrinken. Ik had in een boek een foto gezien van een reusachtige inktvis die een onderzeeër naar beneden probeerde te trekken, en daar moest ik op dat moment aan denken. Ik stelde me voor dat de näkki in die inktvis was veranderd en met zijn starende gele ogen naar me omhoogkeek, terwijl zijn lange tentakels in de stroming zwaaiden, klaar om me te omwikkelen.


 ‘Nu je vijf jaar bent,’ zei pap, ‘is het tijd om aan je reis als man te beginnen.’


 Ik had geen idee waarover hij het had.


 ‘Wees maar niet bang, Oskari, je kunt zwemmen. Je zwemt beter dan ik op jouw leeftijd.’


 Ik weet nog dat ik naar hem opkeek en knikte. ‘Ik vind zwemmen leuk. Gaan we zwemmen?’


 Pap keek met een serieuze uitdrukking op zijn gezicht op me neer. ‘In zekere zin wel.’


 Ik wilde zijn hand vastpakken, maar hij trok hem terug, draaide zich om en keek achter ons. Toen ik ook omkeek, zag ik de andere mannen op de rotsen staan, Hamara helemaal vooraan. Hij knikte naar pap, en pap fronste en knikte terug.


 We trokken al onze kleren uit, op onze onderbroek na, en stonden te rillen in de kou, terwijl pap een touw van zijn schouder pakte en een van de uiteinden rond zijn middel vastbond. Ik vroeg wat hij aan het doen was, maar hij glimlachte alleen maar en zei dat we iets leuks gingen doen. Toen hij het andere uiteinde om mijn middel bond, begreep ik het eindelijk.


 We gingen springen.


 ‘Ik wil niet,’ zei ik tegen hem. ‘Alsjeblieft. Ik wil niet.’


 Ik huilde en klampte me aan zijn been vast en mijn hele lichaam trilde. Ik smeekte hem me niet te dwingen, zo bang was ik voor die lange val in de mist en nevel en de näkki die beneden op me wachtte. Het enige waaraan ik dacht, was dat ik steeds dieper zou zinken en nooit meer boven zou komen. Ik zou mam nooit meer zien.


 Pap legde een hand op mijn hoofd om me te troosten en keek weer achterom naar Hamara. ‘Niet bang zijn,’ zei pap. ‘Bij mij ben je veilig. Het is leuk.’ Hij trok mijn hand van zijn been en liep met me naar de rand. ‘Het touw houdt ons bij elkaar.’


 Toen tilde hij me op en stapte over de rand.


 We vielen en vielen en vielen.


 De hele tijd hield ik mijn ogen dicht. Mijn borst voelde ongelooflijk strak, de lucht werd letterlijk uit mijn longen geperst, terwijl de wind om me heen kolkte en de nevel van de waterval als regen op me neersloeg. Toen we uiteindelijk het bruisende water-oppervlak raakten, was er een plotseling gevoel van kou, en mijn spieren verstijfden terwijl we door het water sneden.


 De kracht van de waterval die boven op ons viel, was beangstigend. Hij duwde ons steeds dieper in het oneindige duister van het meer, alsof we nooit meer boven konden komen. Mijn longen waren leeg, mijn hoofd bonkte en ik begon in paniek te raken. Ik opende mijn mond, wanhopig op zoek naar lucht, maar zoog alleen maar water naar binnen, en op dat moment, terwijl ik wegzonk in dat woeste meer, dacht ik dat ik zou sterven.


 Ik dacht dat de näkki me in zijn kronkelende, vermorzelende tentakels beet had en nooit meer los zou laten.


 Met datzelfde gevoel in mijn lijf werd ik nu wakker: met het idee dat de wereld om me heen raasde, met een verkrampte borst en spieren die zo strak als snaren stonden. De herinnering aan het meer vervaagde, werd weggeduwd door het dreunende en scheurende geluid en de regen van bladeren en takken die maar op me bleef vallen. Ik lag met mijn gezicht midden in een modderpoel en zoog water naar binnen terwijl ik probeerde te ademen. Maar toen ik weer terugkeerde naar de realiteit en me herinnerde waar ik was, richtte ik mijn hoofd op en proestte het water uit mijn mond en neus. Terwijl ik daar op mijn buik lag met wijd open mond, happend naar lucht, werd mijn rug geraakt door iets hards. Het beukte precies tussen mijn schouderbladen, wat enorm pijnlijk was, en ik krulde me meteen op tot een bal, beschermde mijn hoofd met mijn armen en wenste vurig dat het allemaal zou stoppen.


 Zo bleef ik lange tijd liggen. Ik wachtte tot het ergste voorbij was en de gruwelijke geluiden zouden afnemen. Na een poosje werd het stil in het bos, zo stil dat zelfs de vogels niet durfden te zingen. De enige geluiden waren het zachte getik van vallende regen, het geknetter van vuur en het gekraak van de bomen.


 Zelfs toen durfde ik me nauwelijks te verroeren. Maar ik wist dat ik niet de hele nacht zo kon blijven liggen. Terwijl ik me op het ergste voorbereidde, deed ik mijn ogen open en kwam langzaam overeind.


 Het pad was verdwenen. Nergens meer te bekennen. In plaats daarvan stond ik in een soort oorlogsgebied.


 Een paar meter verderop liep een groot litteken door het bos. Het was het enige woord dat ik ervoor kon bedenken: litteken. Een omvangrijk spoor van vernieling sneed recht door wat eens het pad was geweest. Ineens was ik omgeven door gevelde en versplinterde bomen, die als afgebroken luciferstokjes verspreid lagen. Hier en daar knetterden kleine brandjes in de regen, die nu vrij naar beneden viel, doordat de verwoesting een groot gat in het bos had geslagen.


 Rook dreef rond de gevelde bomen. Hij daalde neer op de grond of wervelde in kolkende minitornado’s op de plek waar de bries hem opving en optilde. Hij had een sterke geur, maar geen aangenaam houtrookaroma. Er waren ook andere geuren: gesmolten plastic, verbrand rubber en zelfs de misselijkmakende stank van brandende stookolie. En overal waar ik keek, zweefden vonken en sintels en gloeiende slierten papierachtige berkenschors in de nacht, als vuurvliegjes die dansten in het donker.


 Ik strompelde in shocktoestand rond en stond versteld van de ontzagwekkende kracht van wat dit had veroorzaakt, maar ook van hoe verbazingwekkend alles eruitzag. Ondanks de verwoesting was het op een vreemde manier mooi.


 Toen ik met de neus van mijn laars iets hards raakte, hurkte ik en pakte een scherf dampend metaal op, dat siste toen de regen erop viel. ‘Au!’ Ik had het puntje van mijn wijsvinger en duim verbrand, dus trok ik snel mijn hand terug en kneep in mijn oorlel, om te voorkomen dat er blaren op zouden komen.


 Ik schopte het stuk metaal weg en pakte de boog van mijn rug om te zien of die nog heel was. Blij dat dat het geval was, waagde ik me door de rook en wapperde met mijn handen voor me, in een poging de rook te verdrijven. Terwijl ik over kleine, uitdovende vuurtjes en gebroken takken stapte, vond ik de quad uiteindelijk. Hij lag ondersteboven, als een dood insect, onder een stam van een grote pijnboom. Het voertuig was zo erg in elkaar gedrukt dat ik het niet meer kon gebruiken. Drie van de banden waren aan flarden, en de voorzijde was helemaal ingedeukt.


 Pap zou me vermoorden – als ik hier al levend uit zou komen.


 Ik sjokte naar de quad en liep eromheen, ondertussen bedenkend of ik hem toch niet kon redden.


 ‘Verdomme!’ Ik schopte tegen de zijkant, wat een hol, metalig geluid voortbracht. ‘Verdomme!’ Ik balde mijn handen tot vuisten, wierp mijn hoofd in mijn nek en schreeuwde naar de hemel: ‘Verdomme!’


 Tot mijn verrassing reageerde de hemel met een knipperend rood licht.


 Het vreemde rode licht hing in de duisternis boven de gehavende bomen, alsof het daar gewoon zweefde, en het duurde even voordat ik besefte dat het groter werd. Wat het ook was, het kwam dichterbij en bewoog zich langzaam van rechts naar links – op dezelfde manier waarop de verwoesting was gekomen – en ik strekte mijn hals om ernaar te kijken, gefascineerd door het regelmatige geknipper.


 Aan. Uit. Aan. Uit. Aan. Uit.


 ‘Wat is dat in vredesnaam?’ fluisterde ik.


 Het licht zweefde omlaag en dichterbij, totdat het over me heen trok en ik kon zien dat er iets achter zat.


 Een grote, donkere vorm.


 Kon deze dag nog beroerder worden? Eerst de helikopter en Hazar, daarna de… tja, wat het ook was dat zojuist had plaatsgevonden – een soort explosie of aanval, vermoedde ik. ‘En nu jij,’ kreunde ik naar het knipperende rode licht. ‘Wat bén jij in vredesnaam?’


 Het rode licht antwoordde niet. Het knipperde alleen maar aan en uit, zweefde verder en daalde tussen de bomen aan de andere kant van het litteken. Ik hoorde geknetter van brekende takken, gevolgd door een zachte plof.


 Wat het ook was, het was geland. En het was dichtbij.


 Een deel van me wilde het negeren – gewoon verdergaan, maar mijn nieuwsgierigheid was gewekt. Ik wilde weten wat het was. En toen ik naar de quad keek, wist ik dat ik geen haast meer had om ergens te komen.


 Ik keek weer in de richting van het litteken. Het rode licht was niet ver bij me vandaan. Eigenlijk lag het min of meer op mijn pad. En ik zag het als mijn plicht om uit te zoeken wat het was. Het was tenslotte neergestort in ónze wildernis.


 Ik moest het weten.


 ‘Oké,’ zei ik. ‘We gaan eens kijken wat je bent.’


 Ik holde naar de quad en verzamelde wat van mijn spullen. Het draagframe van de rugzak was nog intact, dus maakte ik daar zo veel mogelijk aan vast, waarna ik de boog pakte.


 Het litteken oversteken viel nog niet mee. Ik moest over de stammen van gevelde oude, knoestige bomen klimmen en eronder-door kruipen. De lucht stonk naar brand en sloeg op mijn keel, waardoor ik moest hoesten als ik in het dikste deel van de rook kwam. Ik moest tussen kronkelige, graaiende takken door klauteren, die stuk voor stuk mijn camouflagenet wilden verscheuren.


 Ondanks de koude avondlucht zweette ik onder mijn waterdichte jas. Uiteindelijk bereikte ik de andere kant van het litteken en keek op een grote, knoestige stam naar het rode licht dat door de bomen naar me knipoogde.


 Aan. Uit. Aan. Uit. Aan. Uit.


 Er ging een rilling door me heen, en ik overwoog rechtsomkeert te maken. Misschien was dat wel het verstandigst. Maar terwijl ik naar het licht staarde, herinnerde ik me Hamara’s laatste woorden voordat ik wegging: Een jongen gaat de wildernis in, maar het is een man die terugkeert.


 Een man. Ik hoorde niet bang te zijn.


 ‘Wees dapper,’ fluisterde ik. ‘Wees dapper.’


 Na een keer diep ademhalen om mezelf moed te geven, sprong ik van de boomstam en liep dieper het bos in, terwijl ik mijn ogen strak op het knipperende rode licht gericht hield.


 




 

 Wie ben je?


 Er lag een vreemde metalen capsule tussen de varens aan de rand van een gebied waar de bomen minder dicht op elkaar stonden. Hij had de vorm van een kegel met een afgeplatte punt, was niet veel groter dan ik, en glanzend en glad als gepoetst zilver. Bovenop zat een antenne, met aan het uiteinde een flikkerend rood licht, en aan weerszijden zaten nog twee lichtjes. Ze knipperden nog steeds. Aan. Uit. Aan. Uit.


 Er was een spookachtige mist opgekomen met de duisternis, die zich vermengde met de rook van de branden en het licht van de vuurvliegjes, waardoor het rode licht als vies bloed door de nacht sijpelde. Achter het vreemde metalen object hing een slappe parachute aan de takken van een lijsterbes die uitwaaierde over de bosgrond. Hij was aan de bovenkant van de capsule vastgemaakt met een aantal touwen, die zich telkens strak trokken en werden gevierd wanneer de parachute opbolde en leegliep in de bries. Aan de voorkant van de capsule, die naar mij gericht was, zat een deur met een raam dat glom alsof erbinnenin licht brandde, maar er was geen teken van leven.


 Terwijl ik ineengedoken onder aan de stam van een bemoste eik zat, tuurde ik door de lage takken naar de capsule en bedacht dat ik zoiets eerder had gezien. Op televisie of in een computerspelletje, ik kon het me niet precies herinneren. Het leek op zo’n ding waarmee astronauten vanuit de ruimte terugkeerden naar de aarde, maar zoiets hoorde op water te landen. Ik vroeg me af of dat het soms was; dat het eigenlijk op het Tuonelameer had moeten landen, maar het voorbij was gezweefd.


 Maar toen herinnerde ik me de raketlanceerders en de condensatiestrepen en explosies, en ik wist dat het iets met Hazar te maken moest hebben. De crash móést iets met hem te maken hebben. Maar wat had hij neergeschoten? De veroorzaker van het litteken moest iets groots geweest zijn, en dit was… wat? Een soort ontsnappingscapsule? Iets buitenaards?


 Mijn hart bleef even stilstaan bij die gedachte, maar ik zei tegen mezelf dat het niet waar kon zijn. Waarom zouden buitenaardse wezens, als ze al bestonden, hierheen komen? Toch dook ik nog verder ineen en zette een pijl tegen de pees, klaar om te schieten op wat er ook maar uit de capsule tevoorschijn zou komen.


 Zo bleef ik een poosje zitten, in de verwachting dat er iets zou gebeuren, maar er gebeurde niets. Het regende nog steeds, en de regen ging uiteindelijk over in motregen, die door de bomen kletterde en zachtjes op de metalen capsule tikte. De rode lichten bleven knipperen. Aan. Uit. Aan. Uit.


 Na een paar minuten liet ik de boog zakken en zocht om me heen naar een grote steen. Heel langzaam en voorzichtig kwam ik achter de boomtakken vandaan en gooide de steen zo hard ik kon.


 Klonk!


 Hij raakte de capsule met een hol, metaalachtig geluid.


 Ergens in de verte kraste een uil, maar verder was het stil, en het holle geluid weergalmde en stierf weg in de nacht.


 Zonder mijn blik van het vreemde object af te wenden, bracht ik mijn hand naar de grond om nog een steen te zoeken. Mijn vingers graaiden in de rondte en uiteindelijk had ik weer een puntig exemplaar te pakken, maar voordat ik dat kon gooien, hoorde ik een dreun bij de capsule.


 Van binnen ín de capsule.


 Ik schoot snel terug achter de boom, tuurde er voorzichtig omheen en verwachtte half dat de deur zou worden opengegooid door een buitenaards wezen.


 Niets.


 Na een paar seconden sloop ik naar voren, bleef even staan om te luisteren en gooide toen de steen. Vrijwel onmiddellijk hoorde ik een dreun in de capsule.


 Ik verschool me weer achter de boom, verzamelde nog twee stenen en gooide ze een voor een, snel achter elkaar. Ze kletterden door de takken en raakten het metalen object.


 Klonk! Klonk!


 Het antwoord kwam meteen. Twee harde dreunen van binnenuit.


 Ik slikte moeizaam, probeerde mijn zenuwen de baas te worden en sloop naar de capsule toe. Ik liep heel voorzichtig en maakte nauwelijks geluid. Ik zette mijn voeten plat en licht neer, precies zoals pap me had geleerd.


 Eenmaal dichtbij staarde ik naar het beslagen, glimmende raam, stak mijn hand ernaar uit en maakte een vuist. Ik hield hem even dicht bij de capsule, haalde diep adem en klopte toen aan de deur. De eerste keer deed ik dat zwakjes en zacht, dus deed ik het nog een keer, maar nu harder. Het metaal voelde glad en koud onder mijn knokkels.


 In reactie werd er van binnenuit terug geklopt, en langs het raam bewoog zich een donkere gedaante. Ik deinsde verbaasd achteruit terwijl het kloppen doorging.


 Mijn eerste reactie was wegrennen, zo ver mogelijk bij het ding vandaan, maar ik hoorde nog iets in de capsule, een geluid dat leek op gedempt geschreeuw.


 Ik bleef staan en tuurde door het beslagen raam.


 Weer zag ik een donkere schaduw bewegen, en toen verscheen er een hand. Het leek op een mensenhand, maar ik wist het niet zeker – en ik kon niet zien waar de hand aan vastzat.


 Hij hield één vinger op en schreef iets op het raam.


 De symbolen zeiden me helemaal niets.


 1492


 ‘Buitenaards,’ fluisterde ik, en ik kon het nauwelijks geloven.


 Ik deed een pas naar achteren, greep het handvat van de boog stevig vast en zette de pijl weer tegen de pees terwijl ik wegsloop. Wat het ook was, buitenaards of niet, ik zou het doden als het achter me aan probeerde te komen.


 Achter het raam schudde de vinger een paar keer heen en weer, zoals mam altijd deed om aan te geven dat iets niet mocht. Toen hij daarmee ophield, veegde hij de buitenaardse symbolen weg en begon iets anders te schrijven.


 1492


 Ik staarde ernaar en ineens drong het tot me door: het waren geen symbolen, maar cijfers. 1492. De hand had ze de eerste keer achterstevoren geschreven.


 Nu stak de hand zijn duim op en tekende een pijl die naar rechtsonder gericht was. Om zijn punt kracht bij te zetten, wees de vinger in dezelfde richting.


 Ik bekeek de capsule aandachtig en behoedzaam. Toen zag ik rechts van het raam, er vlak onder, een paneel.


 Het was een metalen toetsenbord met getallen en letters erop.


 ‘Een, vier, negen, twee?’ fluisterde ik. ‘Is dat de code?’


 De vinger bleef wijzen.


 ‘Oké.’ Ik haalde diep adem en knikte. ‘Wees dapper, Oskari, wees dapper.’


 Ik liep dichter naar de capsule toe en stak mijn vinger uit om de getallen in te toetsen.
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 Ik aarzelde en begon te twijfelen.


 4


 Deed ik er wel goed aan?


 9


 Stel dat er daarbinnen iets kwaadaardigs zat?


 2


 Eén seconde gebeurde er niets, toen klonk er een luid, knarsend geluid van draaiende tandwielen, dat vergezeld ging van geratel en gesis van hydraulica, alsof iemand een reusachtig blik cola had opengetrokken. Doordat het de hele tijd bijna compleet stil was geweest, was het geluid zo plotseling en luid dat ik het van schrik bijna in mijn broek deed. Ik sprong naar achteren en haastte me terug naar de bomen, begroef mezelf in een wirwar van varens en bracht de boog omhoog, klaar om te schieten op welke nachtmerrie er ook maar uit de capsule tevoorschijn zou komen.


 De deur plofte met een stroom van lucht open en zwaaide naar één kant, waardoor oranje licht de fijne mist en rook in stroomde. Het vermengde zich met de rode gloed boven op de capsule en vulde de duisternis met kleur, die zich door het bos verspreidde.


 Vanaf de plek waar ik me verstopt had, was het alsof ik door een vettig raam keek, en ik kneep mijn ogen samen om beter te kunnen zien. Maar het was moeilijk iets te onderscheiden, dus wist ik niet precies waarnaar ik keek toen er vanuit de capsule een silhouet in de deuropening verscheen.


 Er klonk een plons toen het in een grote waterplas stapte die zich bij de deur had gevormd, en het wezen gromde. Dit werd gevolgd door een zuigend geluid dat een soort spraak geweest kon zijn of een voet die uit de zachte modder werd getrokken.


 Het wezen was slechts een donkere gestalte omgeven door oranjerood licht, maar leek ongeveer de lengte en vorm van een man te hebben. Maar ik wilde geen risico’s nemen, dus bleef ik waar ik was en dook zelfs nog iets dieper weg in het kreupelhout.


 Met een plotseling gesis kwam de deur van de capsule weer tot leven, waarop het wezen zich verschrikt omdraaide. Het keek toe terwijl de knarsende tandwielen weer begonnen te draaien, de deur weer terugkeerde naar zijn plaats en werd vergrendeld. Daarna was het weer stil in het bos, en het wezen stapte naar voren en draaide zijn hoofd. Een paar passen bij de capsule vandaan bleef het staan en bracht een arm omhoog, alsof het iets zocht of naar een wapen reikte.


 ‘Morris?’ zei het. ‘Morris?’


 Sprak het Engels? Het klonk wel Engels.


 Ineens zag ik vonken en hoorde gesis. Een helderblauwe vlam barstte tot leven in de nacht, en ik keek verblind weg.


 ‘Morris?’


 Toen mijn ogen aan het felle licht gewend waren, draaide ik me weer om en keek naar de figuur die bij de capsule stond. Hij hield één hand uitgestrekt naar voren, met daarin het brandende licht dat siste en knetterde als een lichtkogel. Er steeg rook van omhoog, en de motregen glinsterde in zijn blauwe gloed.


 ‘Morris?’ Het wezen sprak opnieuw en deed nog een paar stappen in mijn richting. ‘Iemand?’ Beslist Engels. Toen sputterde het blauwe licht en doofde, waardoor het wezen weer in de oranjerode gloed gehuld was.


 Even bleef het daar staan, niet meer dan een silhouet. Toen liet het zich op zijn knieën vallen en boog zijn hoofd als in gebed.


 ‘Verdomme.’


 Het wezen klonk verloren en bang. Dit was niet zomaar een landing; het was een noodlanding, een die wellicht geen ongeluk was. Er drong nog iets anders tot me door – als Hazar en zijn mannen dit hadden gedaan, zouden ze beslist gaan zoeken. En hoe lang zou het duren voordat ze hier waren? Ik verzamelde al mijn moed en kwam omhoog tussen de varens.


 Terwijl ik in de schaduw bleef, trok ik de pees tot halverwege. Ik trilde terwijl ik het veel te grote wapen stil probeerde te houden en tegelijkertijd de pijl recht op het buitenaardse wezen richtte. Ik haalde diep adem, maakte mijn borstkas groot en zette mijn zwaarste stem op.


 ‘Wie ben jij?’


 Het wezen stopte met prevelen en verschoof iets, keek snel op en vervolgens om zich heen om te zien waar mijn stem vandaan kwam.


 ‘Wát ben jij?’ zei ik, terwijl ik in het donker bleef, weg van het oranjerode licht.


 Het wezen kwam weer in beweging en draaide zich naar me toe.


 ‘Waar kom je vandaan?’ zei ik, terwijl ik ouder en sterker probeerde te klinken.


 ‘Wie is daar?’ vroeg het wezen, dat met enige moeite overeind kwam.


 Ik dwong mezelf standvastig te zijn en de boog zo stil mogelijk te houden. ‘Ik vroeg het eerst. Waar kom je vandaan? Wat ben je?’


 ‘Wat ik ben? Waar heb je het over?’ Het leunde naar voren en tuurde in het donker.


 ‘Wie ben je?’ herhaalde ik. ‘Zeg op of ik schiet.’


 ‘Schiet?’ Het wezen stak zijn beide handen op. ‘Nee, niet doen. Alsjeblieft. Ik ben geen…’


 ‘Hoe kan het dat je Engels spreekt?’ vroeg ik dringend.


 ‘Ik… eh…’ Hij tuurde nog aandachtiger en deed een stap in de richting van mijn schuilplek. ‘Hoor eens, praat ik met een kind?’


 Ik greep de boog nog steviger vast en trok de pees naar achteren, terwijl ik wenste dat ik hem verder kon trekken, wenste dat hij in mijn handen dodelijker was. ‘Ik ben geen kind. Kom je in vrede?’ vroeg ik. Het leek me geen buitenaards wezen, maar dat betekende niet dat het – hij? – ongevaarlijk was.


 ‘Eh, ja,’ zei het. ‘Ja, ik kom in vrede.’ Het wezen deed nog een pas naar voren en hield nog steeds zijn beide handen op, zodat ik kon zien dat er niets in lag. ‘En, eh, ik wil je er graag even op wijzen dat ik geen buitenaards wezen ben, of wat je ook van me mag denken. Ik ben… nou ja, ik ben een man.’


 Ik aarzelde en voelde me een beetje belachelijk, maar hield mezelf voor dat dit nog steeds een gevaarlijke situatie was.


 ‘Ik ben de leider van de vrije wereld.’


 ‘Wat?’ Ik verzamelde alle kracht en moed die ik in me had en kwam uit het kreupelhout tevoorschijn terwijl ik de boog voor me hield en de pijl op het hart van de man richtte.


 Hij had me kennelijk gehoord voordat hij me zag, want hij deinsde achteruit en struikelde over iets, waardoor hij met een plons achteroverviel. Hij landde met zijn rug in een modderpoel.


 ‘Verdomme!’ riep hij.


 Ik maakte gelijk van de gelegenheid gebruik. Ik liep snel naar hem toe, ging over hem heen staan en richtte mijn pijl op zijn borst.


 ‘Ho! Rustig, knul.’ Hij hield zijn handen voor zich. ‘Kom, doe dat ding weg. Alsjeblieft.’


 ‘Je noemt jezelf de leider van de vrije wereld. Wat bedoel je daarmee?’


 ‘O, ja.’ De man verschoof en kwam overeind, dus deed ik een pas naar achteren. ‘Dat klinkt vast een beetje arrogant,’ zei hij, terwijl hij rechtop ging staan.


 Nu hij voor me stond, was het overduidelijk dat hij geen buitenaards wezen was, en ik bloosde bij de gedachte dat ik dat überhaupt had gedacht. Ik zag nu dat hij lang was, een donkere huid had en dat hij zo kaal was dat de oranje en rode lichten boven op zijn hoofd glinsterden. Hij droeg een pak dat onder de modder zat, en toen ik naar beneden keek, zag ik dat hij nog maar één schoen aanhad.


 Hij volgde mijn blik, keek toen weer op en forceerde een glimlach, waarbij een glimp van witte tanden te zien was. ‘Ik weet het. Ik geef toe dat ik me op dit moment ook weinig presidentieel voel.’


 ‘Ben jij een president?’ vroeg ik, terwijl ik mijn boog iets liet zakken.


 ‘Ja.’ Hij raakte de revers van zijn jasje aan, waar een of ander speldje in het gekleurde licht glinsterde. ‘De president van de Verenigde Staten.’


 ‘Wat?’ Ik schoot zowat in de lach. Wat had de president van de Verenigde Staten in vredesnaam hier in deze uithoek te zoeken? In míjn bos?


 ‘Moeilijk te geloven, ik weet het, maar het is de waarheid.’


 ‘Bewijs dat maar eens.’


 De man dacht even na en perste zijn lippen op elkaar. ‘Herken je me niet? Van het nieuws, misschien?’


 Ik haalde mijn schouders op. ‘Misschien.’


 ‘Maar je bent niet overtuigd?’ Hij zuchtte en keek naar zichzelf. ‘Tja, het is natuurlijk donker, en er zullen maar weinig mensen zijn die me in deze toestand wél herkennen. Oké, nou, ik ben het niet gewend dat ik mezelf moet identificeren, maar…’ Hij wilde zijn hand in zijn binnenzak steken, en ik bracht de boog weer omhoog en richtte recht op zijn hart.


 ‘Ho!’ Hij stopte met waarmee hij bezig was en stak zijn handen weer op. ‘Het is goed, knul, rustig. Kijk… maar…’ Heel langzaam pakte hij met één hand de revers van zijn jasje vast en trok die weg van zijn borst, zodat hij de andere hand erin kon laten zakken. ‘Ik pak alleen maar mijn identiteitsbewijs, oké? Verder niets.’


 Ik observeerde hem nauwlettend, terwijl hij een boekje uit zijn binnenzak pakte dat hij omhooghield en vervolgens naar me toe gooide.


 Het boekje landde voor mijn voeten.


 ‘Je weet hoe ik heet,’ zei hij. ‘Vertel me alsjeblieft dat je in elk geval de náám van de president weet.’


 ‘Alan Moore. Dat weet iedereen.’


 ‘Oké, goed.’ Hij wees naar het boekje. ‘Controleer maar.’


 ‘Geen geintjes,’ zei ik terwijl ik de boog liet zakken en me bukte om het op te rapen. ‘Blijf waar je bent.’ Ik raapte het boekje op en hield het naar het licht.


 Een paspoort.


 Ik keek omhoog naar de man en sloeg het paspoort vervolgens open.


 Er zat een foto van hem in, en er stond bij dat zijn naam Alan William Moore was. Ik bestudeerde de foto en nam de man van top tot teen op. Hij streek met zijn hand over zijn hoofd, alsof hij zijn haar gladstreek, ook al had hij dat helemaal niet. Precies zoals op de foto, en precies zoals ik op televisie had gezien.


 Er was geen twijfel mogelijk dat ze dezelfde persoon waren.


 ‘Hebt u altijd uw paspoort bij u?’ vroeg ik.


 ‘Als ik naar het buitenland ga wel. Iedereen moet dan zijn paspoort bij zich hebben. En dat brengt me bij de vraag: in welk land ben ik?’


 ‘Finland.’ Ik deed een stap naar voren en stak het paspoort naar hem uit.


 ‘Nou, dat is een begin.’ Hij nam het aan en stak het terug in zijn zak. ‘Waar in Finland?’


 ‘Op de Akkaberg.’


 ‘Zijn we op een berg?’


 ‘Ja.’


 ‘Heb je een telefoon bij je?’


 Ik schudde mijn hoofd. ‘Hebt u er niet een?’


 Hij voelde aan zijn zakken, sloeg zijn armen om zijn lichaam en haalde zijn schouders op. ‘Ik heb hem zeker op mijn bureau laten liggen. Is je huis hier in de buurt? Een dorp of stad?’


 Ik schudde opnieuw mijn hoofd, nam hem van top tot teen op en zag dat hij met zijn schouders voorovergebogen stond. Zijn kleren waren kleddernat van de modderpoel en de regen, het klonk alsof hij moeite had met ademen en hij droeg maar één schoen. President of niet, deze man zag er niet uit.


 ‘Nou, er zal toch wel iets zijn? Ik bedoel, waar ben jíj dan vandaan gekomen?’


 ‘Daar kunnen we nu niet heen. Het is te ver en te gevaarlijk.’


 ‘Gevaarlijk?’


 ‘Ja, we moeten gaan,’ zei ik, terwijl ik terugdacht aan alles wat ik de afgelopen uren had meegemaakt. ‘Het is hier niet veilig.’ Ik bleef even stil en kon nauwelijks geloven wat er gebeurde en wat ik zou gaan doen. ‘Volg mij.’


 Hij verroerde zich niet. Hij keek alleen maar naar me, en ik wist dat hij hetzelfde dacht als iedereen. Klein en mager als ik was, zag ik er niet indrukwekkend uit met mijn camouflagekleding en rugzak. Hoe zou iemand als ik iemand als hij kunnen helpen?


 ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik ben… nee. Ik moet op hulp wachten.’


 ‘Ik bén hulp,’ zei ik. ‘Volg mij. We moeten…’


 ‘Het is niet beledigend bedoeld, hoor, knul, maar waarheen zou ik je moeten volgen? Je zegt net dat je dorp te ver weg is.’


 ‘Naar een veilige plek,’ zei ik tegen hem. ‘Ergens waar we een schuilhut kunnen maken. Iets hoger op de berg is zo’n plek. Ik kan een vuurtje maken en…’


 ‘Nee, we moeten hier op hulp wachten.’ De president keek achterom naar de ontsnappingscapsule. ‘Dat is het beste. Dat ding daar heeft een transponder, of hoe het ook mag heten, en er zal snel hulp komen. Luister, knul, je bedoelt het vast goed en denkt dat je weet wat je doet, maar dadelijk wemelt het hier van de SEALS.’


 ‘SEALS?’


 ‘SEAL staat voor “Sea, Air and Land”, zee, lucht en land. Speciale Eenheden,’ legde hij uit. ‘Ze kunnen hier elk moment zijn, dus moeten we hier blijven. Bovendien kan ik geen berg beklimmen met maar één schoen.’


 ‘En u denkt dat die SEALS van u hier eerder zijn dan de mannen die u neerschoten?’


 De mond van de president zakte open en hij knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Wat… wat zei je? “Neerschoten”?’


 ‘Ja. Tenminste, ik denk…’


 ‘Nee, nee, dat klopt niet. We zijn neergestort. Een of ander mankement en…’


 ‘Sst!’ Ik legde een vinger tegen mijn lippen om hem te laten zwijgen. ‘Luister.’ Ik hield mijn hoofd schuin en legde een hand om mijn oor. ‘Hoort u dat?’


 Van ergens in de verte klonk het vage maar onmiskenbare geluid van een naderende helikopter in de nacht.


 




 

 Groot wild


 ‘Zei ik het niet?’ De president klonk zowel opgelucht als opgewonden. ‘Daar is het reddingsteam al.’


 Hij draaide zich om, leunde achterover en speurde de lucht af, maar lang hoefde hij niet te zoeken, want vanuit het westen vloog een helikopter met dreunende motor met grote snelheid over het bos. Van onder de helikopter sneed een felle witte lichtstraal door de duisternis en regen, die de wildernis eronder verlichtte.


 ‘Hierheen!’ De president rende naar een gat tussen de bomen en begon als een gek met zijn armen te zwaaien. ‘Hierheen! Help!’


 De helikopter vloog nu langzamer langs het brandende litteken en daalde, zodat hij bijna de toppen van de bomen raakte. Nog even en hij zou ons zien, maar ik was er niet zo zeker van dat deze helikopter was gekomen om de president te redden. Dit zou weleens de helikopter kunnen zijn die ik eerder had gezien, maar deze keer bestuurd door Hazar in plaats van Patu. Toen ik de capsule voor het eerst zag, had ik me afgevraagd hoelang het zou duren voordat Hazar zou gaan zoeken naar wat hij had neergeschoten. Niet lang, blijkbaar.


 ‘Hierheen!’ schreeuwde de president weer.


 Hij zou ons binnen enkele seconden bereiken. Het lawaai nam toe. De boomtoppen zwaaiden door de benedenwaartse luchtstroom. En toen was hij zo dichtbij dat het kabaal oorverdovend was en de droge bruine naalden en afgevallen bladeren van de bosgrond omhoog werden getild en in een wervelstorm rondcirkelden samen met de sintels en rook van de diverse branden. Zand en kiezels sloegen me in mijn gezicht en in mijn ogen. Ik kneep ze dicht, draaide me om en probeerde ze schoon te vegen.


 Toen ik weer omkeek, wapperde de jas van de president in de wind, kwam het zoeklicht dichterbij en las ik op de zijkant van de helikopter, zo duidelijk als wat, de woorden ‘Safari Tours’.


 Ik stond midden in de wervelstorm, alsof mijn lichaam niet wílde bewegen.


 De wereld tolde om me heen en er flitste een beeld van Patu door mijn hoofd. Ik zag hem in slow motion rennen, ik zag Hazar het geweer omhoog brengen. Ik zag dat de boom in een regen van splinters explodeerde en dat Patu’s lichaam weggeworpen werd, neergeschoten en vermoord.


 ‘Nee!’ schreeuwde ik. ‘Nee! Dat is hem!’ Ik rende naar de president, greep de achterkant van zijn jas vast en probeerde hem naar de bomen te trekken.


 ‘Wat doe je verdomme?’ gilde hij, terwijl hij zijn jas uit mijn hand trok.


 ‘Nee!’ Ik schreeuwde weer boven het geluid van de naderende helikopter uit. ‘Het is iemand anders, hij heet Hazar. Alstublieft. U moet me geloven. Hij is een moordenaar.’


 ‘Een moordenaar?’ De president keek me verward aan.


 De helikopter hing nu bijna boven ons. Het licht flikkerde over de boomtoppen, zwaaide van links naar rechts en zou snel recht op ons gericht zijn. Ik bleef Hazars geweer voor me zien en beeldde me in dat hij het op ons richtte, gevangen in die kring van wit licht.


 ‘Alstublieft!’ zei ik. ‘Naar de bomen! Alstublíéft!’


 De president keek even snel omhoog naar de helikopter en daarna naar mij. Kennelijk had hij iets op mijn gezicht gezien, want hij knikte. ‘Oké, knul. Rennen.’


 We draaiden ons om en holden weg, net op het moment dat de straal dicht langs de plek scheerde waar we zojuist nog stonden. We haastten ons naar de dikste bomen en lieten ons in het kreupelhout vallen.


 De president kwam met een zware dreun neer, terwijl de lichtstraal over ons heen schoot. Het doordringende licht zwaaide rond, zwiepte toen snel terug en concentreerde zich op de metalen capsule. Het felle witte licht weerkaatste op het glimmende metaal en verlichtte het bos. De donkere schaduwen van boomstammen schoten alle kanten uit, zodat het nu echt leek alsof er een ufo was geland. De lucht was een stofstorm van rommel, terwijl de helikopter recht boven de capsule bleef hangen.


 Overal om ons heen golfden en trilden de varens en jonge bomen in de luchtstroom. Het lawaai was oorverdovend.


 Naast me wilde de president overeind komen, maar ik legde mijn hand op zijn rug en schudde mijn hoofd. ‘Wacht,’ riep ik. ‘We kijken eerst wie het is.’


 De president aarzelde, nog steeds onzeker.


 ‘We kunnen beter geen risico nemen,’ zei ik tegen hem. ‘Even wachten. Alstublieft.’


 Hij knikte en ging weer tussen de varens zitten.


 Een paar seconden gebeurde er niets, toen gleed het portier aan de zijkant van de helikopter open en zakten er twee lange touwen naar de open plek beneden, waar ze als slangen bleven kronkelen. Vier mannen, degenen die ik eerder die avond had gezien, sprongen uit de helikopter en lieten zich via de touwen naar beneden glijden, twee per keer. Toen ze de grond bereikten, gespten ze zich los en verspreidden zich in diverse richtingen, ineengedoken en hun mitrailleurs onder diverse hoeken op het bos gericht.


 De president keek verward. Deze mannen waren zwaar bewapend en zagen eruit als soldaten, maar hij had kennelijk niet verwacht dat zijn SEALS uit een Safari Tours-helikopter zouden afdalen. Met open mond keek hij toe terwijl nog twee mannen via de touwen naar beneden gleden, landden en zich losgespten.


 Ik herkende Hazar meteen. Zijn grote geweer hing over zijn rug en zijn zwarte haar glansde in het licht. Hij keek om zich heen en stak toen een gehandschoende hand op naar de piloot. In antwoord werden de touwen de helikopter weer in getrokken, gleden de portieren dicht en maakte het toestel in de lucht een draai. Het steeg hoog boven de bomen uit, liet zijn neus zakken en vloog over het bos weg. Het hele gebeuren had nog geen minuut geduurd.


 Toen de helikopter weg was, bleef er een totale leegte achter. Alles was volkomen stil en donker, en ik durfde me niet te verroeren voor het geval iemand ons zou horen.


 Maar mijn ogen hadden geen tijd nodig om aan het donker te wennen, want de mannen op de open plek pakten hun rugzak al uit en zetten statieven neer waarop lampen bevestigd waren, die ze op de ontsnappingscapsule richtten. Ik keek naar de president. Hij zag eruit alsof hij geen idee had wat er gaande was.


 Niet al te ver van ons vandaan nam Hazar doodstil de omgeving nog een keer goed in zich op, waarna hij de man aankeek die naast hem naar beneden was afgedaald. Die reageerde door een vreemd uitziend wapen van zijn rug te pakken. Hij rommelde er even mee en klapte het toen open. Ik besefte dat het geen wapen was, maar een paraplu, die hij boven Hazars hoofd hield.


 Hazar bleef staan waar hij stond en keek toe terwijl zijn mannen de lampen vastzetten en een camera installeerden.


 ‘Wat gebeurt er?’ fluisterde de president.


 Ik gaf hem een por, legde een vinger tegen mijn lippen en schudde mijn hoofd. Geluid droeg ver ’s avonds in het bos, en we konden niet riskeren dat deze mannen ons zouden horen.


 ‘Is de camera klaar?’ Hazars stem klonk zwaar en hij sprak langzaam.


 ‘Bijna, sir,’ antwoordde de man die de camera klaarzette en op de ontsnappingscapsule richtte.


 ‘Waar is die camera verdomme voor?’ Ik schrok op. Deze stem kwam van dichtbij, op nog geen vijf meter van waar we lagen, en van wie hij ook was, deze persoon bevond zich in het bos; hij was niet uit de helikopter gekomen.


 Hazar had de stem duidelijk ook niet verwacht, want zijn mannen draaiden zich vliegensvlug om en richtten hun wapen op de plek waar de stem vandaan kwam.


 Ik dook nog verder naar de grond, maakte me zo onzichtbaar mogelijk en gaf de president opnieuw een por, maar hij had al hetzelfde gedaan.


 ‘Wie is dat?’ sprak Hazar kalm.


 ‘Wie denk je?’ De figuur liep op de andere mannen af, maar ons zicht werd belemmerd door de stam van een grote pijnboom. We konden niet zien hoe hij eruitzag, maar hij sprak met een Amerikaans accent, net als de president.


 ‘O, ben jij het,’ zei Hazar. ‘We moeten maar geen close-up van je maken; je ziet er niet uit. Was het lastig om hier te komen?’


 ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen.’


 ‘Toen je niet kwam opdagen, dacht ik dat je parachute misschien niet was opengegaan.’


 ‘De mijne wel,’ zei de man. ‘De anderen hadden minder geluk. Waar is die camera voor?’


 ‘We gaan dit moment vastleggen voor het nageslacht,’ antwoordde Hazar. ‘De jacht op groot wild is nog nooit zo groot geweest.’


 ‘Ik heb het niet zo op camera’s,’ antwoordde de man.


 Naast me drukte de president zich een stukje op. Hij luisterde aandachtig en probeerde om de boom heen te kijken.


 Ik stak mijn hand uit om hem tegen te houden, maar hij negeerde me en begon naar één kant te schuiven, dus greep ik zijn arm en hield hem stevig vast. De president keek me met een norse blik aan. Hij kneep zijn ogen samen en blies zijn wangen op, maar toen knikte hij en liet zich weer in het kreupelhout zakken.


 ‘Ben je klaar?’ vroeg Hazar.


 ‘Ja, sir,’ zei de cameraman.


 Hazar liep over de open plek en ging naast de capsule staan. Hij stak zijn hand uit en raakte hem aan. De man met de paraplu volgde hem en beschermde Hazar tegen de motregen.


 ‘Dit is een fantastisch moment.’ Hazar sloot zijn ogen. ‘Iets om van te genieten.’


 Toen zijn ogen weer opengingen, reflecteerden ze de verlichting, waardoor hij eruitzag als een boze bosgeest. Even moest ik aan mams verhalen denken.


 ‘Vertel me de code,’ zei hij.


 De man die achter de boom schuilging, schraapte zijn keel. ‘14-92.’


 Ik voelde hoe de spieren van de president verstrakten. Hij balde zijn handen tot vuisten en zijn hele lichaam trilde.


 Hazar glimlachte. ‘In 1492 zeilde Columbus over de oceaan. 14-92. Leuk bedacht.’ Hij draaide zich om en toetste de eerste drie cijfers in.


 ‘Heren.’ Hij keek om naar zijn mannen. ‘Bereidt u voor op de ontmoeting met de president van de Verenigde Staten van Amerika.’


 Met een laatste zwierige zwaai toetste hij het vierde cijfer in, en een bekend knarsend geluid weerklonk in de nacht. Het werd gevolgd door een langgerekt hydraulisch gesis, en toen de deur open plofte en opzijschoof, rechtte Hazar zijn rug en keek in de capsule.


 ‘Wat krijgen we nou?’


 Afgetekend in het licht deed hij een stap naar voren en bleef met één hand op de rand van de deur staan. ‘Wat?’ Hij leunde naar binnen. ‘Waar?’ Verward deed hij een pas naar achteren en draaide zich vliegensvlug om naar de figuur achter de boom. ‘Wat krijgen we verdomme nou?’


 ‘Hoe bedoel je?’


 ‘Hij is er niet,’ gromde Hazar.


 ‘Hoezo, “hij is er niet”? Waar zou hij anders moeten zijn?’


 ‘Kijk zelf maar.’ Er klonk dreiging in Hazars stem terwijl hij een stap opzij deed en in de lege capsule wees.


 De figuur aarzelde, kwam toen van achter de boom tevoorschijn en liep naar de capsule om erin te kijken. Hij was nu duidelijker in beeld. Hij droeg een vuil pak, dat erg leek op dat van de president, en de modderige schoenen die hij droeg, hadden eens geglommen. Maar hij stond met zijn rug naar ons toe, waardoor we zijn gezicht niet konden zien.


 ‘Draai je om,’ fluisterde de president naast me.


 De man in het pak keek in de capsule. ‘Dat kan niet. Hoe is hij er in godsnaam uit gekomen? Ik had de hendel aan de binnenkant weggehaald. Hij kan de deur niet open hebben gekregen, tenzij iemand…’


 Hazar wees naar een van zijn mannen, die meteen naar voren kwam en de kolf van zijn geweer hard in de rug van de man in het pak stootte, vlak onder zijn rechterschouder. Ik hoorde een hard kraakgeluid en de ademstoot die zijn lichaam verliet terwijl hij in elkaar zakte. Hij lag met zijn gezicht naar de grond, kreunde en rolde toen op zijn rug.


 Er kwamen nog twee soldaten van Hazar naar voren. Ze gingen over de man heen staan en wierpen schaduwen over zijn gezicht, terwijl ze hun wapen op hem richtten.


 ‘We hadden een deal.’ Hazar streek met zijn hand over zijn baard en sprak met opeengeklemde kaken. ‘Je had beloofd de president te leveren.’ Hij boog zich over de man in het pak heen en explodeerde alsof hij zijn woede niet meer kon beheersen. ‘DOE DAT DAN OOK!’


 ‘Hij hoort daarin te zitten,’ zei de man in het pak. ‘Ik heb alles precies gedaan zoals ik had gezegd.’


 ‘Hoe verklaar je zijn afwezigheid dan?’


 ‘Iemand moet de deur voor hem hebben geopend. Dat is de enige verklaring.’


 ‘Hier?’ Hazar keek om zich heen en spreidde zijn armen. ‘Midden in de rimboe?’


 ‘Als je me overeind laat komen, zoek ik het uit.’


 Hazar dacht over het voorstel van de man na, deed toen een stap naar achteren en beval zijn soldaten zich terug te trekken. Toen ze hun wapens lieten zakken, kwam de man in het pak overeind en begon over de open plek heen en weer te lopen, terwijl hij aandachtig naar de grond keek. Hazars mannen bleven dicht bij hem, waardoor we hem niet goed konden zien.


 ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Hazar.


 ‘Ik zoek iets. Hoe klein dan ook.’ Hij hurkte en legde zijn vingers op de vochtige aarde.


 ‘Wat? Wat heb je gevonden?’


 ‘Een voetafdruk.’ De man kwam weer overeind. ‘Er is inderdaad iemand geweest die hem eruit heeft gehaald. Iemand met een kleine schoenmaat.’


 ‘Een kleine schoenmaat? Wat betekent dat?’


 ‘Dat betekent meestal dat het om iemand met kleine voeten gaat.’


 ‘Gaan we de slimme jongen uithangen?’ Hazar knipte met zijn vingers, en een van zijn mannen kwam meteen in actie en hief zijn geweer. Maar voordat die het tegen de schouder van de man in het pak kon rammen, haalde de laatste vliegensvlug een pistool tevoorschijn en schoot de soldaat tweemaal in zijn borst.


 Het schot weerklonk in de wildernis en de soldaat zakte in elkaar. Hij had de grond nog niet geraakt of de man in het pak kwam weer in actie. Hij was in twee snelle passen bij Hazar, greep hem vast en draaide zijn lichaam, zodat hij als schild tegen de andere soldaten diende. Hij drukte de loop van zijn pistool onder Hazars kin en sprak met duidelijke stem.


 ‘Ik heb veel moeite gedaan om deze jacht voor jou te organiseren, verwende psychopaat die je bent. Niet omdat ik erachter stond, maar omdat ik de smak geld die je me ervoor betaalt goed kan gebruiken. Ik ben niet van plan de beloning mis te lopen omdat jij je geduld niet kunt bewaren of omdat mijn plannen door iemand met kleine voeten in de war worden gestuurd. Begrepen?’


 Hazar knikte alleen maar. Zijn gezicht stond verrassend kalm.


 ‘Maar om dat geld te krijgen, moet ik de president leveren – en dat ga ik ook doen. Tot dat moment moet je me in leven houden, want zonder mij heb je híér geen toegang toe’ – met zijn linker-hand haalde hij een telefoon uit zijn zak en hield hem voor het gezicht van Hazar – ‘noch tot de informatie die hij ons stuurt. En voordat je snode plannen gaat bedenken, Hazar, zonder mijn wachtwoord kun je er niets mee. Dus, hebben we een deal of schiet ik je nu gewoon dood?’


 Hazar leek niet zozeer boos als wel onder de indruk van de uitbarsting van de man in het pak. Hij glimlachte en hield zijn handen op. ‘Oké, een goed punt. Wat vertelt die nuttige telefoon van je op dit moment? Hoe lang duurt het voor de Amerikanen door-hebben dat ze een fout hebben gemaakt?’


 De man in het pak haalde zijn pistool onder Hazars kin weg en deed een pas naar achteren, maar hield het wapen op zijn hoofd gericht.


 ‘Dat is echt niet nodig,’ zei Hazar. ‘Je hebt mijn woord.’


 ‘Voor wat dát waard is.’ De man liet langzaam zijn pistool zakken en hield het naast zijn zij.


 Hazar haalde zijn schouders op. ‘Hoeveel tijd hebben we?’


 ‘Ik heb de transponder weggegooid, zoals ik had gezegd, dus nu zoeken ze ergens boven de Noorse Zee. We hebben een flinke voorsprong, en tot morgenvroeg zal niemand op het plan komen om hier te gaan zoeken. Tot dat moment komt hier niemand, dus stel ik voor dat je je helikopter terugroept, want we hebben de rest van je uitrusting nodig.’ De man stak zijn wapen weg. ‘Laten we doen waarvoor je hier bent gekomen. Laten we gaan jagen.’


 ‘Volgen we de kleine schoenafdrukken?’ vroeg Hazar.


 De man in het pak knikte. ‘We volgen de kleine schoenafdrukken.’


 




 

 Opgejaagd


 Nadat we hadden gezien hoe de man een van Hazars soldaten had neergeschoten en hadden gehoord wat hun plannen waren, wisten we dat we moesten maken dat we wegkwamen. Snel.


 Op onze buik gleden we stilletjes en rustig door het kreupelhout.


 Hazar beval zijn mannen de camera en lampen in te pakken, en hun kabaal overstemde het eventuele geluid dat we maakten. Tegen de tijd dat Hazar zijn radio tevoorschijn haalde en de helikopter opriep terug te keren, waren we al aan onze ontsnapping begonnen.


 We haastten ons tussen de bomen door en probeerden zo ver mogelijk bij hen vandaan te komen. Achter me hoorde ik de president zwaar ademen. Hij maakte zoveel lawaai dat hij alle dieren in het bos wakker maakte. Als hij zo doorging, zouden die mannen ons moeiteloos kunnen vinden. Ze hoefden alleen maar het geluid van zijn gepuf en gehijg te volgen en we zouden er allebei aan gaan.


 Ik wilde niet eindigen zoals Patu of de soldaat van zojuist, en terwijl ik rende, welden er tranen in mijn ogen op. Wanhoop maakte zich van me meester: een gevoel dat alles verloren was, dat ik hier aan mijn einde zou komen. Ik was het bos in gegaan om mijn trofee te zoeken maar zou in plaats daarvan sterven. Ik had moeten teruggaan toen Hazar Patu had doodgeschoten. Ik had moeten terugkeren naar de Schedelplek, maar ik had de verkeerde beslissing genomen; morgen zou pap me gaan zoeken en hij zou niets vinden. Geen enkel spoor. Of misschien mijn lichaam, dood tussen de afgebroken takken. Hij zou alleen achterblijven en zowel mam als mij verloren hebben.


 Nee, dacht ik. Ik bleef staan, keek achterom en wachtte tot de president me weer had bijgehaald. Nee. Ik ga niet sterven.


 Dit draaide niet meer om jagen. Het draaide niet meer om pap trots maken. Het draaide om overleven, om in leven blijven en pap niet alleen achterlaten.


 Ik ga níét falen.


 ‘Stop,’ zei ik terwijl ik mijn hand ophield.


 ‘Wat? Nee. We moeten…’


 ‘We maken te veel lawaai,’ zei ik. ‘We laten te veel sporen achter.’


 De president bleef staan, zette zijn handen in zijn zij en keek achterom in het duister. We hadden bijna de plek bereikt waar het litteken het pad doorsneed.


 ‘Ik zie niets.’ Hij hijgde hard. ‘We moeten doorlopen.’


 ‘Ze zullen verlichting hebben,’ zei ik. ‘De helikopter heeft lampen.’


 ‘Wat stel je dan voor? We kunnen hier niet blijven, je hebt gezien wat ze net deden.’


 Ik tuurde het gebied af en zag de vuurtjes die nog steeds brandden op plekken langs het litteken voor ons. Mijn geest was helder nu ik iets had om me op te concentreren. Niet meer denken aan doodgaan of jagen. Het enige waarop ik me nu moest concentreren, was ontsnappen. Meer niet.


 ‘We volgen het litteken,’ zei ik. ‘In deze chaos zullen ze onze sporen niet zien.’


 De president keek me aan en er glinsterde een sprankje vuur in zijn ogen. Hij dacht even na en knikte toen. ‘Oké, knul. Dat lijkt me een goed idee.’ Hij begon te lopen, maar ik stak mijn hand naar hem uit.


 ‘Ik ga voorop,’ zei ik. ‘Zet uw voeten precies op de plek waar ik mijn voeten neerzet en stap niet in de modder.’


 ‘Dat wordt lastig in deze regen.’


 ‘De regen is op dit moment onze vriend. Hij wist onze sporen.’ Ik begon te lopen, maar bleef weer staan, waardoor de president tegen me op botste. ‘Vermijd ook de as en stap niet op de varens, want dan gaan de bladeren hangen en verleppen. Als die mannen ook maar enig verstand hebben van spoorzoeken, merken ze dat op. Loop over de afgevallen naalden – de bruine. En loop licht.’


 ‘Nog meer?’ Hij zette zijn voet neer, waarop er een explosie van beweging en geluid losbarstte in het kreupelhout naast hem. Hij deinsde angstig achteruit terwijl er een patrijs uit de varens tevoorschijn schoot en klapwiekend wegvloog.


 Ik draaide me om en keek hem indringend aan. ‘Ja. Wees stil.’


 Ik hield de boog stevig vast en liep behoedzaam door het bos naar het litteken. We kropen tussen de laatste bomen door, volgden de sporen van dieren en natuurlijke paden tussen de varens en vermeden de plassen en zachte modder. Toen we bij het litteken aankwamen, klom ik op de stronk van een omgevallen spar en draaide me om, om te zien of de president hulp nodig had. Hij leek me niet echt een buitenmens; ik ging ervan uit dat hij meer gewend was aan zitten in een warm kantoor, met mensen die alles voor hem deden.


 ‘Loop maar door,’ zei hij. ‘Ik red me wel.’ Maar toen hij zichzelf omhoog probeerde te hijsen, gleed zijn schoen van de boom-schors. Hij slaagde er nog maar net in een tak vast te grijpen om te voorkomen dat hij viel.


 ‘Kom op,’ zei ik. ‘Hier hebben we geen tijd voor.’


 De president zei niets. Hij keek me alleen maar boos aan, probeerde het opnieuw en hees zichzelf op de boomstam. Vervolgens ging hij rechtop staan en keek op me neer, alsof hij wilde zeggen: Zie je nou, ik kan het wel. En op dat moment begreep ik dat we iets gemeen hadden: we hadden allebei iets te bewijzen.


 ‘Oké, maar we mogen geen sporen achterlaten, weet u nog.’ Ik hurkte en veegde de glijdende afdruk van zijn voet in de modder weg.


 ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’ vroeg de president terwijl hij naar lucht hapte. Hij keek langs het litteken en tuurde hoofdschuddend naar de versplinterde bomen en de vuurtjes die her en der brandden. ‘Wat is er gebeurd? Het ene moment zit ik in mijn vliegtuig op weg naar…’


 ‘Ik denk dat die mannen u hebben neergehaald. Dat heb ik u al eerder proberen te zeggen.’


 ‘Hoe dan? Het is niet logisch. De Air Force One is praktisch onverwoestbaar.’


 ‘Air Force One? Dat is toch het vliegtuig van de president? Uw vliegtuig?’


 Hij knikte.


 Terwijl we verder liepen, vertelde ik hem alles wat ik wist: het moment dat ik de helikopter voor het eerst hoorde, Patu, de raketlanceerders en de strepen die de lucht in schoten.


 ‘Een raket op de schouder?’ zei hij. ‘Die moet dan wel heel krachtig zijn. Hightech en… Wacht even, we zijn op een berg. Ze zijn hiernaartoe gegaan omdat ze de Air Force One vanaf hier uit de lucht konden schieten. Dat is de enige logische verklaring. Vanaf beneden zouden ze hem nooit kunnen raken. Maar waarom heeft het raketafweersysteem dan niet gewerkt? Waarom heeft het vliegtuig zichzelf niet beveiligd? De enige reden die ik daarvoor kan bedenken, is…’ Hij werd stil.


 ‘Weet u wie ze zijn?’ vroeg ik. Ik herinnerde me dat de president erg geïnteresseerd was geweest in de man in het pak.


 ‘Terroristen?’


 ‘En die man die uit het bos kwam dan? Die man in het pak? Hij zei dat hij iets met de capsule had gedaan zodat u er niet uit kon. Hoe wist hij überhaupt dat u erín zat? Hoe wist hij dat u niet gewoon in het vliegtuig zou sterven? Weet u zeker dat u hem niet kent?’


 De president bleef staan, maar toen ik dat ook deed en me naar hem omdraaide, was het net alsof hij me niet zag. Hij stond daar alleen maar, volledig in gedachten verzonken. Vervolgens knipperde hij met zijn ogen en keek weer het bos in.


 Ik had sterk het gevoel dat hij iets voor me achterhield.


 ‘Ik kan gewoon niet geloven dat me dit overkomt,’ zei hij. ‘Neergeschoten, opgejaagd en dan verdomme een berg opklimmen. En tot overmaat van ramp heb ik maar één schoen en is mijn voet kletsnat en doet hij verrekte pijn.’


 Ik keek omlaag, zag één zwarte schoen, die nu voornamelijk bruin was, en één natte sok. Ik stak mijn hand in mijn zak, haalde er een plastic tas uit tevoorschijn, hurkte voor de voeten van de president en trok de tas open. ‘Zet uw voet hierin.’


 ‘Wat?’


 ‘Zet uw voet in de tas.’


 Hij veegde het regenwater van zijn gezicht en zuchtte. ‘Ik kan niet geloven dat me dit overkomt,’ zei hij weer, terwijl hij zijn voet in de tas stak.


 Ik draaide de tas strak, wikkelde de hengsels om zijn enkel en bond ze aan elkaar vast. ‘Zo. Nu hebt u een schoen.’


 ‘Ja. Zoiets.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Bedankt, knul.’


 ‘Oskari.’


 ‘Wat?’


 ‘Ik heet Oskari.’


 ‘O, oké. Oskari. Noem mij maar William. Of Bill.’


 ‘Bill? Waarom niet Alan?’


 ‘Ik denk dat mijn moeder “Bill” mooier vond.’


 ‘Bill.’ Ik zei de naam nog een keer om te horen hoe het klonk, maar het voelde op een of andere manier niet goed. ‘Nee, ik noem u President. Dat klinkt interessanter.’


 ‘Ja, misschien ook wel.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Nou, aangenaam kennis te maken, Oskari. Bedankt dat je me bent komen redden.’


 Ik knikte en schudde zijn hand. ‘Welkom in Finland.’


 Zijn handdruk was stevig, maar niet vermorzelend, en toen hij me losliet, bleven we even tegenover elkaar staan terwijl de motregen op en om ons neerviel.


 ‘Kom,’ zei ik. ‘We moeten verder.’


 ‘Je hebt gelijk. Jij gaat voor.’


 Ik haastte me over de boomstam, met mijn armen gestrekt om mijn evenwicht te bewaren, totdat ik zo dicht bij een andere boom was dat ik erop kon springen. Zo volgden we, springend van boom naar boom, het litteken honderden meters, waarbij we kleine vuren en stukken stomend heet metaal passeerden.


 Het motregende nog steeds, maar in de verte was het wolkendek opengebroken, en de maan scheen over de berg. Op het litteken, dat niet door bomen overschaduwd werd, was net genoeg licht om bij te kunnen zien. Maar in de verte was het bos donker, en daar moesten we naartoe. Als we daar eenmaal waren, zouden ze ons nooit vinden.


 ‘Hier moet het vliegtuig naar beneden zijn gekomen,’ zei de president terwijl we ons langs de gevelde bomen haastten. Zijn ademhaling was nog steeds zwaar, alsof hij moeite had om lucht in zijn longen te zuigen. ‘Mijn vliegtuig. Of een van mijn vliegtuigen, eigenlijk.’


 ‘Hoeveel vliegtuigen hebt u?’


 ‘Een paar.’


 ‘Niet meer,’ zei ik.


 De president maakte een geluid dat leek op een lach, en ik bleef weer staan en keek naar hem om.


 De president stopte ook en boog zich voorover, met zijn handen in zijn zij. ‘Wat is er in godsnaam mis met mij?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel, ik weet dat ik niet de fitste van het Witte Huis ben, maar ik dacht dat ik toch wel fitter was dan dit. Als ik terug ben, zal ik echt meer tijd in de sportzaal moeten doorbrengen.’


 ‘We zitten hier heel hoog,’ zei ik. ‘De lucht is ijl, en dat bent u niet gewend.’


 Hij knikte.


 ‘Maakt u zich geen zorgen. Ik help u wel.’ Het was onwerkelijk, alsof ik me in een of andere bizarre droom bevond. Ik, Oskari, leidde de president van de Verenigde Staten door de wildernis en probeerde aan krankzinnige jagers te ontsnappen. Ik begon te beseffen dat ík de sterkste moest zijn. ‘Ik breng u in veiligheid.’


 ‘Knul, je lijkt in elk geval te weten wat je doet.’


 ‘Oskari,’ zei ik. ‘Niet “knul”.’


 ‘Ja. Oskari.’


 We liepen verder langs het litteken, sprongen van boom naar boom en lieten vrijwel geen sporen achter. De afgebroken takken, de regen, de rommel en de vuren zorgden ervoor dat we langs deze route onmogelijk te vinden waren. Toen we aan het einde van het litteken kwamen, sprongen we van de bomen af en holden de duisternis van het bos in, dat zich eindeloos voor ons uitstrekte. Slechts een klein beetje maanlicht wist door het dichte bladerdak te dringen.


 ‘Hier even blijven staan.’ Ik hield mijn hand op, maar de president botste toch tegen me op en duwde me naar voren.


 ‘Sorry.’


 ‘Opletten,’ zei ik, en ik besefte dat ik wel erg klonk als mijn vader.


 ‘Waarom stoppen we?’


 ‘We moeten even wachten totdat onze ogen aan het donker gewend zijn. Ontfocussen.’


 ‘Wat?’


 ‘Ontfocussen,’ zei ik. ‘Ons perifere blikveld gebruiken.’


 ‘Wat voor blikveld?’


 ‘Sst. Laat maar.’ Ik ontspande mijn ogen en focuste nergens op. Volgens pap maakten jagers al jaren gebruik van deze truc. Hij werkte het best op open terrein, maar was in het bos ook handig. Als je je op niets in het bijzonder concentreerde en je blik een beetje wazig liet worden, leken ongewone bewegingen eruit te springen, de aandacht te trekken. Ik had de truc gebruikt om allerlei beesten te spotten, maar nu gebruikte ik hem om naar een heel ander soort dier te zoeken. Ik wilde zien of iemand ons stond op te wachten, daar in de duisternis.


 Toen ik niets opvallends zag, legde ik mijn hand achter mijn oren en draaide mijn hoofd van links naar rechts, op zoek naar geluiden. Er kraste een uil, er schoot iets weg in het kreupelhout… en er was iets anders.


 ‘De helikopter komt terug,’ zei ik.


 ‘Ik hoor niets.’


 ‘Leg uw handen om uw oren. Dan hoort u als een konijn.’


 ‘Echt?’ De president deed me na en draaide in de richting van het litteken. ‘Krijg nou wat.’


 ‘We moeten door.’ Ik pakte een handjevol pijnboomnaalden en rottende bladeren van de grond en strooide die uit over de plek waar we hadden gestaan, om onze sporen te verdoezelen. ‘En vergeet niet op mijn voetafdrukken te stappen.’


 ‘Weet je waar je naartoe gaat?’ vroeg hij, terwijl hij om zich heen keek naar het bos, dat er voor hem kennelijk overal hetzelfde uitzag.


 ‘Natuurlijk.’


 We gingen dus verder, steeds dieper het bos in, en liepen ruim een uur. Terwijl de helikopter vlak achter ons de wildernis afzocht, beklommen wij de berghelling, op zoek naar het geheime jachtterrein van paps kaart. Het was het beste wat we konden doen – de enige plek voor ons. Als ik morgen niet uit het bos kwam, zou pap me met een aantal mannen gaan zoeken en dan zouden ze daarheen gaan. Ze zouden bewapend zijn, en het waren ervaren woudlopers. Hazars mannen mochten dan automatische wapens hebben, ze zouden niet opgewassen zijn tegen een groep jagers zoals pap.


 ‘U moet stiller zijn,’ zei ik. ‘Voorzichtig lopen.’


 ‘Ik doe mijn best.’


 ‘Nou, u klinkt als een olifant.’


 ‘Zoveel lawaai maak ik ook weer n…’


 ‘Hou uw voeten vlak. Mensen denken altijd dat ze hun voeten van hiel tot teen moeten afrollen, maar dan heb je twee contact-punten, en dat is niet goed. Alles waarop je staat, knapt. Een dier heeft slechts één contactpunt en beweegt zich voort als mist. Dat moet u ook doen. En probeer niet zo luid te ademen.’ Het voelde vreemd om voor één keer de leiding te hebben, maar het voelde ook goed. Als een man in plaats van een jongen.


 Achter ons zoefde de helikopter over het bos, zijn zoeklicht bewoog heen en weer. Beneden op de grond zouden er mannen zijn die Hazars instructies opvolgden. Waar was Hazar? Was hij in het bos of vloog hij in de helikopter mee, met zijn geweer in de aanslag?


 De helikopter vloog voornamelijk over het bos achter ons en scheerde over de boomtoppen, maar er was een moment dat het geluid van zijn rotoren aanzwol en het toestel op ons af kwam zoeven, alsof het iets had gezien en zich ernaartoe haastte om het te onderzoeken.


 ‘Liggen!’


 We zochten dekking en lieten ons in de modder vallen langs een smalle stroom.


 ‘Hierheen,’ siste ik, terwijl ik omhoog naar de oever kroop. ‘Langzaam.’ Plotselinge bewegingen zouden veel te opvallend zijn.


 De president volgde me en we lagen zij aan zij met het gezicht naar beneden in de modder gedrukt.


 ‘Niet omhoogkijken,’ zei ik. ‘Anders reflecteert uw gezicht het licht.’


 ‘Wat een rotdag,’ mompelde de president.


 ‘Helemaal mee eens,’ zei ik.


 We bedekten ons gezicht terwijl de helikopter boven ons hing en de boomtoppen met zijn benedenwaartse luchtstroom toetakelde. De krachtige straal van het zoeklicht schoot heen en weer, sneed door de takken, schitterde op het water en stortte zich uit over de rotsen en het kreupelhout. Het kabaal was overweldigend, vibreerde in mijn hoofd en liet mijn hele lijf trillen, maar we bleven doodstil liggen, alsof we onderdeel van het bos waren.


 Uiteindelijk vloog de helikopter verder, maar ik besloot nog een poosje te wachten tot het veilig genoeg was om onze ontsnapping voort te zetten. We zaten bij het stroompje en luisterden naar het muzikale getinkel van het water dat over de rotsen stroomde.


 ‘Ik moet ervan plassen,’ zei de president.


 ‘Doe dat dan,’ zei ik tegen hem.


 Hij stond op en liep de bosjes in, waardoor ik ook aandrang kreeg en zijn voorbeeld volgde. Toen we klaar waren, wasten we onze handen in het water en trokken verder.


 ‘We hebben geluk dat het nog lente is,’ zei ik tijdens het lopen. ‘Over een paar weken gaat de zon helemaal niet meer onder. Dan zou het veel moeilijker zijn.’


 ‘Het seizoen van de middernachtzon,’ zei de president.


 ‘Kent u het?’


 ‘Dat is toch jullie zomer?’


 ‘Zoiets. We hebben eigenlijk drie zomers, vroege zomer, zomer en late zomer, maar we noemen ze Vertrek van IJs, Middernachtzon en Oogstseizoen.’


 ‘Prachtig,’ zei de president.


 ‘Vindt u?’


 ‘Vind jij dan van niet?’


 ‘Ik heb er eigenlijk nooit over nagedacht. Het maakt slapen wel lastig.’


 We veranderden zo nu en dan van richting en volgden geen rechte lijn. We liepen terug, zigzagden en hingen zelfs aan lage takken om de vochtige aarde maar niet te raken en eventuele sporen te verwarren. Waar mogelijk stapte ik op rotsen die uit de grond omhoogstaken. Achter me klaagde de president dat elke keer wanneer hij de voet met de tas erom op een rots zette, hij scherpe randen in zijn huid voelde steken.


 Later die avond kwamen we uit het dichtste deel van het bos en klommen hoger de berg op, waar de bomen slanker waren en de grond harder en minder oneffen was. Hier zou ik de quad hebben moeten achterlaten voor de laatste etappe naar het geheime jachtterrein.


 ‘Hier vinden ze ons nooit,’ zei ik, terwijl ik op een rotsrichel stapte, me omdraaide en mijn hand naar hem uitstak. ‘Ze zullen nooit verwachten dat we deze kant op zijn gegaan.’


 De president keek me aan. ‘De berg óp in plaats van af, bedoel je?’ Je bent een slimme jongen, Oskari.’


 ‘We zouden min of meer veilig moeten zijn.’


 ‘Min of meer?’ Hij negeerde mijn uitgestoken hand en hees zichzelf omhoog, grommend van inspanning.


 ‘Ze hebben een helikopter,’ zei ik.


 De president wist één knie op de richel te krijgen, maar kwam niet verder, dus greep ik het achterpand van zijn jas vast en trok hard. Hij rolde op de rotsen en bleef even zwaar ademend op zijn rug liggen. ‘Helikopter. Ja. Goed punt.’


 Toen hij genoeg op adem was om verder te gaan, liepen we een poosje in stilte, allebei doodop, en ik dacht terug aan alles wat er was gebeurd.


 ‘Wat is Morris?’ vroeg ik. ‘U zei “Morris” toen u uit de capsule kwam. Is dat een persoon?’


 ‘Morris is mijn persoonlijke lijfwacht.’ De president ademende nog steeds zwaar, maar niet meer zo erg als eerst. ‘Hij heeft meer dan eens mijn leven gered.’


 ‘Dat moet dan een heel dappere man zijn. Is hij een jager?’ We liepen een bosje schriele pijnbomen in, en ik hield een zweepachtige tak vast totdat de president ervoorbij was.


 ‘Niet echt.’ Hij knikte een bedankje. ‘Maar Morris springt voor me in de bres.’


 ‘Wat betekent dat?’


 Hij bleef even staan en zette zijn handen in zijn zij. ‘Nou, in Seattle was ik bijvoorbeeld zo stom om te besluiten een menigte te begroeten. Er kwam toen iemand met een pistool op me af. Morris was degene die tussen ons in sprong. Hij werd hier geraakt.’ De president tikte op zijn borst. ‘Er zit nog steeds een kogelsplinter zó dicht bij zijn hart.’ Hij hield zijn wijsvinger en duim nog geen twee centimeter van elkaar. ‘Het was te gevaarlijk om die te verwijderen, zeiden ze, maar ooit zal de splinter zich naar zijn hart verplaatsen, en dat wordt zijn dood.’


 ‘Dus eigenlijk is hij al dood?’ zei ik, terwijl ik me naar de president omdraaide.


 ‘In zekere zin wel. Ik had erop aangedrongen dat hij met pensioen zou gaan, maar hij wilde niet luisteren. Misschien maar goed ook – hij is degene die me heeft gered door me naar de capsule te brengen voordat…’ Zijn stem ebde weg en hij stopte, alsof hij opeens iets snapte.


 ‘Wat?’


 Hij sloeg zijn hand voor de mond en staarde naar de grond.


 ‘President?’


 Hij keek op. ‘Huh?’ Er lag een wazige blik in zijn ogen, alsof hij dwars door me heen keek, net als eerder, toen ik hem naar de man in het pak vroeg. ‘O. Niets. Niets.’ Hij schudde zijn hoofd en liep verder. Maar toen hij weer sprak, had zijn stem nog steeds iets vreemds, en hij leek met zijn gedachten elders te zijn. ‘Maar goed, het positieve van president zijn is dat ze werkelijk alles uit de kast zullen halen om mijn redding te faciliteren.’


 ‘Wat betekent dat?’


 ‘Dat betekent dat er veel mensen naar me zullen zoeken.’


 ‘Op de verkeerde plek.’


 ‘Hm?’


 ‘De man in het pak zei dat hij dat signaalding had weggegooid. Hoe heette het ook alweer?’


 ‘De transponder.’


 ‘Ja. Dus iedereen zal op de verkeerde plek zoeken.’


 ‘Daar komen ze snel genoeg achter,’ zei de president. ‘En dan zoeken ze hier verder.’


 ‘Maar pas als het licht wordt. Dat zei die man tenminste.’


 ‘Ik weet wat hij zei.’ De president klonk geïrriteerd. ‘Ik heb hem ook gehoord.’


 ‘Nou, dan is het dus maar goed dat ik u heb gevonden. Ik bedoel, als ik er niet was geweest, zouden die mannen u nu gevangen hebben. En zelfs áls u zelf uit die capsule was gekomen, had u zonder mij geen overlevingskans gehad. Ik begrijp de wildernis; het is mijn thuis.’ Ik voelde me een beetje trots. ‘Met deze boog kan ik eten voor ons vangen en ons beschermen. En er zijn beren in deze bergen,’ vertelde ik hem. ‘Ik zal u tegen ze beschermen.’


 ‘Zijn hier beren?’ De president keek bezorgd om zich heen.


 ‘Heel veel.’


 ‘En met die boog van je kun je ze doden?’ Er lag twijfel in zijn stem.


 ‘Natuurlijk. Deze boog is heel sterk.’


 ‘Heb je het eerder gedaan?’


 ‘Ja. Nou, nee. Maar mijn vader wel. Toen hij net zo oud was als ik.’ Ik stak mijn hand in mijn zak en voelde de foto tussen mijn vingers.


 ‘Hoe oud ben je?’


 ‘Twaalf,’ zei ik. ‘Morgen word ik dertien.’


 ‘Wauw. Oké. Mijn zoon is ook dertien,’ zei de president. ‘Ik heb ook een dochter. Zij is elf.’


 ‘Waar jaagt uw zoon op?’


 De president lachte. ‘Eh… we jagen niet.’


 ‘Jagen jullie niet?’ Ik keek achterdochtig naar hem om.


 Hij haalde zijn schouders op en schudde zijn hoofd.


 ‘Nou, de bruine beer is het heiligste dier,’ zei ik. ‘Dus nadat pap hem had gedood, hielden ze een groot feest voor hem, opdat zijn geest niet kwaad zou zijn, en daarna hebben ze zijn schedel op de hoogste pijnboompaal gezet, zodat zijn geest de hemel kon binnengaan.’


 ‘Je vader klinkt als een echte kerel. Je wilt zeker graag op hem lijken?’


 ‘Hij heeft me alles geleerd wat hij weet.’


 ‘Heeft hij je ook verteld over een veilige plek hier ergens in de buurt?’


 ‘Ja. We gaan naar paps geheime jachtterrein. Daar zullen we veilig zijn.’


 Maar met de helikopter en al die mannen die het bos doorzochten, kon ik niet voorkomen dat ik toch mijn twijfels had.


 




 

 Dood op de berg


 Toen we uit het uitgestrekte bos kwamen rond het onderste deel van de Akkaberg, bleef ik staan om onze omgeving af te speuren. Verderop was het terrein ruiger en waren de bomen dunner. Ik ontfocuste, opdat ik ongewone bewegingen zou opmerken, maar er bevond zich niets achter ons. Maar toen ik me omdraaide naar de bergkam voor ons zag ik een konijn huppen. Het bleef staan en keek om zich heen. Het was een perfect silhouet, precies dezelfde vorm als de doelwitten die pap had gemaakt om op te oefenen.


 Ik gebaarde naar de president dat hij moest blijven staan, bracht de boog omhoog en legde rustig een pijl aan. Ik richtte en trok de pees naar achteren. Maar terwijl ik dat deed, begon ik me kwaad te voelen. De boog was te groot en te sterk voor me. Eigenlijk kon ik er niets mee en daardoor voelde ik me zwak. Knarsetandend trok ik met al mijn kracht, maar ook nu kon ik de pees niet tegen mijn wang krijgen.


 Ik schoot toch.


 De pees maakte een ploinkgeluid, en de pijl helde toen hij de boog verliet. Hij vloog in een vreemde boog en kaatste tegen de rotsen links van het konijn.


 Het konijn maakte zich vliegensvlug uit de voeten. Het ene moment was het er nog, het volgende was het verdwenen.


 ‘Vette pech,’ fluisterde de president, maar ik negeerde hem.


 Geïrriteerd en beschaamd liet ik de boog zakken, haalde mijn pijl op, liet hem in de koker glijden en keek achterom naar het bos.


 We hadden lang geklommen, dus waren de dikste bomen nu onder ons, en ik zag de helikopter die het bos afzocht. Het was niet veel meer dan een klein rood licht met een witte straal die naar beneden scheen.


 Ik keek naar de president. ‘Als ik een kleinere boog had gehad, mijn éígen boog, had ik het geraakt. We hadden konijn als avondeten kunnen hebben als deze stomme boog niet zo groot was.’


 ‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Dan eten we vanavond maar niet.’ Hij liep naar me toe en stapte daarbij van kei op kei. ‘Ik ben toch geen liefhebber van konijn. Doe mij maar een cheeseburger.’ Hij bleef staan en keek naar beneden, tussen twee grote puntige rotsblokken door. ‘Wat is dat?’ De president hurkte en stak zijn hand uit om iets te pakken. ‘Een schoen,’ zei hij, terwijl hij hem omhooghield.


 ‘De uwe?’ vroeg ik. In het maanlicht kon ik zien dat het een zwarte, glimmende schoen was, de soort die een president zou kunnen dragen. Het was in elk geval geen jagerslaars, en ik had nog nooit iemand in mijn dorp zoiets zien dragen.


 ‘Niet die van mij.’ Hij schudde zijn hoofd en liet zijn hand langs zijn lichaam hangen.


 ‘Is het wel uw maat? Misschien hebt u geluk.’


 ‘Zóveel geluk ook weer niet. Volgens mij is hij wel dezelfde maat, maar voor de verkeerde voet.’


 ‘O.’ Ik keek om me heen en vroeg me af waar de schoen vandaan kon zijn gekomen. Toen zag ik op ooghoogte iets uitsteken onder een rotsrichel, ongeveer een meter rechts van me.


 ‘Blijf waar je bent,’ zei de president.


 ‘Wat?’ Ik was verrast. Sinds we de plek van de ontsnappings-capsule hadden verlaten, had ik alle bevelen uitgedeeld, omdat dit míjn bos was en hij de vreemdeling. Ik begreep niet waarom hij ineens dacht dat híj bevelen moest geven. Maar hij was wel een volwassene, en volwassenen dachten altijd dat ze het beter wisten – natuurlijk helemaal als ze de president van de Verenigde Staten waren.


 ‘Blijf waar je bent, zei ik.’ De president legde een hand op mijn arm, liep langs me heen naar de rotsrichel en keek omhoog. Even bleef hij daar staan en vervolgens begon hij te klimmen. Toen hij zijn hand op de richel legde, klaar om zichzelf erbovenop te hijsen, trok hij hem snel terug en keek naar zijn vingers.


 ‘Wat is er?’ vroeg ik.


 ‘Daar blijven.’ Hij wist meer grip op de rotsen te krijgen en hees zichzelf omhoog. Deze keer met meer succes.


 Een paar seconden zei hij niets. Ik hoorde alleen maar de wind en het gedreun van de helikopter in de verte.


 ‘Otis. O, god. Nee,’ zei de president toen.


 Ik keek naar hem en besloot dat hij hier niet de leiding had. Dit was mijn bos en ik kende het beter dan hij, dus sprong ik over de keien en klom de rotsen op om te zien wat hij had gevonden.


 De dode man droeg een pak, precies zoals de man die uit het bos tevoorschijn was gekomen op de plek waar de capsule was geland. Hij lag op zijn rug op de richel en een van zijn voeten hing, zonder schoen, over de rand. Hij lag in een rare, verdraaide houding, waardoor zijn armen vreemde kanten op stonden, met één been onder zich. Maar zijn gezicht zag eruit alsof hij met de ogen open in slaap was gevallen. Het was nog helemaal gaaf.


 Ik wist dat hij dood was, net zoals Patu en de soldaat bij de ontsnappingscapsule.


 ‘Kent u hem?’ hoorde ik mezelf vragen.


 De president zat op zijn hurken naast het lichaam, met één vuist tegen zijn mond, alsof hij probeerde kalm te blijven. Hij slikte moeizaam. ‘Otis. Hij was een van mijn beveiligingsmannen.’


 ‘Een van uw lijfwachten, bedoelt u?’ Ik haalde diep adem en keek over de rand, waar nog meer donkere gedaanten over de rotsen verspreid lagen.


 De president knikte.


 ‘En er zijn er meer, hè?’


 ‘Ja.’


 ‘Zijn dat ze?’ Ik bracht mijn arm omhoog en wees.


 De president draaide zich om en keek in de richting van mijn vinger. Hij staarde even, ging toen staan en liep naar de andere lichamen. Ik bleef waar ik was. Ik wilde niet nog meer dode mensen zien.


 ‘Stanley,’ zei hij terwijl hij naar de eerste man keek. ‘En Clay,’ zei hij toen hij bij de andere kwam. Zijn stem was zacht en klonk alsof hij zou breken. Hij stond met zijn hoofd gebogen en zijn handen tegen zijn gezicht. ‘Wat is er met hen gebeurd?’


 De president liep terug naar mij en rolde Otis op zijn buik, waardoor de ongeopende parachute op zijn rug zichtbaar werd. Hij hurkte en keek naar de bevestigingen.


 ‘O, god,’ zei hij.


 ‘Wat is er?’


 ‘O, mijn god.’


 ‘Wat is er?’ vroeg ik weer. ‘Vertel het me, President.’


 Hij leunde achterover en schudde zijn hoofd. ‘Kabelbinders. Iemand heeft de parachutes dichtgebonden. Ze zijn vermoord.’


 ‘Wat? Door wie?’ Maar zelfs terwijl ik het zei, herinnerde ik me dat de man in het pak iets had gezegd over dat de anderen minder geluk hadden gehad.


 ‘Dezelfde mensen die achter mij aan zitten, neem ik aan.’


 ‘Maar u weet niet wie ze zijn? Weet u zeker dat u geen van hen herkende? Ze zeiden dat ze op u jaagden.’


 De president keek me niet aan. Hij wendde zijn blik af en beet op zijn onderlip, alsof hij aan meer dacht dan alleen onze situatie.


 ‘En die man, Hazar, dan?’ vroeg ik. ‘Kent u hem?’


 Hij schudde zijn hoofd.


 ‘En die anderen dan? Herkende…’


 ‘Ik ben de president van de Verenigde Staten, Oskari; er zijn een heleboel mensen die me graag willen vermoorden.’


 Er ging een gruwelijke rilling door me heen, alsof er spinnen over mijn huid kropen, maar ik zei tegen mezelf dat ik met zelfmedelijden niets opschoot. Huilen heeft nog nooit iemand geholpen, zou pap hebben gezegd.


 ‘Sta op, President.’


 ‘Hm?’


 ‘Ik zei: “Sta op.”’


 De president schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn vermoord, Oskari, begrijp je dat dan niet? Ik ben verraden. Iemand heeft de Air Force One gesaboteerd zodat het vliegtuig neergehaald kon worden, daarna hebben ze de parachutes van mijn lijfwachten onklaar gemaakt. De ontsnappingscapsule hebben ze ook gesaboteerd; daardoor kon ik de deur niet open krijgen.’


 ‘Ik weet het. Ik hoorde dat de man in pak dat zei.’


 De president keek naar me op. ‘Weet je nog dat ik zei dat er hulp zou komen? Ik ben er nu niet meer zo zeker van.’


 ‘Schei uit met dat zelfmedelijden.’ Ik kon nauwelijks geloven dat ik dat zei, maar ik kon zien dat de president de moed aan het verliezen was. Ik moest hem weer in beweging zien te krijgen. ‘Sta op, dan gaan we verder.’


 ‘Ze hebben wapens, Oskari. Ze hebben een helikópter. En ze hebben ook informatie. Ik bedoel, hoe hebben ze dit allemaal voor elkaar gekregen?’


 Ik keek naar beneden, naar Otis’ lichaam. ‘Heeft híj ook een wapen?’


 ‘Hm?’


 ‘Deze lijfwacht. Heeft hij een wapen?’


 De president leek te beseffen wat ik bedoelde. ‘Ja, ja, dat heeft hij.’ Hij verschoof een stukje en haalde diep adem, waarna hij zijn hand in de jaszak van de man stak en een pistool tevoorschijn haalde.


 ‘Nu hebt ú een wapen,’ zei ik. ‘En ik heb mijn boog.’


 De president leek daar niet al te zeer van onder de indruk, en na mijn vertoning met het konijn kon ik hem dat niet kwalijk nemen. Hij probeerde te glimlachen, maar het zag er wanhopig uit, alsof hij medelijden met me had en wist dat we verdoemd waren. Maar ineens werd zijn gezicht serieus; er was nog iets anders bij hem opgekomen.


 ‘Telefoons,’ zei hij. ‘Ze hebben telefoons.’ Hij ging weer op zijn knieën zitten en rolde het lichaam van Otis met enige inspanning weer op zijn rug. Hij wendde zijn blik af terwijl hij aan Otis’ kleren voelde; hij wilde niet naar het gezicht van zijn lijfwacht kijken. Toen hij bij zijn broekzak kwam, keek hij me met een triomfantelijke blik aan. ‘Dat bedoel ik,’ zei hij terwijl hij zijn hand in Otis’ broekzak stak om de mobiele telefoon eruit te pakken. Hij hield hem tegen het maanlicht en draaide hem in zijn handen, drukte op knoppen en werd steeds prikkelbaarder. ‘Verdomme. Stuk.’


 Hij gooide hem op de rotsen en liep naar de volgende lijfwacht, controleerde zijn zakken en vond weer een kapotte telefoon. ‘Nog één poging,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Nog één kans.’ Toen de derde telefoon in zijn handen oplichtte, was hij als een kind zo blij. Zijn gezicht werd één grote glimlach, en ik gunde het hem van harte. Hij leek echt te denken dat de telefoon zijn leven zou redden. Hij kon hulp bellen en we zouden gered worden.


 Maar zijn blijdschap was van korte duur. Hij schudde het toestel heen en weer. Hij draaide het om, hield het omhoog naar de lucht. Hij hield het naar beneden. Hij hield het op armlengte en sprong vervolgens van de ene kei naar de andere. Uiteindelijk ademde hij zwaar uit en liet zijn schouders hangen.


 ‘Wat is er, President?’


 ‘Geen signaal,’ zei hij. ‘Na alles wat er gebeurd is, is er verdomme ook nog eens geen signaal.’


 ‘Nou, we zijn natuurlijk wel in de wildernis. Ik dacht dat een presidentstelefoon het misschien nog wel zou doen, maar…’ Ik haalde mijn schouders op.


 Hij stak de telefoon in zijn zak, ging zitten en wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Hier in de wildernis heb je er kennelijk niet veel aan dat je president bent.’


 ‘Niet echt.’


 ‘Hier ben ik net als ieder ander.’


 ‘Misschien dat zelfs nog niet eens,’ zei ik.


 ‘En bedankt, knul.’


 ‘Kunt u jagen dan?’


 ‘Nee.’ Hij leek steeds kleiner te worden.


 ‘Een schuilhut bouwen?’


 Hij schudde zijn hoofd.


 ‘Iets simpels als een vuurtje maken?’ vroeg ik.


 ‘Nee.’


 ‘Dan mag u écht blij zijn dat ik u gevonden heb. Ik kan al die dingen. En morgen wemelt het in dit bos van de jagers uit mijn dorp, en de eerste plek waar ze zoeken, is op mijn vaders jachtterrein. Daar zal hij naartoe gaan als ik morgen niet terugkeer.’


 ‘Morgen kon weleens te laat zijn.’ Hij keek om naar de helikopter die het bos afzocht. ‘Wie heeft dit in godsnaam op zijn geweten?’


 ‘Aan die helikopter hebben ze weinig. Ze zoeken op de verkeerde plek. Omdat u mij hebt.’


 De president zuchtte.


 ‘Als ik er niet was geweest, had Hazar u nu te pakken gehad.’ Het gaf een goed gevoel te denken dat ik misschien toch niet zo’n slechte woudloper was. ‘Heb ik u niet al zó ver gebracht?’ vroeg ik.


 Hij knikte. ‘Dat is waar, knul.’


 ‘Ik heet Oskari. En ik ben geen knul.’


 ‘Nee, dat is ook zo.’


 ‘Maakt u zich geen zorgen, President. Ik zorg voor u, oké?’ Ik spuugde in mijn hand en stak hem naar hem uit.


 De president keek eerst naar mij en vervolgens naar mijn hand.


 ‘Spugen en schudden,’ zei ik.


 Hij aarzelde, spuugde toen in zijn eigen palm en pakte mijn hand aan. Toen hij dat deed, hield ik hem zo hard mogelijk vast en trok hem overeind. ‘Zo,’ zei ik. ‘Nu is het officieel beloofd.’


 De president keek naar me met een blik die ervoor zorgde dat ik me trotser en sterker voelde dan ooit tevoren. Ik zag ook weer een glinstering in zijn ogen, de blik van een man die had besloten om niet op te geven. Misschien dacht hij wel dat als ik dapper was, hij dat ook zou moeten zijn.


 ‘Dank je,’ zei hij.


 ‘Goed.’ Ik liet zijn hand los, verschoof de rugzak op mijn rug en liep weer verder de berg op. Toen keek ik over mijn schouder. ‘O, en weet u waarom u nog meer blij mag zijn?’


 ‘Nou?’


 Ik knikte naar Otis. ‘Juiste maat, weet u nog? Zijn andere schoen zal u in elk geval passen.’


 




 

 Uit hetzelfde hout gesneden


 Hoger op de berg, ongeveer twintig minuten na het vinden van de dode lichamen, veranderde het constante geluid van de helikopter. We draaiden ons om en zagen dat zijn verlichting tussen de bomen beneden ons daalde. Het geluid nam geleidelijk af en viel uiteindelijk helemaal weg. De president en ik stonden naast elkaar naar het stille bos te kijken en vroegen ons af wat Hazar en zijn mannen in hun schild voerden.


 ‘Brandstof besparen,’ zei de president. ‘Ze kunnen dat ding niet de hele nacht in de lucht houden.’


 ‘Zodra het licht is, zoeken ze weer verder. Of misschien besluiten ze ons wel te voet op te sporen.’


 De president draaide zich naar me om. ‘Kunnen ze dat dan? Denk je dat ze sporen hebben gevonden? Dat ze de helikopter daarom aan de grond hebben gezet?’ Er lag angst in zijn stem. ‘Dat ze weten waar we zijn?’


 ‘Onmogelijk.’ Ik dacht terug aan alles wat we hadden gedaan om onze sporen te wissen. Zelfs pap zou ons niet hebben kunnen volgen. ‘We hebben geen sporen achtergelaten.’


 ‘Brandstof besparen, dus,’ zei de president.


 ‘Brandstof besparen,’ beaamde ik.


 We bleven uitkijken over de wildernis, een zee van zwart die zich tot aan de horizon uitstrekte, waar hij de donkerblauwe hemel raakte. Sterren schitterden tussen de overdrijvende wolken. Vanaf deze hoogte konden we twee littekens zien, op enige afstand van elkaar, die als lelijke wonden in het lichaam van het bos glommen. De vuren brandden nog steeds en verlichtten de verwoesting, die minimaal een halve kilometer door de bomen sneed, en eindigden met grote vuren als punten ter afsluiting van zinnen.


 ‘Dat moeten de escorterende gevechtsvliegtuigen zijn,’ zei de president. ‘Ze zijn allebei te klein voor de Air Force One.’


 ‘Waar is die dan?’ vroeg ik.


 Hij zei niets en schudde alleen zijn hoofd. We staarden nog een poosje naar de vuren en liepen toen weer verder.


 De president keek af en toe op zijn telefoon, maar het resultaat was steeds teleurstellend.


 Hoe hoger we kwamen, hoe kouder de lucht werd, en de president begon te rillen. Zijn kleren waren nat van de regen, en zijn ademhaling werd weer moeizaam. Hij had behoefte aan warmte en rust, en we waren allebei moe, maar toch liepen we door. We klauterden over losse stenen, trokken door steeds dunner wordende pijnboombosjes en klommen over richels en keien. En steeds probeerden we ervoor te zorgen dat we geen sporen achterlieten.


 Toen we eindelijk een open, rotsachtig plateau aan de zijkant van de Akkaberg bereikten, dicht bij het geheime jachtterrein van paps kaart, bleef ik staan en liep naar de steile afgrond aan de zijkant van de berg en keek uit over de wildernis. De kille wind gierde om me heen, trok aan mijn camouflage en kroop onder mijn regenjas. Ik tuurde naar de flikkerende littekens in het bos ver beneden me, keek om naar de weg waarlangs we naar boven waren geklommen en draaide me weer om, om de rest van het plateau te inspecteren.


 Het terrein was hoofdzakelijk kaal en hard, maar er waren ook stukken met gras en hier en daar een dunne boom, die een poging deed op een dun laagje aarde te leven. Aan één kant – die tegen-over de weg waarlangs we omhoog waren geklommen – liep het plateau geleidelijk af, om de zijkant van de Akkaberg heen, naar paps geheime jachtterrein. Aan de andere kant, tegenover de steile afgrond naar het bos, rezen de rotsmassa’s van de Akkaberg steil omhoog naar de top, maar er was ook een grote overhangende rots, die een goede schuilplek zou bieden.


 Pap had gezegd dat ik tot zonsopgang moest wachten en onder de wind moest blijven, en hoewel ik nu niet erg aan jagen toekwam, keek ik omhoog en bestudeerde de lucht.


 De president ging naast me staan en keek ook naar de hemel. De lucht boven ons was nu zo goed als helder, en de maan was een grote zilverkleurige schijf, met slechts een paar voorbijdrijvende wolken. Van tijd tot tijd maakten ze het zilverkleurige licht dof.


 ‘Ziet u hoe de wolken bewegen?’ zei ik. ‘De wind blaast over de berg. Dat betekent dat we zowel van boven als van onder onder de wind zijn.’


 ‘En dat betekent…?’


 ‘Dat betekent dat we een vuurtje kunnen maken, want de rook zal niet van de berg af drijven naar…’ Ik keek weer naar de bomen onder ons. ‘Naar hen.’ De helikopter was verdwenen, maar we wisten dat de mannen daarbeneden misschien wel te voet het bos doorzochten.


 Ik zei tegen de president dat hij onder de overhangende rots moest gaan zitten en uit de wind moest gaan schuilen terwijl ik een vuurtje maakte. Er stonden niet veel bomen rondom het plateau, maar genoeg om hout te verzamelen dat een paar uur zou branden. Na een paar keer heen en weer lopen kon ik een flinke stapel dicht bij onze schuilplaats maken, waarna ik op zoek ging naar geschikte stenen om naast de takken op te stapelen.


 ‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg de president. ‘Ik voel me net een reservewiel.’


 ‘Nee, President. U blijft waar u bent.’


 Hij bleef zijn hulp aanbieden, maar ik wilde niet dat hij iets deed. Dat hij hier zo nutteloos was, gaf mij het gevoel dat ik een expert was. Voor één keer was ik ergens de beste in, en dus zei ik tegen hem dat hij moest uitrusten terwijl ik werkte. Hij zat voorover, met zijn onderarmen op zijn knieën en het pistool naast zich, en volgde elke beweging die ik maakte.


 ‘Je spreekt goed Engels, Oskari,’ zei hij toen ik de laatste armvol stenen bracht. ‘Spreekt iedereen in je dorp Engels?’


 ‘Ja, maar sommige oudere mensen zijn er niet zo goed in.’


 ‘Het wordt zeker op school onderwezen?’


 ‘Hm-hm. En we kijken naar Amerikaanse televisie.’


 ‘Natuurlijk. De macht van televisie.’ Hij huiverde terwijl de wind aanwakkerde. ‘Vertel eens waar die stenen voor zijn.’


 ‘Die moeten voorkomen dat iemand het vuur ziet,’ zei ik, terwijl ik een muurtje van de stenen bouwde. ‘En ze absorberen en reflecteren de hitte. Het zal hieronder snel lekker warm worden.’


 ‘Je weet echt wat je doet, hè?’ Hij klonk onder de indruk.


 Toen de muur bijna tot aan mijn middel kwam, maakte ik een kleine kring van stenen aan onze kant ervan en haalde mijn vuurset tevoorschijn. Een bolletje Engels pluksel en een paar keer schrapen met mijn vuursteen en ik had een vlam, en daarna wakkerde ik het vuur aan met kleine takjes, totdat het sterk genoeg was voor grotere takken.


 ‘Heel goed, Oskari.’ De president hield zijn handen uit naar de warmte. ‘Ik kan zien dat je dit vaker hebt gedaan.’


 Ik leunde achterover tegen een rots en legde mijn armen om mijn knieën. ‘Een van de dingen waarin ik de beste ben. Pap laat míj altijd het vuur maken.’


 ‘Ik zou niet weten hoe het moet.’


 ‘Het is echt heel gemakkelijk; het enige wat u nodig hebt, is een goede vuurset. Iedere jager heeft een goede vuurset nodig.’ Ik haalde het plastic doosje uit mijn jaszak en liet het hem zien. ‘Alles wat ik nodig heb, zit hierin – vuursteen, pluksel, stormlucifers – allemaal in deze stevige, waterdichte doos.’


 ‘Stormlucifers?’


 ‘Alleen voor noodsituaties,’ zei ik. ‘Ze branden overal en gaan niet uit. Je steekt ze aan, houdt ze onder water, drukt ze in de grond, wat dan ook – en als je ze weer tevoorschijn haalt, branden ze nog steeds.’


 ‘Verbazingwekkend.’ De president schudde zijn hoofd.


 ‘Kijk.’ Ik trok het deksel van het doosje en pakte de koker met stormlucifers eruit. ‘Ik zal het laten zien.’


 ‘Misschien moet je ze maar niet verspillen.’


 ‘Het kan wel even.’ Ik pakte een van de lucifers. Hij was langer dan een gewone lucifer, en vrijwel de hele staaf was voorzien van een rode coating. Ik streek hem langs de zijkant van de koker om hem te laten ontbranden en hij flakkerde meteen op. Ik hield hem naar de president op, zodat hij hem kon bekijken, en stak hem vervolgens in de grond bij mijn voeten. Ik bedekte hem, stampte erop en groef hem vervolgens op. Toen ik hem uit de aarde trok, sprong hij weer tot leven.


 ‘Indrukwekkend.’


 Ik pakte mijn bekertje water en legde de lucifer erin, waardoor de vlam doofde. Toen ik hem uit het water trok, vlamde de lucifer weer op. Ik blies hem uit en toen ging hij weer aan.


 ‘Ziet u? Met deze set en mijn mes kan ik overal overleven,’ zei ik, terwijl ik de lucifer in het vuur gooide.


 ‘De boog is zeker ook wel handig.’


 Ik keek naar de boog die naast me tegen de rots stond en dacht aan hoe ik me voelde toen ik op de Schedelplek op het platform stond en hem probeerde te spannen. ‘Met mijn mes zou ik zo een boog kunnen maken,’ zei ik.


 ‘Waarom doe je dat dan niet? De boog die je hebt, is duidelijk te groot.’


 ‘Nee, dat is niet zo,’ sprak ik hem tegen. ‘Hij is niet te groot.’


 ‘O, oké.’ De president krabbelde terug. Kennelijk had hij door dat hij een gevoelige snaar had geraakt.


 Even zeiden we geen van beiden iets, en ik bleef het vuur aanwakkeren, totdat het precies goed was. Vervolgens gaf ik de president een dunne deken uit mijn rugzak, zodat hij zijn kleren kon uittrekken en ze op de stenen bij het vuur kon laten drogen. Terwijl hij dat deed, rommelde ik door de spullen die ik van de verongelukte quad had meegenomen en vroeg of hij honger had.


 Hij knikte. ‘Eigenlijk wel. Ik heb niet echt tijd gehad om erover na te denken, maar nu je erover begint…’


 Hij zag er beklagenswaardig uit zoals hij daar met de deken om zich heen zat vroeg zich vast af hoe het kon dat zijn hele wereld in elkaar was gestort. Het ene moment had hij nog in zijn vliegtuig gezeten, het volgende moment zat hij hier op de berg en probeerde warm te blijven. Het was nog steeds heel vreemd om te denken dat hij Alan William Moore was, de president van de Verenigde Staten.


 ‘Ik heb gedroogd rendiervlees,’ zei ik terwijl ik een opgevouwen doek pakte en naar hem uitstak.


 ‘Echt?’ Hij trok een gezicht. ‘Rendier?’


 ‘Vindt u dat niet lekker?’


 ‘Nog nooit gehad.’ Zijn gezichtsuitdrukking gaf aan dat hij het eigenlijk ook niet wilde proberen.


 Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik heb ook worst.’


 ‘Kijk, nu wordt het interessant.’


 ‘Dan wordt het bloedworst, dus.’


 ‘Wacht… wat zei je?’ Hij leunde naar me toe alsof hij me niet goed had verstaan. ‘Blóédworst?’


 ‘Jazeker. Die maken we zelf van varkensbloed.’


 Hij zag dat ik stiekem glimlachte en stak zijn vinger naar me uit. ‘Je houdt me voor de gek, hè?’


 Ik lachte. ‘Mijn vader is dol op bloedworst, ik niet echt. Maakt u zich geen zorgen, dit is gewone worst.’


 De president glimlachte en zwaaide met zijn vinger naar me, waardoor ik weer moest lachen. Ik pakte enkele worstjes en koos een paar geschikte takken om ze aan te prikken. Ik gaf een tak aan de president, en we hielden de worstjes boven het vuur totdat ze vanbuiten zwart maar vanbinnen helemaal gaar waren. Er steeg een heerlijke geur van op en het water liep me in de mond. Uiteindelijk gingen we onder de overhangende rots zitten, dicht bij het warme vuur, om ze op te eten.


 ‘Lekker,’ zei de president, terwijl hij met een hand voor zijn mond zwaaide omdat het vlees te heet voor hem was.


 ‘Konijn was nog lekkerder geweest.’


 ‘Nou, je zorgt fantastisch voor me, Oskari, dank je wel.’


 Zijn woorden deden me goed en ik keek naar hem, zoals hij daar in elkaar gedoken onder zijn deken zat. ‘Hoe is het om machtig te zijn?’


 Hij verslikte zich bijna in zijn eten, kuchte en sputterde, en dus gaf ik hem een fles water aan en wachtte af.


 De president nam een grote slok, hield zijn hoofd achterover, veegde zijn mond af met zijn hand en schraapte zijn keel. ‘Machtig?’ zei hij met een flauwe glimlach. ‘Je overvalt me, Oskari. Ik voel me niet bepaald machtig zoals ik hier in mijn onderbroek zit.’


 ‘Nee, maar… meestal bent u het wel.’


 Hij werd serieus. ‘Nou, eigenlijk is macht… efemerisch. Dat wil zeggen dat het iets is wat je niet kunt aanraken en heel gemakkelijk kunt kwijtraken. Een paar uur geleden kon ik, als ik had gewild, hele legers op pad sturen en buitenlands grondgebied binnenvallen. Nu kan ik niet eens een pizza bestellen.’ Hij zuchtte en nam nog een hap van zijn geroosterde worstje.


 ‘Ik ben dol op pizza.’


 ‘O, ja?’ Hij keek naar me op. ‘Heb je een favoriete?’


 ‘Peperoni.’


 ‘Goede keuze. Lekkerder dan bloedworst, durf ik te wedden. En koekjes?’


 ‘Koekjes zijn lekker.’


 ‘En ijs?’


 ‘Ook lekker.’ Mam maakte altijd het lekkerste vanilleijs. Ik kon het bijna proeven door eraan te denken.


 ‘Weet je wat? Als dit allemaal achter de rug is, nodig ik je bij me thuis uit. We maken er een groot feest van met pizza, ijs en computerspelletjes. Je houdt toch wel van computerspelletjes?’


 ‘Ja!’


 ‘Afgesproken dan.’ Hij at zijn worstje op, leunde voorover en nam er nog een van me aan. ‘Als je vader en moeder het goedvinden, natuurlijk.’ Hij prikte het worstje aan de tak en hield het boven de vlammen. ‘Je hebt het nog helemaal niet over je moeder gehad. Jaagt zij ook?’


 Ik staarde in het vuur en haalde diep adem. ‘Ze is overleden. Vorig jaar.’


 ‘O… Sorry… Ik…’


 ‘U kunt er niets aan doen,’ zei ik zonder op te kijken. ‘Waarom zeggen mensen dat altijd terwijl het hun schuld niet is?’


 Hij zuchtte. ‘Ik denk omdat ze het rot voor je vinden en zouden willen dat ze iets konden doen. En misschien ook wel omdat er eigenlijk niets anders te zeggen valt.’


 ‘Laat ze dan niets zeggen.’


 ‘Misschien heb je wel gelijk.’


 Ik bleef in het vuur staren en keek naar de manier waarop de vlammen dansten en om elkaar heen krulden. De hitte voelde in-tens op mijn gezicht. ‘Ze had kanker in haar hoofd. Ze was heel lang ziek en toen…’ Ik klemde mijn kaken op elkaar en vocht tegen de tranen. Mijn stem klonk gespannen in mijn keel. ‘Pap is nog steeds heel verdrietig. Hij is dezelfde niet meer. Ik dacht dat ik hem misschien blij kon maken met een goede trofee, maar dat komt er nu niet meer van.’


 Ik voelde dat de president over het vuur naar me keek. Hij zat achterovergeleund en keek pas weg toen er iets over de rotsen wegstoof in het donker. Hij bleef een poosje voor zich uit staren en keek toen weer naar mij. ‘Heb je ook broers of zussen?’


 Ik schudde mijn hoofd en snoof. ‘Volgens mam was één lastpak meer dan genoeg.’


 De president lachte zacht. ‘Mijn moeder zei ook altijd zoiets als ik haar vroeg waarom ik geen broers of zussen had. Dat hebben we dus gemeen.’ Hij leunde naar voren om zijn vlees nog een keer boven het vuur te houden. ‘Waarom vroeg je dat, van dat machtig zijn?’


 ‘Zomaar.’


 Hij wachtte tot ik verderging.


 ‘Mijn vader is machtig,’ zei ik. ‘Mijn familie is hier heel beroemd. Misschien herkent u mijn vaders naam wel. Tapio. Net als de bosgod.’


 ‘Sorry. Nooit van gehoord.’


 Ik haalde mijn schouders op. ‘U weet niet veel van jagen.’


 ‘Dat klopt.’


 Ik haalde de foto uit mijn zak en gaf hem aan de president. ‘Dit is mijn vader.’


 Hij keek er een poosje naar en knikte. ‘En dat is de beer waarover je me vertelde.’


 ‘Ja.’


 ‘Wauw… indrukwekkend.’


 ‘In mijn dorp doet iedereen dit als hij dertien wordt. We brengen een nacht en een dag in het bos door, en met wat we doden laten we de wereld zien wat voor man we zijn.’ Ik herinnerde me Hamara’s woorden, zag weer voor me hoe hij naast me op het platform stond, twijfelend of ik überhaupt iets zou vangen.


 ‘Dus dat bedoelde je toen je het over een “trofee” had,’ zei de president.


 ‘Ja.’


 Hij keek op van de foto. ‘En wat betekent het als je een beer doodt?’


 ‘Dat de man dapper en sterk is.’


 ‘En nu ben jij dus aan de beurt?’


 ‘Morgen ben ik jarig. Als de ochtend komt, zal ik een man zijn. “Een jongen gaat de wildernis in, maar het is een man die terugkeert.” Dat zei Hamara.’


 ‘Hamara?’


 ‘Hij is onze dorpsoudste.’


 De president bleef me nog een poosje aankijken. Hij knikte nog steeds, alsof er een kwartje bij hem viel. Nu wist hij waarom ik hier alleen was. ‘En ik heb het allemaal voor je verpest. Sorry.’


 ‘Mam zei altijd dat de bok mijn dier zou zijn, omdat het betekent dat de man snel is en slim en onafha… onafhank…’ Het woord lag op het puntje van mijn tong, maar weigerde eruit te komen.


 ‘Onafhankelijk?’


 ‘Ja.’


 ‘Nou, volgens mij heb je allang laten zien dat je snel, slim en onafhankelijk bent.’ Hij keek naar de boog en wees ernaar door zijn kin ernaar uit te steken. ‘En die?’


 ‘Die moet ik gebruiken. Het is de traditionele boog, en we gebruiken hem allemaal. Hij is minstens honderd jaar oud.’


 ‘Echt? Zo oud ziet hij er niet uit.’


 ‘Hij wordt goed onderhouden.’


 ‘Niemand zou het merken als je een andere gebruikte,’ zei hij. ‘Een die niet zo groot is.’


 ‘Maar ík zou het merken.’


 ‘Natuurlijk. Je bent heel eerlijk, Oskari, en dat is een goede eigenschap. En je bent ook sterker dan je denkt.’ Hij gaf de foto aan me terug. ‘Je lijkt op hem.’


 ‘Mijn vader en ik zijn uit hetzelfde hout gesneden.’ Ik stak de foto weg. ‘Hij gelooft in me, ook al vindt iedereen dat ik een slechte jager ben. Toen Hamara me de boog gaf, kon ik hem niet eens helemaal spannen, en sommige jongens lachten me uit. Ik besloot toen keihard mijn best te doen, zodat pap trots op me zou zijn. Maar nu moet ik gered worden, en dat is slecht voor ons allebei.’


 ‘Het zijn uitzonderlijke omstandigheden, Oskari.’


 ‘Maakt niet uit. In Finland moet je stoer zijn.’ Ik nam een hap van mijn worstje. ‘Iedereen moet zien dat je stoer bent.’


 ‘Nou, je hebt ons bij die mannen vandaan geleid en hiernaartoe gebracht. Je hebt onze sporen gewist, een vuurtje gestookt en een schuilplek gemaakt. Je hebt ons te eten gegeven. Dat kan ik aan iedereen vertellen.’ De president leunde naar voren en draaide de tak tussen zijn vingers terwijl hij sprak. ‘Maar goed, in plaats van stoer te zíjn, kun je ook stoer óverkomen. En ik zal je wat vertellen: daar ben ik een expert in.’ Het licht van het vuur reflecteerde in zijn gezicht en schitterde in zijn ogen terwijl hij sprak. ‘Ik lees verdorie zelfhulpboeken en eet koekjes. Morris lacht me altijd uit omdat ik nog geen tien push-ups kan doen.’ Hij keek naar de grond terwijl hij dat zei, en ik wist dat hij aan de lichamen dacht die we op de rotsen hadden gevonden.


 ‘Ik zal je iets grappigs vertellen,’ zei hij. ‘Ik moest laatst mijn jaarlijkse toespraak houden, maar vlak voordat ik op moest, moest ik erg nodig naar de wc. Ik rende erheen – ik had nog maar een paar minuten – en in mijn haast probeerde ik… eh, hem een beetje te snel terug te stoppen en daardoor morste ik. De druppels kwamen op het bovenste deel van mijn broek terecht.’


 Ik barstte in lachen uit. Ik kon er niets aan doen. Het idee dat de president van de Verenigde Staten op zijn eigen broek plaste, was hilarisch.


 ‘Dat bedoel ik.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het overkomt ons allemaal, nietwaar? Maar goed, even later moest ik dus een toespraak houden in de House Chamber, een reusachtige zaal vol belangrijke mensen. Alle ogen van Amerika waren op mij gericht, en ik kwam tevoorschijn met een grote natte plek op mijn kruis.’


 ‘O, mijn god.’


 ‘Zoek de beelden maar een keer op,’ zei hij, ‘dan zie je dat ik mijn papieren zo vasthoud dat het rampgebied is afgedekt. En let vervolgens op de manier waarop ik mijn toespraak hou. Mijn stem trilt niet, ik doe niet zenuwachtig, ik hou de aandacht van al die mensen vast. Maar vanbinnen sterf ik duizend doden, ga ik kapot, ben ik er stellig van overtuigd dat ik de geschiedenis in ga als de president die in zijn broek plaste. Maar vanbuiten ben ik een rots.’


 ‘En wat gebeurde er toen?’


 ‘Niets. Niemand die het opmerkte. Het moment ging voorbij. En er zijn maar twee mensen op deze hele aarde die weten dat het is gebeurd. Jij en ik.’


 ‘Wauw.’


 ‘Je vertelt het aan niemand, hè?’


 ‘Zolang u niemand vertelt dat ik het konijn gemist heb.’


 ‘Afgesproken.’


 Samen trokken we een onzichtbare rits op onze mond dicht, draaiden hem op slot en gooiden de sleutel in het vuur.


 De president lachte, uitbundig en hard, en ik lachte met hem mee, maar daarna zei hij niet veel meer, en ik keek naar hem terwijl we onze maaltijd opaten en onze vingers schoonlikten. Van tijd tot tijd ving de bries het vuur en dan laaide het op en gonsde het, waarna het zich terugtrok in de kring van stenen, maar dat was dan ook het enige geluid.


 Toen we even later allebei verzonken waren in onze eigen gedachten, wakkerde de wind aan en viel er een lichte sneeuwbui vanuit de kille berglucht naar beneden.


 ‘Sneeuw?’ zei de president. ‘In de lente?’


 ‘We zitten hier heel hoog,’ antwoordde ik. ‘En heel noordelijk. Het kan elke tijd van het jaar sneeuwen.’


 ‘Het is hier echt ruig.’


 Ik glimlachte. ‘Uw kleren zijn nu vast wel droog. U moet zich maar gauw weer aankleden.’


 ‘Ja.’ Hij voelde aan zijn kledingstukken, zei dat ze droog genoeg waren, trok ze aan en ging weer op precies dezelfde plek zitten. De kleine speld op zijn revers glinsterde in het vuurlicht, en ik zag nog net het blauw en rood van de Amerikaanse vlag.


 De president had een ernstige uitdrukking op zijn gezicht en beet op zijn onderlip terwijl hij naar de vlammen staarde. Hij wreef met zijn hand over zijn kale hoofd. ‘Je vroeg hoe het was om machtig te zijn, Oskari. Nou, je vraagt je in elk geval altijd af wie je kunt vertrouwen.’


 ‘Mij kunt u vertrouwen,’ zei ik.


 ‘Jou bedoel ik niet. Ik bedoel, iemand heeft dit bekokstoofd,’ zei hij. ‘Iemand heeft de parachutes van mijn mannen gesaboteerd. Ik vrees dat het iemand is die ik dacht te kunnen vertrouwen.’


 ‘Wie dan?’


 ‘De man die we bij de ontsnappingscapsule zagen.’


 ‘Hazar?’


 Hij schudde zijn hoofd.


 ‘De man in het pak?’


 ‘Ik denk dat ik weet wie hij is. Ik wil het niet geloven en heb geen flauw idee hoe hij het voor elkaar heeft gekregen, maar… nee.’ Hij schudde zijn hoofd weer. ‘Dat kan niet.’ Hij zweeg weer, en ik wist dat hij verder niets meer zou zeggen.


 ‘Misschien moet u maar gaan slapen.’ Ik onderdrukte een geeuw. ‘Ik hou de wacht.’


 ‘Dat hoor ik te doen. Ik ben de volwassene…’ Hij stopte, alsof hij besefte dat hij iets zei wat ik niet leuk zou vinden. ‘Ik ben het je verschuldigd.’


 ‘U bent me niets verschuldigd, President. Ik zou hier sowieso heen gaan. Ik zou de hele nacht opblijven om te jagen. In plaats daarvan zal ik nu de wacht houden, en als er een bok of beer mijn pad kruist, ben ik er klaar voor hem te doden.’ Ik bracht de boog omhoog, zodat hij kon zien dat ik hem paraat had. ‘Misschien kan ik toch nog een trofee doden.’


 ‘En wat nou als die mannen komen?’


 ‘Ik hoor ze voordat ze ons zien.’


 ‘Nou, maak me in elk geval wakker als je iets hoort. Ik zal dit bij me houden.’ Hij liet me het pistool zien, ging toen op de grond liggen en legde het wapen naast zich neer. Hij aarzelde, alsof hij opnieuw wilde voorstellen om de wacht te houden, maar ik schudde mijn hoofd naar hem.


 ‘Ga slapen,’ zei ik.


 Hij zuchtte, trok toen de deken over zich heen en kronkelde totdat hij comfortabel lag.


 ‘Welterusten, President,’ zei ik.


 ‘Welterusten, Oskari.’


 




 

 Een fijne verjaardag


 De president was een snurker, wat aanvankelijk grappig was, maar na een poosje irritant werd. Naarmate de nacht voortduurde, wedijverden zijn geknor en gesnuif met de koude wind die rond het plateau floot en de sneeuw meebracht. Maar het vuur was warm en we waren goed beschermd onder de overhangende rots, en ondanks mijn pogingen om wakker te blijven, begonnen mijn ogen dicht te vallen. Ik schudde met mijn hoofd, sloeg op mijn wang en scharrelde een poosje rond. Ik liep de koude lucht in voorbij de overhangende rots, verzamelde nog wat hout, maar niets kon de slaperigheid tegenhouden. Ik was doodop en zodra ik ging zitten, werd mijn geest wazig.


 Uiteindelijk verloor ik de strijd tegen de slaap, die vreemde visioenen met zich meebracht: Hamara die afkeurend op me neerkeek terwijl pap beschaamd zijn hoofd liet hangen. De quad, in elkaar gedrukt door een boom, onherstelbaar beschadigd. Vuurballen die uit een gitzwarte lucht naar beneden vielen, en Patu’s dode ogen die me aanstaarden terwijl ik de boog probeerde te spannen. De beelden vermengden zich tot een nachtmerrie die als zwaar water in mijn hoofd klotste, en al die tijd hoorde ik een brommend geluid.


 Myygh! Myygh!


 Ik werd er wakker van. Een lang, luid gebrom zorgde ervoor dat ik verschrikt mijn ogen opendeed. Heel even wist ik niet waar ik was, en ik wankelde overeind en pakte de boog vast die op mijn schoot had gelegen. De ochtendlucht was koel en fris, en er dwarrelde nog steeds sneeuw in de lucht. Het vuur was opgebrand tot sintels die alleen nog maar zwak gloeiden in het naderende daglicht. Met een wazige blik keek ik om me heen, terwijl de gebeurtenissen van gisteravond in een razend tempo bij me terugkwamen en me als een ijzige vuist vastgrepen. Het was alsof een hand mijn lichaam was binnengedrongen, mijn ingewanden had vast-gegrepen en er heel hard in kneep.


 Maar achter de dikke wolken was het licht, de ochtend was aangebroken, en dat betekende dat we nog maar een paar uur hoefden te overleven voordat pap mij zou gaan zoeken. En de man in het pak had gezegd dat de soldaten van de president bij zonsopgang naar ons op zoek zouden gaan. De redding was nabij.


 Ik keek naar de president, die op zijn zij lag, en kon nog steeds niet helemaal geloven dat de president van de Verenigde Staten daar echt lag, ineengedoken onder mijn oude deken. Maar toen ik het geluid weer hoorde – dat lange, luide gebrom – besefte ik dat het niet van hem kwam. Hij ademde zwaar, maar snurkte niet meer, en…


 Myygh! Myygh!


 Een eland! Dat was het geluid van een roepende eland!


 Mijn hersenen begonnen eindelijk te werken. In hurkzit tuurde ik over het plateau, terwijl ik met samengeknepen ogen door de in de wind dwarrelden sneeuwvlokken tuurde. Het laagje sneeuw dat in de nacht was gevallen, was poederachtig, dun en onregelmatig door de donkere rotsen die eronder uitstaken. Elke teug frisse berglucht prikte in mijn neusgaten, en als ik uitademde, hing hij in wolkjes om mijn gezicht. Zo zocht ik het terrein af, maar behalve grassprieten die door de sneeuw staken en een paar verwilderde bomen met spichtige takken was er niets te zien. Toch was daar ergens een eland, dus kroop ik weg van de overhangende rots, zette een pijl tegen de pees en bleef laag terwijl ik het open terrein op liep.


 Mijn hart bonkte en de president verdween helemaal uit mijn gedachten. Niets deed er nog toe. Vlak in de buurt was een eland, en ik ging op hem jagen en zou hem doden. Hij zou niet aan me ontsnappen zoals het hert dat voor de helikopter was gevlucht. Dit was mijn trofee, en ondanks alles wat er was gebeurd, zou ik bij het verlaten van het bos zijn kop op mijn rug dragen.


 Terwijl ik langzaam en geruisloos over het plateau liep, speurde ik in de sneeuw naar de uitwerpselen of hoefafdrukken van een eland.


 Myygh! Myygh!


 Links achter me.


 Ik draaide me om naar de plek waar het plateau geleidelijk schuin omhoogliep naar paps geheime jachtterrein. Ik bleef stilstaan en ontfocuste. Mijn ademhaling werd rustiger en mijn geest werd kalm terwijl ik wachtte tot hij in mijn gezichtsveld zou komen. En toen was hij daar. Hij stond ongeveer tien meter hoger dan ik, boven op een zachte, rotsachtige helling met hier en daar keien en een paar spichtige sparren.


 De eland was groot, met krachtige achterpoten en een lichte bochel op zijn rug. Hij hield zijn kop naar beneden om voedsel te zoeken, en zijn gewei was vertakt in een reeks dodelijke punten.


 Ik keek naar de vallende sneeuw en zag dat de vlokken bergafwaarts dwarrelden. Perfect. Ik was onder de wind. Als ik stil bleef, zou ik zo dichtbij kunnen komen dat ik kon schieten. De boog was te groot, maar ik was vastbesloten deze keer de kracht te vinden. Dit mocht niet fout gaan.


 Terwijl ik toekeek, richtte de eland zijn kop op en bromde, lang en hard.


 Myygh! Myygh!


 ‘Wat was dat, verdomme?’


 De woorden verrasten me, en ik draaide me vliegensvlug om. Daar stond de president, met de deken om zijn schouders geslagen.


 ‘Gefeliciteerd met je verjaardag,’ zei hij. Hij wilde nog meer zeggen, maar toen zag hij de woedende uitdrukking op mijn gezicht. Ik verspilde geen tijd aan hem. Nadat ik hem een waarschuwende blik had toegeworpen, draaide ik me weer naar de eland om.


 Hij had de president gehoord en draaide zijn dikke kop naar ons toe. Doodstil bleef hij staan, zijn spieren gespannen.


 Ik deed hetzelfde. Terwijl ik mijn adem inhield, ging er continu één gedachte door mijn hoofd.


 Blijf alsjeblieft staan. Blijf alsjeblieft staan. Blijf alsjeblieft staan.


 De eland staarde naar me, en ik staarde terug.


 De tijd stond stil.


 De eland hief zijn kop nog iets hoger en zijn neus bewoog terwijl hij de wind opsnoof en naar een geur zocht. Even later wierp hij zijn kop helemaal naar achteren, waardoor zijn gewei zijn rug bijna raakte, en opende zijn bek nog een keer.


 Myygh! Myygh!


 En toen tippelde hij over de rand weg en verdween uit zicht.


 ‘Nee!’ fluisterde ik ontmoedigd.


 Ik keek achterom naar de president en liet hem zien hoe kwaad ik was.


 Hij vormde met zijn lippen het woord ‘sorry’, maar ik besteedde er geen tijd aan. Ik zou mijn prooi niet verliezen, deze keer niet. Terwijl ik mijn woede probeerde weg te slikken en kalm probeerde te blijven, liep ik de helling op en volgde de afdrukken in de sneeuw, die al snel onder de verse sneeuwval verdwenen. Met een beetje geluk zou het dier niet te ver weglopen en kon ik het opsporen en inhalen.


 Terwijl ik de wind in mijn gezicht voelde, sloop ik de helling op en hield de boog gereed om te schieten. Ik nam kleine passen, maakte amper geluid en lette op dat ik de kleine stenen niet in beweging bracht, waardoor ze van de helling zouden glijden.


 Boven aan de helling hurkte ik en bracht mijn boog omhoog. Ik was nog nooit zo opgewonden en zenuwachtig geweest. Mijn bloed suisde in mijn oren en mijn koude handen trilden. Ik bleef laag en concentreerde me op het vertragen van mijn ademhaling. Ik sloot mijn ogen en probeerde me te ontspannen.


 Een rustige ademhaling betekent een vaste hand.


 Toen ik voelde dat ik kalmer werd, slikte ik om mijn keel vochtig te maken, opende mijn mond en liet het beste elandgeluid horen dat ik ooit had voortgebracht. Het was beslist net zo goed als dat van pap en waarschijnlijk beter dan dat van Hamara. Als de eland dichtbij was, zou hij blijven staan en nieuwsgierig in mijn richting kijken. Hij zou er staan als ik over de rand van de helling kwam, en ik zou meteen moeten schieten. Ik mocht niet aarzelen; ik mocht de kans niet opnieuw missen.


 Ik riep nog een keer, trok aan de pees, ging staan en liep naar het vlakke gedeelte.


 Voorbij de rand zag ik tot mijn verrassing een vlakke weide, omgeven door keien en pijnbomen die zwaaiden in de wind. Ik was nog nooit op dit deel van de Akkaberg geweest en had niet verwacht dat ik iets als dit zo hoog zou aantreffen. De bodem was zacht; er leek een flinke laag gras onder de sneeuw te liggen. Het was een perfecte plek voor dieren om te grazen. Dit was paps geheime jachtterrein. Ik keek links en rechts, ontfocuste, maar voelde teleurstelling opkomen: weer had ik mijn kans gemist. De eland was nergens te bekennen. Hij was weg en zijn sporen waren al verdwenen onder de sneeuw.


 Maar ik zag wel iets anders midden op het jachtterrein – iets wat er helemaal niet thuishoorde.


 Het stond er gewoon, open en bloot.


 Een grote witte kist.


 




 

 Dode kop


 Vanaf de plek waar ik stond, leek het een grote vrieskist, maar dat kon niet waar zijn. Wie liet er nu midden in de rimboe een vrieskist achter?


 Ik bleef er een poos naar kijken, speurde de rest van het jachtterrein af, nam alles kritisch in me op en vroeg me af of het een grap was. Misschien hadden een paar jongens deze plek ontdekt en wilden ze me een kunstje flikken. Risto en Broki, waarschijnlijk.


 Ik hurkte neer in de sneeuw, legde de boog op mijn bovenbenen, hield mijn handen achter mijn oren en luisterde. Behalve de wind in de bomen en af en toe wat vogelgezang was er geen geluid.


 Ik wachtte nog een paar minuten, waarbij de sneeuw op mijn schouders bleef liggen. Toen pakte ik de boog weer op en sloop naar de vreemde witte kist. In de directe omgeving waren geen afdrukken te zien, alleen maar maagdelijk verse sneeuw. En intussen keek ik in alle richtingen naar dingen die mogelijk afweken.


 Toen ik dichter bij de kist kwam, zag ik dat het inderdaad was wat ik in eerste instantie had gedacht: een grote witte vrieskist, onder de krassen en deuken. Het was een oud model met een greep aan de voorzijde, zoals de kist bij ons thuis die door pap gebruikt werd om vlees van de jacht in te bewaren. Hij was groot genoeg om een volwassen man in te stoppen, en ik vroeg me af of de jongens er soms in zaten en tevoorschijn zouden springen om me te laten schrikken.


 Nou, dat ging niet gebeuren. Ik zou niet schrikken, en een van hen mocht wel oppassen dat hij geen pijl in zijn lichaam kreeg.


 Toen ik naast de kist stond, leunde ik voorover en legde mijn oor ertegenaan. Ik verwachtte dat ik een zware ademhaling zou horen, of misschien gegniffel.


 Niets.


 Ik keek nog een keer om me heen en trok de greep met een ruk omhoog. Hij plofte meteen open. Ik bereidde me voor op een verrassing toen ik de klep openzwaaide.


 Mijn eerste reactie was een stap naar achteren, want uit de vrieskist steeg een stank op van bloed en dood en verderf.


 ‘Ugh!’


 Meteen draaide ik mijn hoofd weg en wapperde met mijn handen voor mijn gezicht om de stank te verdrijven. Maar hij kleefde al aan mijn neusgaten, steeg omhoog naar mijn hersenen en daalde toen omlaag naar mijn longen. De hevige stank leek me volledig te bevangen, en zelfs toen het ergste weg was, bleef er nog wat hangen. Ik legde een hand over mijn mond en slikte moeizaam, in een poging de smaak kwijt te raken.


 Zo bleef ik even staan en staarde naar de wildernis. Vervolgens ademde ik de koude lucht diep in en liet die door mijn lichaam stromen. Toen ik me beter voelde, draaide ik me weer naar de vrieskist om, deed nog een paar passen dichterbij en keek wat erin zat.


 De kop van de bok lag op smeltende blokken ijs, die rood waren van het bloed. Hij was in een vreemde hoek gedraaid vanwege het gewei, maar het was geen groot dier geweest, want anders had het nooit in de vrieskist gepast. Er was één oog zichtbaar, maar dat was dof en dood en reflecteerde vrijwel geen licht meer. Zijn bek stond een beetje open, en ik zag nog net de roze vlezige tong tegen zijn zwarte lippen. Onder in de kist lag een dikke, bloederige laag vloeistof, en terwijl ik toekeek, bleven de dwarrelende sneeuwvlokken even op de vloeistof liggen, waarna ze rood kleurden en oplosten.


 Degene die dit dier had gedood, had zijn kop er afgesneden en slechts een klein deel van zijn hals eraan laten zitten, waar nu een houten pijl in hing. Die was precies dezelfde als die Hamara me had gegeven, tot de veren aan toe.


 Ik had moeite om te begrijpen wat ik zag. Ik zag dat het de kop van een bok was, compleet met gewei, maar ik begreep niet wat die hier deed. Er zat geen enkele logica in.


 Ik liep bij de kist vandaan en tuurde naar de bomen, draaide me om en keek naar de helling die ik net had beklommen.


 Niets.


 Ik keek opnieuw in de vriezer om de dode kop nog een keer te bestuderen, maar toen ik opkeek, zag ik iets aan de onderkant van de klep.


 Een klein wit papiertje, opgevouwen en vastgeplakt met een stukje tape.


 Mijn koude, stijve vingers trilden toen ik het eraf haalde. Een duistere gedachte kwam bij me op. Een gedachte die verklaarde wat het hier deed. Iemand had deze kop hier met een reden neergelegd. Hij had hem ook met een reden op ijs gelegd, en ik begon te vermoeden wie het had gedaan en waarom.


 Terwijl ik het papier openvouwde, voelden mijn vingers alsof ze van iemand anders waren. De wereld leek om me heen weg te vallen toen ik het bekende handschrift zag en de tekst die met een pen was geschreven. Het waren slechts drie woorden, maar ze braken mijn hart.


 

 Voor Oskari. Pap.


 


 Ineens was ik niet meer in mijn lichaam. Ik was erbuiten, zweefde en keek op mezelf neer. Een kleine jongen die niet eens de traditionele boog kon spannen. Zelfs mijn eigen vader verwachtte niet dat ik iets uit het bos mee terug zou brengen.


 Het geheime jachtterrein was helemaal geen geheim jachtterrein. Het was paps manier om me te vertellen dat hij ervan uitging dat ik zou falen, dat ik hem in verlegenheid zou brengen. Het rode kruis op zijn kaart markeerde alleen maar de plek waar ik vals kon spelen.


 Alles aan deze Test was misgegaan.


 Ik voelde al mijn krachten wegvloeien en zakte langs de wand van de vrieskist omlaag terwijl de tranen in mijn ogen prikten. Ik schaamde me omdat ik zo’n mislukkeling was en ik liet mijn schouders en mijn hoofd hangen. Ik voelde me vreselijk. Veel erger dan ik me ooit had gevoeld. Ik had mezelf wijsgemaakt dat pap in me geloofde, dat hij wist dat ik iets goeds uit het bos zou meebrengen. Maar het was één grote illusie geweest. Níémand geloofde in me. De enige reden waarom pap zo graag wilde dat ik de Test zou doen, was omdat hij de boel voor mij belazerd had.


 ‘Oskari?’


 Ik veegde mijn gezicht droog en keek naar de president. Hij stond aan de rand van paps nepjachtterrein en de sneeuw dwarrelde om hem heen.


 ‘Oskari? Is alles goed?’


 ‘Ga weg.’ Ik draaide hem de rug toe en sjokte naar de bomen en rotsen aan de andere kant van het terrein. Ik wreef in mijn ogen en ging op een gladde, koude steen zitten, starend naar de wildernis. Ik haatte de tranen die over mijn wangen gleden.


 De president kwam met luide voetstappen achter me aan. Zijn ademhaling was zwaar van de inspanning die het beklimmen van de helling hem had gekost. Hij ging naast me zitten en leunde achterover. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


 Ik antwoordde niet, maar gaf hem het briefje. De president las het en gaf het terug.


 ‘Hebt u de kop gezien?’ vroeg ik.


 ‘Ja.’


 ‘Van mijn vader. Hij heeft die bok gedood zodat hij niet vernederd zou worden door mijn falen.’ Ik verfrommelde het briefje en gooide het op de sneeuw. ‘Zelfs mijn vader gelooft niet in me. Ik ben geen jager. Ik ben niemand.’


 ‘Hij probeerde je vast alleen maar te helpen.’


 ‘Hij vindt me een mislukkeling.’


 ‘Ik weet zeker van niet.’


 ‘Waarom zou hij dit anders doen?’


 ‘Omdat hij van je houdt en je wil helpen. Je bent zijn zoon, Oskari.’


 Ik bleef naar de wildernis beneden me staren. ‘Hij zei dat ik slim was. Bedoelde hij dit? Vindt hij dit slim?’


 ‘Kijk me eens aan.’


 Ik zuchtte en draaide me naar hem om. Voor het eerst zag ik hem fatsoenlijk in het daglicht. Hij had een vriendelijk gezicht, en ik zag iets in zijn ogen wat me nog droeviger maakte. Ik wilde niet dat hij medelijden met me had.


 ‘Je bent niet niemand,’ zei hij. ‘Je bent degene die mij heeft gered.’


 ‘Dat had iedereen gekund.’


 ‘Maar jíj hebt het gedaan, Oskari. Jíj hebt me gevonden en geholpen. Jíj hebt me bij die mensen vandaan gehaald en jíj hebt onze sporen gewist. Wie anders dan een echte jager had dat gekund? Je hebt me in veiligheid gebracht.’


 Ik haalde mijn schouders op en veegde mijn neus af.


 ‘Ik geloof in je,’ zei hij. ‘Hier.’ Hij maakte de speld los van zijn revers, leunde naar voren en prikte hem in de kraag van mijn jas. ‘Gefeliciteerd met je verjaardag. Vandaag word je een man.’


 Ik keek naar de speld, die de vorm van een Amerikaanse vlag had, en snoof. ‘Zo voel ik me niet.’


 ‘Nou, je…’


 Een luide knal liet ons allebei verschrikt omkijken. Ergens niet al te ver achter ons zagen we een lange witte rookpluim de lucht in schieten. Toen hij zijn hoogste punt bereikte, explodeerde hij als vuurwerk en verspreidde een rode gloed in alle richtingen, terwijl hij terugviel naar de aarde.


 ‘Is dat wat ik denk dat het is?’ zei de president terwijl hij ernaar bleef kijken.


 ‘Ja.’ Mijn maag trok zich samen en mijn hoofdhuid tintelde. ‘Ze hebben ons gevonden.’


 




 

 Het lot nadert


 Ik wist dat het gevaar dichtbij was, maar ik wilde weten hóé dichtbij, dus sprong ik van de rots en rende naar de top van de helling, waar ik op mijn buik ging liggen. Ik kroop langzaam naar voren en toen ik over de rand keek, zag ik Hazars mannen bij onze schuilplaats. Sommigen stonden op wacht, anderen doorzochten mijn spullen.


 De man in het pak die we de avond ervoor hadden gezien, stond midden op het plateau te wachten, en ik kon hem nu goed zien. Hij was ongeveer zo oud als pap, maar dan langer en met gemillimeterd haar. Hij zag er fit en sterk uit, met brede schouders en een brede rug. Hij hield iets voor zich uit wat op een mobiele telefoon leek en speurde het plateau af, waarna hij er iets in typte en er opnieuw op keek.


 ‘Het vuur is nog warm,’ riep een van Hazars mannen. ‘En hun spullen liggen hier nog, maar er zijn geen voetsporen.’


 ‘Het gaat harder sneeuwen. Niet zo lang geleden waren ze hier nog,’ zei de man in het pak. ‘De informatie is goed.’


 ‘Morris,’ zei de president terwijl hij naast me kroop. ‘Hij zat bij me in het vliegtuig. Hij is degene die me in de ontsnappings-capsule zette. Kennelijk heeft hij de andere parachutes onklaar gemaakt en is hij na mij gesprongen.’


 ‘Uw lijfwacht?’ fluisterde ik vol ongeloof.


 ‘Een verrekte verrader,’ antwoordde de president met zijn kaken op elkaar geklemd. ‘Ik wilde het niet geloven.’


 ‘Maar hoe heeft hij ons gevonden?’ Ik keek naar Morris en vroeg me af voor wie ik het bangst was: voor hem of voor Hazar.


 ‘Iemand helpt hem. Iemand stuurt hem via dat apparaatje informatie. Dat is de enige verklaring.’


 ‘Maar hoe weet iemand anders waar we zijn?’ Ik had al het mogelijke gedaan om onze sporen te wissen.


 ‘Er zullen satellieten op dit bos gericht zijn, Oskari, die alle naar me zoeken.’


 ‘Zoals in een computerspelletje?’


 ‘Ja, misschien wel, en degene die naar de satellieten kijkt, kan Morris vertellen wat hij ziet. Verdomme. Ik kan het niet geloven… die man heeft een kogel voor me opgevangen.’


 Vanuit de verte zwol het vage thucka-thucka-thucka-geluid van een helikopter aan, en een kleine zwarte stip verscheen in de witte lucht boven de bomen ver onder ons.


 ‘We moeten gaan, President.’ Ik schoof naar achteren. ‘Kom.’


 Toen we uit zicht waren, kwamen we overeind en renden over de sneeuw en rotsen langs de vrieskist naar de bomen. Maar toen we er dichtbij waren, bleef de president staan.


 ‘Wat doet u?’ siste ik, terwijl ik mijn best deed niet te schreeuwen. ‘We moeten opschieten!’


 De president schudde zijn hoofd, reikte in zijn jaszak en haalde het pistool tevoorschijn dat hij van Otis had gepakt. ‘We moeten ons opsplitsen.’


 ‘Wat?’ Ik greep zijn arm vast en probeerde hem mee te trekken. ‘Kom, ze kunnen hier elk moment zijn.’


 ‘Begrijp je dan niet dat het verdomme geen enkel verschil maakt? Kijk naar de sporen die we achterlaten – je weet beter dan ik hoe slecht dat is. En als er daarboven inderdaad satellieten naar ons zoeken, zien ze al onze bewegingen. Misschien moeten we even zwaaien naar de mensen die kijken.’


 Ik keek omhoog naar de hemel, en sneeuwvlokken vielen op mijn gezicht. ‘Echt?’


 ‘Ja, echt. En als Morris informatie ontvangt over waar we ons bevinden, maakt het niet uit wat we doen. Bij daglicht zien ze ons, waar we ook gaan.’


 ‘Maar ze kunnen niet door bomen kijken, toch?’


 ‘Het zal wel niet.’


 ‘Dan lopen we tussen de bomen door. Daar ligt ook minder sneeuw, zodat we geen sporen achterlaten. Helemaal onder aan de berg zullen er helemaal geen sporen meer te zien zijn. We blijven in het bos en…’


 ‘Nee.’ De president trok zijn arm los. ‘Ga jíj maar, Oskari. Gebruik al je kennis van deze bergen en bossen om hier zo snel en zo ver mogelijk vandaan te komen.’


 De helikopter naderde nog steeds, de zwarte stip werd groter naarmate hij dichterbij kwam, en het geluid van zijn kloppende motor werd luider.


 ‘Ga nu maar, Oskari. Je hebt genoeg gedaan. Ik mag je niet verder in gevaar brengen.’


 ‘En u dan?’ Ik begon in paniek te raken. De mannen konden nu elk moment de helling op komen en ons hier zien staan.


 ‘Ik kan wel voor mezelf zorgen.’


 ‘Nee, President. Dat kunt u niet.’ Ik voelde dat de nood zijn hoogtepunt bereikte en greep zijn arm weer vast. ‘Maar wat als…’


 Hij trok zich los. ‘Als Morris’ helper me kan zien, kunnen mijn mensen dat ook. Ze zullen hier snel zijn; het is slechts een kwestie van tijd.’ Hij legde zijn hand op mijn schouder en keek me recht aan. ‘Oskari, ik wil dat je in me gelooft – zoals ik in jou geloof.’


 Ik vroeg me af of ik nog iets kon doen om hem op andere gedachten te brengen. Ik mocht hem graag en wilde niet dat hij zichzelf in gevaar bracht.


 Maar voor ik iets kon zeggen, spuugde de president in zijn hand en stak die naar me uit met de woorden: ‘Bedankt dat je mijn vriend bent, Oskari.’


 Terwijl ik nadacht over dit gebaar, flitsten er duizend gedachten door mijn hoofd. Misschien had hij wel gelijk. Misschien moest ik mezelf in veiligheid brengen en hem alleen de confrontatie met Hazar laten aangaan. Dit was tenslotte niet míjn strijd. En trouwens, de SEALS van de president konden hier elk moment zijn.


 Bijna zonder te beseffen dat ik het deed, spuugde ik in mijn eigen handpalm en we schudden elkaar de hand.


 ‘Je moet nu echt gaan,’ zei de president.


 Ik aarzelde nog steeds.


 ‘Nu, Oskari! Ga!’


 Ik schrok van de manier waarop hij tegen me sprak, en ik keek naar hem op terwijl hij me een duw gaf.


 ‘Ga!’


 Dus draaide ik me om en rende weg. Alsof de duivel me op de hielen zat sprintte ik over het jachtterrein. Ik klauterde over de keien aan de rand en sprong naar beneden het bos in, waar ik tussen de bomen verdween en mijn nieuwe vriend achterliet.


 Alles was een waas. Gedachten borrelden in mijn hoofd. De hertenkop. Het briefje. Hazar. Morris. Ze wervelden rond terwijl ik rende en rende. Mijn armen en benen bewogen zonder dat ik erbij nadacht. Mijn hele lichaam brandde van de adrenaline die erdoorheen gierde en mijn spieren van brandstof voorzag, waardoor ik steeds sneller ging.


 Ik dook weg voor takken en manoeuvreerde tussen bomen en keien door zonder een duidelijk idee te hebben van waar ik naartoe ging en wat ik zou gaan doen. Mijn laarzen stampten op de bosgrond als tromgeroffel waar nooit een eind aan zou komen.


 Maar dat deed het wel.


 Op het moment dat er een beeld van de president als een foto in mijn hoofd verscheen dat alle andere beelden blokkeerde, voelde het alsof ik tegen een massief stenen muur op liep.


 Ik bleef abrupt staan, terwijl mijn borstkas krachtig op en neer ging en dat beeld nog steeds in mijn hoofd zat.


 Het was een beeld van de president, mijn nieuwe vriend, gewikkeld in een deken, koud, moe en bang, en ik wist dat ik de enige was die hem kon helpen. Hij had gezegd dat er mensen onderweg waren om hem te redden, maar ze zouden te laat komen. Er moest nú iets voor de president gedaan worden. Hij had nú hulp nodig.


 Ik voelde even aan de speld op de kraag van mijn jas en dacht aan wat mijn nieuwe vriend tegen me had gezegd: ik geloof in je. Maar wat had hij daaraan als ik wegrende en hem in de steek liet? Andere hoop was er niet voor hem – ik móést iets doen. Ik had hem nooit in de steek moeten laten.


 Terwijl tot me doordrong wat ik zou gaan doen, draaide ik me om en voelde me angstig, opgewonden en kwaad tegelijk. Ik was doodsbang voor de mannen met de geweren, vooral voor Morris en Hazar, maar ze bevonden zich op míjn terrein en daar hadden ze het recht niet toe. Dit was míjn wildernis. Míjn berg. En vandaag was ík hier de koning. Als we in het bos konden verdwijnen, hadden ze niets aan hun satellieten, helikopters en geweren.


 ‘Ik kom eraan,’ riep ik terwijl ik terugrende. ‘Ik kom u helpen, President.’


 Alles was anders nu ik niet meer als een angsthaas wegvluchtte. Ik had besloten de jager te zijn en niet de prooi, en mijn zintuigen begrepen dat. Mijn geest werd kalmer en ik was me bewust van alles om me heen. Ik hoorde het geritsel van patrijzen in het kreupelhout, de roep van elke vogel. Ik voelde de bries op mijn gezicht en de grond onder mijn voeten.


 Toen ik de keien rond het jachtterrein bereikte, sneeuwde het niet meer en de lucht begon helder te worden. Ik drukte me tegen de koude grijze rots en luisterde.


 In de verte naderde de helikopter.


 Thucka-thucka-thucka.


 Behoedzaam sloop ik om de rots heen, liet me tussen twee grote, gladde keien glijden en duwde mezelf omhoog op een kleinere, zodat ik eroverheen kon kijken zonder zelf gezien te worden. Mijn uitzicht op het jachtterrein was uitstekend – de rotsen en bomen eromheen en de vrieskist in het midden.


 De president was nergens te bekennen, en een angstig moment lang dacht ik dat ze hem al hadden gevonden. Maar terwijl ik de omgeving nauwgezet in me opnam, verschenen Hazars mannen over de rand van de helling die naar ons kamp leidde. Vier van hen liepen achter elkaar door de sneeuw, hun automatische geweren in de lucht. Toen ze aankwamen op het jachtterrein verspreidden ze zich en zwaaiden met hun mitrailleurs in de rondte, terwijl ze zich langzaam voortbewogen.


 De president stapte van achter een kei vandaan, ongeveer een meter rechts van me. Het pistool in zijn handen was naar voren gericht. Hazars mannen merkten hem vrijwel meteen op en richtten snel hun wapens, maar de president liet zich niet zonder verzet gevangennemen.


 Hij was de eerste die de trekker overhaalde.


 Maar er klonk geen luide knal. Geen geknetter van geweervuur of vallende lichamen.


 Er was alleen een vage klik, gevolgd door niets.


 De mannen staarden de president aan, en een fractie van een seconde staarde hij terug. Toen draaide hij het pistool in zijn hand, keek ernaar alsof het hem had verraden en…


 Morris verscheen van achter de rotsen achter de president.


 De lijfwacht bewoog zich snel en was binnen een fractie van een seconde bij de president. Hij klemde zijn linkerarm om zijn nek, terwijl hij met zijn andere hand het pistool vastpakte en uit de hand van mijn vriend draaide. Voordat hij de kans kreeg te reageren, was de president ontwapend en drukte Morris de loop van het wapen in de zachte huid onder zijn kin.


 ‘De volgende keer dat je iemand wilt neerschieten,’ zei Morris, ‘moet je eerst de veiligheidspal eraf halen.’


 Hij haalde het pistool onder de kin weg en klikte in één snelle beweging de patroonhouder los en liet die op de grond vallen. Vervolgens gooide hij het wapen weg en duwde de president het jachtterrein op.


 Mijn vriend strompelde naar voren en viel op zijn handen en voeten, maar stond snel weer overeind en draaide zich naar zijn lijfwacht om.


 ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Waarom doe je dit?’


 Morris schudde zijn hoofd. ‘Je bent verdomme te dom om het zelf te bedenken, hè?’


 ‘Ik dacht dat je mijn vriend was.’


 ‘Jij hebt geen vrienden,’ zei Morris. ‘Je bent de president van de Verenigde Staten. Je kúnt geen vrienden hebben.’


 ‘Maar je hebt je leven voor mij geriskeerd. Wat is er veranderd?’


 ‘Dit.’ Morris sloeg tegen zijn borst. ‘De kogel die ik voor jou heb opgevangen. Je nalatenschap, die langzaam een weg naar mijn hart zoekt. Ik heb ook een gezin, weet je nog? Mijn familie heeft geld nodig als ik er niet meer ben – en dat is slechts een kwestie van tijd.’


 ‘Je had met pensioen kunnen gaan. Die optie had je. Ik…’


 ‘Geld. En dan heb ik het niet over een armzalig pensioentje. Ik heb het over het fortuin dat je krijgt als je een man als jij over-draagt aan een man als hij.’ Hij wees met zijn vinger omhoog. ‘Je lot nadert.’


 ‘Gaat dit om géld?’ De stem van de president gaf aan dat hij zich verraden voelde en teleurgesteld was.


 ‘Gaat het daar niet altijd om?’


 De president schudde zijn hoofd. ‘En ik dacht dat we vrienden waren.’


 ‘Dat heb je dan verkeerd gedacht.’


 De helikopter werd met de seconde luidruchtiger; hij kon hier elk moment zijn. Ik keek naar links en rechts en probeerde te bedenken wat ik kon doen, maar met al die gewapende mannen op het jachtterrein was ik machteloos. Ik kon niets doen om mijn vriend te helpen. Helemaal niets.


 ‘Trouwens,’ zei Morris, terwijl hij naar de president toe liep. ‘Waar is je hulpje? Heeft hij je in de steek gelaten?’


 ‘Ik heb geen idee over wie je het hebt.’


 Morris stond intussen bijna neus aan neus met de president en keek hem recht in de ogen. ‘Dat weet je best. Het kereltje dat je uit de ontsnappingscapsule bevrijd heeft, dat de quad bestuurde die we hebben gevonden, dat gisteravond een vuurtje voor je stookte en je een deken gaf.’


 ‘Ik weet het niet, Morris. Als je verdomme te dom bent om het zelf te bedenken…’


 Morris haalde hard en snel uit met zijn rechterhand en stompte de president vol in zijn maag. Die schreeuwde het uit van de pijn en zakte op zijn knieën, maar Morris liet het daar niet bij. Hij balde zijn vuisten en begon op de president in te beuken. Hij stompte maar door terwijl de helikopter eindelijk landde.


 




 

 Wat het bos wilde


 Het gedreun van de motor van de zwarte helikopter die boven het jachtterrein hing, was oorverdovend. Hij begon af te dalen naar de sneeuw en veroorzaakte een storm. Het onderstel raakte kort de grond, waarna het toestel weer ongeveer een meter omhoogging. Nadat de piloot de hoek had gecorrigeerd, zette hij het uiteindelijk aan de grond. De akelige beat van de motor ebde weg en de wind voerde de geur van brandstof mee. De rotoren gingen langzamer draaien en kwamen geheel tot stil-stand, waarbij ze een beetje kraakten.


 Onmiddellijk klonk er gerammel van uitrusting en gekraak van laarzen toen de soldaten zich gebukt naar de helikopter haastten, hoewel de rotoren niet meer draaiden.


 Morris bleef staan, pakte de president bij de kraag van zijn jas vast en trok hem op zijn knieën.


 ‘Je gaat zo iemand ontmoeten die je heeft gezocht, Bíll.’ Hij sprak de naam van de president sarcastisch en spottend uit. ‘Zijn naam is Hazar en hij is de buitenechtelijke zoon van een van de rijkste oliesjeiks uit de Perzische Golf. En weet je? Ik heb zo het vermoeden dat je hem niet aardig zult vinden.’


 ‘Hij krijgt niets van mij.’ De president klonk sterk, maar ik wist dat hij stoer probeerde over te komen. In werkelijkheid was hij moe en bang. Hij was ook teleurgesteld, omdat hij verraden was door de man die hij als zijn vriend had beschouwd. Ik kon me voorstellen dat dat tien keer erger was dan de teleurstelling die ik voelde toen ik paps briefje vond.


 Morris lachte. ‘O, Hazar wil ook niets van je. Dit gaat niet om politiek of ideologie. Het gaat zelfs niet om religie, Bíll, hij is gewoon een eersteklas psychopaat, die zichzelf als jager ziet. En dat betekent dat je zwaar in de problemen zit. Het enige wat hij wil, is jou van het leven beroven, snap je.’


 De president zei of deed niets. Hij knielde in de sneeuw en liet zijn hoofd hangen, waarbij zijn kin bijna zijn borst raakte. Zijn adem wolkte om hem heen. Hij was uitgeput en verslagen en besefte waarschijnlijk dat niemand hem nu nog kwam helpen. Hij was gevangen en zou zijn lot moeten ondergaan.


 Ik keek om me heen over het jachtterrein en probeerde te bedenken hoe ik hem kon helpen, maar we bevonden ons midden in de wildernis en ik had alleen mijn boog en mijn mes bij me. Kon ik maar voor een of andere afleiding zorgen…


 Bij het horen van het geluid van het openschuivende helikopterportier keek ik om en zag dat Hazar de sneeuw in stapte. Hij zette zijn handen in zijn rug en rekte zich uit. Vervolgens draaide hij zijn nek van links naar rechts, alsof hij een onaangename vlucht achter de rug had. Ik hoorde zijn strakke leren jas bijna kraken onder zijn bewegingen, en knarsetandend beeldde ik me in dat ik een pijl recht door zijn hart schoot. Op dat moment haatte ik die man erger dan ik ooit iets of iemand had gehaat. Alle woede die ik voelde, was op hem gericht. Alleen op hem.


 Hazar keek om zich heen naar zijn mannen en knikte tevreden. Zonder zich weer naar de helikopter om te draaien, stak hij zijn rechterhand omhoog.


 ‘Mijn geweer.’


 Met een seconde vertraging pakte een van de soldaten Hazars wapen uit de helikopter en legde het in zijn hand. Hazar snoof, hief het wapen en sjokte toen over het jachtterrein naar de president.


 Achter hem sprong een van zijn mannen uit de helikopter. Hij had een statief bij zich waarop een grote camera gemonteerd was. Snel holde hij naar Hazar en bleef een paar passen achter hem lopen.


 Toen Hazar langs de vrieskist met de hertenkop liep, keek hij even opzij, maar bleef niet staan. Hij stopte niet eens voor de president, maar liep om hem heen en beval Morris aan de kant te gaan.


 De man met de camera bleef op een paar meter afstand van de knielende president staan en zette het statief op de grond.


 ‘Ken je de traditie dat een jager met zijn prooi voor een foto poseert?’ vroeg Hazar.


 De president antwoordde niet.


 ‘Het is goed om oude tradities in ere te houden, vind je niet, meneer de president?’ Hazar zette zijn laars tegen de rug van de president en duwde hem voorover in de sneeuw. ‘Liggen.’


 De president probeerde zich om te draaien en de jager aan te kijken, maar Hazar schopte hem hard in zijn zij. ‘Liggen,’ blafte hij.


 Ik kon het nauwelijks verdragen om mijn vriend zo verslagen en weerloos te zien. Hij hoestte en kreunde en kronkelde op de grond van de pijn.


 Hazar ging met één laars op hem staan en hield zijn geweer in beide handen. Hij trok zijn schouders naar achteren en duwde zijn borst naar voren. De camera klikte een paar keer, en de cameraman knikte naar Hazar.


 ‘Zit er een mooie bij?’ vroeg Hazar.


 ‘Ja, sir.’


 Op dat moment zag ik het prikbord met al die foto’s in de Jachthut voor me. Ik zag de foto van pap met de beer op zijn rug, maar vooral de foto’s van de andere mannen met de boog in hun handen en hun trofee aan hun voeten. Was het daar echt allemaal om te doen? Was het een jacht?


 En toen drong het besef tot me door. Als een bliksemstraal uit de hemel die de wolken wegvaagde en me de ware reden liet zien waarom dat vliegtuig op míjn pad was neergestort en míj uit de quad had geworpen. De ware reden waarom ík het rode licht in de lucht had zien flikkeren en de capsule had gevonden. De ware reden waarom ík de president had gevonden.


 Omdat dit was wat het bos wilde.


 Míjn wildernis. Míjn president.


 Hamara’s woorden weergalmden in mijn hoofd. Het bos is een wrede rechter. Het geeft ieder van ons wat hij verdient. We moeten ernaar leren luisteren en tot het uiterste vechten voor onze prooi. Nu begreep ik het. Het was de bedoeling dat ik hem zou redden. Dit was mijn Test. Ik was niet naar het bos gekomen om iets te doden – ik was hier gekomen om iets te redden.


 Het enige wat ik moest doen, was bedenken hoe.


 




 

 Trofee


 ‘Oké, je hebt je lolletje gehad,’ zei Morris. ‘We gaan het nu afmaken. Hém afmaken.’


 Hazar wierp Morris een geïrriteerde blik toe, haalde toen diep adem en deed een paar passen naar achteren. Hij hief zijn geweer, zette het tegen zijn schouder en richtte het op het achterhoofd van de president.


 Ik durfde niet te kijken. Ik wilde niet zien hoe ze hem doodden. Maar ik dwong mezelf mijn ogen open te houden en niet weg te kijken, omdat ik wist dat ik iets moest doen. Het was nu of nooit. Nog een paar seconden en Hazar zou de trekker overhalen en dan zou de president net zo dood zijn als Patu.


 Nee.


 Ik haalde diep adem, klaar om de longen uit mijn lijf te schreeuwen.


 Nee.


 Ik had niet echt een plan, behalve dat ik hen zou afleiden en me misschien het bos in zou laten jagen. Als er een getuige was, zouden ze de president misschien niet vermoorden. Misschien zouden ze wachten tot ze mij hadden gevangen – wat hun niet zou lukken. Ik was er te snel en te slim voor. Ik hoefde maar één woord te roepen.


 Nee.


 Maar toen ik mijn mond opendeed en mijn lippen het woord al begonnen te vormen, zei iemand anders het voor me.


 ‘Nee.’ Hazar bracht zijn geweer omlaag en schudde zijn hoofd. ‘Niet op deze manier.’


 ‘Wat?’ Morris keek hem vol ongeloof aan. ‘Treuzel niet zo. Schiet hem neer, dan kunnen we gaan.’


 ‘Ik heb een beter idee.’


 ‘Een beter idee? Waar heb je het verdomme over?’


 ‘Ik wil hem niet dood hebben. Nog niet. Ik wil hem vérs.’


 ‘Vers?’ herhaalde Morris verward. ‘Wat bedoel je in godsnaam?’


 Hazar legde zijn geweer over zijn schouder en pakte zijn telefoon uit zijn zak. ‘Godzijdank bestaan er satelliettelefoons.’ Hij typte met zijn duimen een bericht terwijl hij sprak. ‘Deze werkt overal ter wereld; net zoals die van jou. Ik heb contact gehad met mijn preparateur over hoe een mensenlijk het best behandeld kan worden.’


 ‘Wat?’ Morris keek alsof hij zijn oren niet kon geloven.


 ‘Als ik hem wil opzetten en tentoonstellen, moet het lichaam zo vers mogelijk zijn.’ Hazar typte door, zijn ogen gericht op het schermpje.


 ‘Mijn god, ga je hem ópzetten?’


 ‘Wat zou je anders met een jachttrofee moeten doen?’


 ‘Je bent gestoord.’


 ‘En jij, mijn vriend, bent schatrijk.’ Hazar stak zijn telefoon terug in zijn zak en keek Morris nu aan. ‘Ik heb zojuist tien miljoen dollar overgeboekt naar de afgesproken bankrekening. Het was een fijne jacht, dank je wel.’ Hij draaide zich om naar de man met de camera. ‘Die vrieskist is een geschenk dat ik niet kan negeren. We stoppen de president erin, en dan gaan we.’


 De man knikte, vouwde zijn statief op en haastte zich terug naar de helikopter. Nadat hij het statief had opgeborgen, keerde hij met twee andere mannen terug en liep recht op de president af. Ze trokken hem overeind en voerden hem naar paps vrieskist.


 ‘Wat? Nee!’ De president verzette zich.


 ‘Verdomme.’ Morris werd steeds kwader. ‘Waarom zet je hem niet gewoon bij ons in de helikopter?’


 ‘Er is niet genoeg ruimte,’ zei Hazar. ‘Het moet maar even zo.’


 ‘Ik heb een van je mannen neergeschoten. Er is ruimte zat.’


 ‘Die plek neem jij nu in.’ Hazar trok zijn wapen en richtte het op Morris. ‘Of wil je je zitplaats aan de president afstaan?’


 Morris knarsetandde en keek Hazar kwaad aan. ‘Schiet nou maar op. Nog even en het wemelt hier van de SEALS.’ Hij pakte zijn telefoon uit zijn zak en hield hem naar Hazar omhoog. Het scherm schitterde. ‘Alles wat wij zien, zien zij ook. Kijk maar!’


 ‘Maakt me niet uit,’ zei Hazar terwijl hij even naar zijn mannen keek. Ze hadden de kop van het hert uit de diepvrieskist gehaald en probeerden de tegenstribbelende president erin te tillen.


 ‘Nou, het zou je wel iets moeten uitmaken, want hoe langer we hier blijven, hoe minder kans we hebben om weg te komen.’


 ‘Alsjeblieft,’ riep de president smekend. Hij keek naar Hazar. ‘Alsjeblieft, doe dit niet…’


 ‘O, mijn excuses, meneer de president,’ riep Hazar terug. ‘De eersteklas zit al vol.’ Hij glimlachte om zijn eigen grapje, terwijl zijn mannen de president in de kist duwden.


 Vol ongeloof staarde ik naar mijn vriend, die langzaam uit beeld verdween. Maar terwijl dit gebeurde, keek hij over het jachtterrein, langs Hazar en Morris, en ik wist zeker dat hij me had gezien. Ik weet niet hoe, ik had me heel goed verstopt, maar onze blikken leken elkaar te kruisen en een paar seconden vast te houden. We zaten aan elkaar vast, waren met elkaar verbonden, omdat de wildernis het zo wilde. Ik begreep nu dat onze levens met elkaar verweven waren als de draden van een touw en dat ik hem niet zou verliezen. Hij was van mij; ik moest gewoon voor hem vechten.


 En toen was hij verdwenen, in de vriezer geduwd, en de mannen sloegen de klep dicht. Ze vergrendelden de witte kist, sloegen er groene sjorbanden om en bonden die aan elkaar vast, zodat de klep niet meer open kon.


 Hazar keek toe terwijl de mannen een dikke kabel van de helikopter naar beneden lieten zakken en onder de sjorbanden door trokken, waarna hij naar Morris glimlachte en zei: ‘Zie je wel, zo snel gaat dat.’


 ‘Als we zo’n gewicht meeslepen, vliegen we veel langzamer,’ antwoordde Morris.


 ‘Rustig maar; we hebben net de grootste prijs op aarde in de wacht gesleept. Probeer ervan te genieten.’ Hazar maakte met opgeheven hand een ronddraaiend gebaar en liep terug naar de helikopter.


 ‘Ik had er meer van genoten als je hem gewoon had gedood,’ gromde Morris.


 Terwijl de mannen aan boord klommen, startte de motor en begonnen de rotoren te draaien.


 




 

 Tot het uiterste


 Het bos is een wrede rechter.


 Hamara’s woorden weerklonken in mijn hoofd terwijl ik van de rots naar beneden gleed en de boog op mijn rug vastzette. De pijlen zaten dankzij het mos stevig op hun plek in de koker.


 Het geeft ieder van ons wat hij verdient.


 Ik hoefde niet stil te doen. Door de rotoren van de helikopter die in de lucht draaiden en een sneeuwvlaag veroorzaakten, hoorde niemand me, dus sprintte ik uit zicht langs de rand van het jachtterrein. Ik zigzagde tussen een bosje grimmige zilverberken door, sprong over rotsen en bleef dicht langs de rand lopen, zodat ik achter de helikopter kwam.


 We moeten ernaar leren luisteren…


 Achter twee smalle pijnbomen, die als Siamese tweelingen waren samengegroeid, bleef ik staan en drukte me er dicht tegenaan. Terwijl ik mijn mes trok, zag ik de laatste man aan boord gaan.


 … en tot het uiterste vechten voor onze prooi.


 Zodra hij erin zat, begon ik te rennen. Ondanks de wervelwind raakten mijn laarzen de grond licht. Sneeuw, aarde en pijnboomnaalden dwarrelden in de lucht, maar ik negeerde de prikkende stofwolken die in mijn gezicht sloegen. Ik hield mijn mes strak in mijn vuist en rende, rende, rende.


 Mijn ogen waren strak op de vrieskist gericht. Dat was mijn doelwit. Ik moest hem bereiken voordat de helikopter opsteeg.


 Het bos is een wrede rechter.


 Mijn armen waren als zuigers, mijn benen als stalen kabels.


 Het geeft ieder van ons wat hij verdient.


 Ik knarsetandde en riep alle kracht die ik in me had op, terwijl het helikopterportier dichtgleed.


 We moeten ernaar leren luisteren…


 Het was nog maar een paar meter naar de vrieskist. Ik was er bijna. Niet ver meer.


 … en tot het uiterste vechten voor onze prooi.


 Op een paar stappen afstand van de vriezer strekte ik mijn armen en sprong.


 Ik raakte hem met een harde klap en klom erbovenop. Mijn camouflagenet rimpelde om me heen, en de luchtstroom trok de muts van mijn hoofd, terwijl ik het mes onder een van de groene nylon sjorbanden stak. Eén blik op de metalen kabel waarmee de kist aan de onderkant van de helikopter was vastgemaakt, was voldoende geweest om te weten dat ik die niet kon doorsnijden, maar de sjorbanden waren misschien gemakkelijker. Het mes was scherp, maar het nylon was stug. Door het maken van zaagbewegingen sneed ik er stukje voor stukje doorheen.


 Het onderstel van de helikopter kwam los van de grond, begon te stijgen en trok de stalen kabel met zich mee de lucht in. Toen de metalen kabel zich strak trok, wist ik dat ik niet veel tijd meer had. Ik moest in totaal vier sjorbanden doorsnijden en had nog maar een paar seconden. Mijn hoofd gonsde van vrees en opwinding, maar de twijfel begon al toe te slaan. Tijdens het rennen had ik geen seconde gedacht dat het me niet zou lukken, maar nu leek het zo goed als zeker dat ik er niet in zou slagen.


 De eerste sjorband bezweek onder het mes, scheurde kapot en vloog weg in de luchtstroom die door de rotoren werd gecreëerd. Ik ging meteen door naar de volgende, stak het mes eronder en…


 De stalen kabel stond strak tegen de vrieskist, waardoor die licht slingerde, en een fractie van een seconde later kwam hij van de grond en ging de lucht in, met mij erbovenop.


 Ik greep de sjorband met mijn linkerhand zo stevig vast dat mijn knokkels wit werden. Terwijl ik naar mijn hand staarde, zei ik tegen mijn vingers dat ze zich moesten openvouwen. Ik probeerde mijn hand er met wilskracht toe te brengen los te laten, zodat ik veilig naar de aarde zou vallen, maar hij weigerde. Angst en vastberadenheid hielden hem strak om de sjorband geklemd, en hij liet zich door niets of niemand overhalen zich open te vouwen. Het was alsof mijn lichaam had besloten bij de president te blijven – tot het uiterste te vechten voor mijn prooi.


 Enkele seconden later was het sowieso te laat. De helikopter steeg snel op.


 Zonder dat ik me ervan bewust was, liet ik mijn andere hand, waarmee ik nog steeds het mes vasthield, tot aan mijn elleboog onder de sjorband glijden. Ik haakte mijn hele arm om het sterke nylon en hield me stevig vast, terwijl we hoger en hoger over het bos zweefden.


 De dag dat pap me voor het eerst van de waterval in het Tuonelameer liet springen, dacht ik dat ik zou verdrinken. Ik was ervan overtuigd dat een näkki me naar beneden zou trekken, een grimmige dood tegemoet. Doodsbang was ik. Maar de angst die ik die dag voelde, was niets vergeleken bij wat ik nu voelde terwijl ik me aan de vrieskist vastklampte en onder de helikopter in de wind zwaaide. Ik was verstijfd van angst, zoals een konijn ’s nachts van angst verstijft als je er een felle zaklamp op richt.


 Ik kon geen spier bewegen. Alles zat op slot. Mijn armen leken wel van steen zoals ze zich aan de sjorbanden vastklampten, en mijn benen waren bankschroeven zoals ze de vrieskist omklemden alsof ze hem wilden samendrukken. Ik had mijn ogen zo strak dichtgeknepen dat het pijn deed.


 De wind raasde om me heen, ruiste onder mijn jas, liet mijn camouflage wapperen en beukte op de vrieskist. Alles leek te vibreren en te zoemen en hij sloeg op mijn oren, waardoor ik alleen nog maar het bulderende geraas ervan om mijn hoofd hoorde.


 Het leek wel een eeuwigheid zoals ik daar wild zwaaiend onder de helikopter hing met mijn ogen dicht en een hoofd dat volledig gevuld was met angst. Maar een dergelijke vrees kan niet eeuwig voortduren, en uiteindelijk nam hij dan ook af. Hij was er nog wel – ik was nog steeds bang – maar niet meer zo erg. Met bang zijn zou ik mijn leven en dat van de president niet redden, en terwijl mijn hersenen weer normaal begonnen te werken, opende ik mijn ogen.


 Door de wind stroomden ze meteen vol tranen, die langs mijn wangen wegvlogen, net zoals toen ik met de quad keihard door het bos reed. Ik knipperde met mijn ogen om mijn wazige zicht helder te maken, ademde de koude, frisse lucht diep in en dwong mezelf om me heen te kijken.


 De aanblik van de wildernis onder me was ontzagwekkend. Verbazingwekkend. Beangstigend.


 Het was het wonderbaarlijkste wat ik ooit in mijn leven had gezien. De boomtoppen raasden onder me voorbij terwijl we langs de hellingen van de Akkaberg naar beneden vlogen, in de richting van de beboste wildernis, een zee van licht- en donkergroen. Maar er was hier geen sneeuw, alleen een dunne mist die boven de grond tussen de bomen hing, alsof een grote geest uit de donkere aarde was verrezen en zich door het bos had verspreid en de adelaarsvarens overschaduwde. Hoewel ik mijn ogen er nauwelijks van af kon houden, keek ik toch om me heen naar de steile rotsmassa’s van de bergen in de verte die uit het bos omhoogstaken en hun weg naar de hemel zochten. Ik zag wolken die door de zon oranje gekleurd waren en bergstromen die schitterden als rivieren van diamant.


 Maar toen ik omhoogkeek, zag ik dat Morris aan de zijkant van de helikopter naar buiten hing en naar me keek.


 Door de snelheid waarmee we vlogen en de beweging van de vrieskist zag zijn gezicht er vaag en monsterlijk uit. Ik kon zijn gelaatstrekken niet goed zien, maar hij was duidelijk woedend. Zijn ogen waren brede, donkere gaten en zijn mond stond strak en bars terwijl hij een mitrailleur op me richtte, klaar om te vuren.


 Een snel geratel en het wapen stootte tegen zijn schouder, waardoor hij trilde. Het geluid van de wind en de helikopter overstemden de schoten, waardoor slechts vage ploffen te horen waren, en door het zwaaien van de vrieskist kon hij niet goed richten, waardoor zijn kogels alle kanten op vlogen. Hij probeerde zichzelf te corrigeren door het wapen mee te laten bewegen met de kist, klaar om opnieuw te vuren, maar toen reikten een paar gehandschoende handen vanuit de helikopter naar buiten en grepen hem vast.


 Dat moest Hazar zijn. Ik zou die leren handschoenen overal herkend hebben.


 Morris keek naar rechts, riep iets naar Hazar en hij probeerde zich los te trekken. Er volgde een korte worsteling, waardoor Morris zijn grip op het wapen verloor. Het viel naar beneden en werd meteen opgeslokt door de mist die in de wildernis beneden ons hing.


 Morris trok een lelijk gezicht naar me en verdween in de helikopter, maar werd vervangen door Hazar, die met een brede grijns naar beneden keek, naar me wees en vervolgens naar het bos onder me. Hij bewoog zijn vingers alsof hij naar me wuifde en verdween uit zicht.


 Zodra hij weg was, helde de helikopter naar één kant en veranderde van richting. De vrieskist zwaaide in tegenovergestelde richting en maakte een wijde boog. Toen hij voor de tweede keer van richting veranderde en de andere kant op helde, klampte ik me zo stevig mogelijk vast. De stalen kabel waaraan de vrieskist hing werd slap en trok zich daarna weer strak, waardoor ik er bijna afgeworpen werd. Mijn linkerhand kwam los van de sjorbanden en ik gleed naar één kant, waarbij mijn benen hun grip verloren. Ik slingerde over de vriezer, gleed langs de zijkant naar beneden en bleef uiteindelijk aan één arm hangen. Het mes, dat nog steeds stevig in mijn hand zat, raakte een van mijn wangen, met als gevolg een ondiepe, prikkende snee.


 Ze proberen me eraf te gooien. Ze willen me vermoorden.


 Ik trok hard, zwaaide rond en probeerde met mijn linkerhand weer grip te krijgen. Uiteindelijk wist ik de sjorbanden vast te pakken, en met een uiterste krachtsinspanning hees ik mezelf weer op de vriezer – net op tijd, want de helikopter veranderde weer van richting en maakte een dalende beweging. Deze keer zwaaide ik naar de andere kant, en hoewel ik nu beter voorbereid was en erin slaagde op de vrieskist te blijven zitten, wist ik dat het slechts een kwestie van tijd was voordat ze in hun missie zouden slagen.


 Toen de helikopter weer recht vloog, keek ik omhoog en zag dat Hazar naar buiten leunde en naar me keek. Deze keer grijnsde hij niet; hij trok een gezicht en verdween opnieuw, waarna de helikopter weer helde en de vriezer opnieuw begon te slingeren.


 Weer kwam mijn gezicht gevaarlijk dicht bij mijn mes, maar ik kon er niets tegen doen. Ik kon de sjorbanden niet loslaten en het mes niet laten vallen. Het was een van mijn waardevolste bezittingen. Het was ook het enige middel waarmee ik de vrieskist van de helikopter los kon koppelen – iets wat niet onmogelijk was, besefte ik nu, want in hun pogingen me af te schudden, was de helikopter lager gaan vliegen.


 De boomtoppen kwamen steeds dichterbij, en ik wist dat dit mijn beste kans was. Ik kon de grond niet zien, want die was met mist bedekt, maar ik wist zeker dat ik niet ver zou vallen als ik nu de banden doorsneed. Ik kon zowel de president als mezelf redden.


 Mijn spieren deden pijn en mijn handen brandden, maar ik klemde mijn dijen strak om de vrieskist, hield me met mijn linker-arm stevig vast en gebruikte mijn rechterhand om het mes onder een van de drie resterende sjorbanden te steken. Terwijl ik het nylon zo krachtig mogelijk omhoogtrok, maakte ik zaagbewegingen met het mes.


 De vrieskist raakte de eerste boomtop met een gruwelijke trilling. Hij schokte hard, draaide naar één kant, begon te tollen, en toen ik opkeek, zag ik de wereld om me heen razen. Mijn maag draaide zich om en ik voelde me duizelig en misselijk worden, maar ik schudde mijn hoofd en ging door met zagen, terwijl ik me met mijn linkerhand stevig bleef vasthouden.


 De helikopter ging nog lager vliegen, en ik zwaaide nog dieper tussen de bomen, waar de mist begon rond te wervelen door de beweging van de rotoren. Takken sloegen tegen de vriezer, bogen en knapten af. Het lawaai was ongelooflijk, alsof ik me midden in een orkaan bevond, maar ik ging door met zagen. Ik had geen andere keus, kon niets anders doen. Hazar was vastbesloten me af te schudden, maar ik was niet van plan mijn vriend in de steek te laten. Niet nu we zo dichtbij waren.


 Ik keek door de mist en de takken heen en zag niet al te ver weg een plek die perfect was: een verhoging in het landschap zonder bomen, en de grond was bruin van de modder. Als ik de laatste sjorband doorsneed op het moment dat we die plek bereikten, zouden we niet al te diep vallen. Slechts een paar meter in de modder. Als we geluk hadden, lagen er geen stenen en zouden we een zachte landing maken.


 De nylon band kwam ineens los, waarna ik meteen met de volgende begon.


 Niet ver meer nu.


 Ik stak het lemmet eronder en begon te snijden, terwijl takken tegen me aan sloegen, prikten en schuurden. Mijn ogen traanden en er zat bloed op mijn handen en gezicht, maar het was alsof ik door een demon was bezeten. Ik was niet bang meer; ik was kwaad.


 ‘Ik ga niet dood!’ schreeuwde ik luidkeels. ‘Ik ga niet dood! Ik ga niet…’


 De vrieskist knalde met een misselijkmakend knarsend geluid tegen een dikke boomstam, en mijn benen raakten hun grip kwijt. Ik slingerde naar voren en maakte een salto over de vriezer, waardoor ik een fractie van een seconde tegen de stam sloeg, voordat de helikopter de kist weer verder trok en door de bomen liet tollen. Mijn linkerarm zat strak onder de sjorband en mijn schouder voelde alsof hij uit de kom was geschoten, maar ik zat nog steeds stevig vast. Mijn lichaam zwaaide naar één kant, en toen ik me omkeerde en omhoog reikte om mezelf weer op de vrieskist te hijsen, verloor ik het mes. Het gleed tollend als een propeller over de klep van de kist, viel over de rand en was verdwenen.


 Terwijl ik op mijn buik boven op de vriezer lag, wist ik dat alle hoop vervlogen was. Zonder mijn mes zou ik de president nooit los kunnen snijden. Hoe kon ik tot het uiterste vechten als ik niet eens mijn belangrijkste wapen had? Ik kon alleen maar wachten tot de grond onder me hoger werd en me laten vallen; proberen mezelf te redden.


 ‘Het spijt me, President,’ zei ik, terwijl ik mijn bloederige wang tegen de vriezer drukte. ‘Ik moet gaan.’


 Ik keek nog een laatste keer omhoog naar de helikopter en zag dat Hazar met een gemene glimlach op zijn gezicht naar me staarde. Hij zwaaide weer, wiebelde met zijn vingers en toen ik me van hem wegdraaide, viel mijn oog op iets. Een snelle lichtflits die mijn aandacht trok. Mijn mes. Daar was het, tegen de zijkant van de vrieskist gedrukt, vastgeklemd onder de laatste sjorband.


 Het kon nog steeds!


 We waren bijna bij het modderige terrein, maar er was nog tijd.


 Ik kroop naar voren, stak mijn hand over de rand van de vriezer en raakte met mijn vingertoppen het heft van het mes aan.


 Nog een klein stukje verder.


 Terwijl ik me zo ver mogelijk uitrekte, klemde ik mijn vingers om het lemmet en draaide het zodat het blad tegen het nylon lag. Ik duwde het mes er hard tegenaan, trok het naar me toe en voelde het in de rand van de sjorband steken, waardoor ik een eerste snee kon maken. Meteen drukte ik het mes weer naar beneden, en er ontstonden rafels terwijl het scherpe staal door weer een stuk van het nylon sneed.


 De vrieskist sloeg opnieuw tegen een boom, tolde naar links en zwaaide zijwaarts tegen een aantal kleinere takken, maar ik hield me met mijn linkerhand stevig vast en draaide het mes, zodat de punt vastgeklemd zat tegen het harde plastic van de vriezer. Ik probeerde het misselijkmakende rondtollen en het slaan van de takken te negeren en trok het mes voor de laatste keer omhoog.


 Er was een gevoel van bevrijding. Een moment van in de lucht hangen.


 En toen vielen we in de mist.


 




 

 Wat we verdienen


 We vielen zo snel en plotseling dat het voelde alsof mijn ingewanden ergens hoog in de lucht waren achtergebleven. Ik werd overspoeld door een overweldigend licht gevoel in mijn hoofd en dacht geen seconde aan wat er zou gebeuren als we de grond zouden raken. Het enige wat ik dacht, was dat het me gelukt was. Ik had gewonnen. De vrieskist was losgekomen en ik was erin geslaagd de president bij Hazar en Morris weg te halen.


 We daalden als een landend vliegtuig, vlogen tegelijkertijd neerwaarts en voorwaarts, gedragen door de stuwkracht van de helikopter die ons had gesleept. Maar we koersten niet op een vlakke landingsbaan af, maar op een modderwal aan de bosrand. En de vrieskist was niet gebouwd om te vliegen. Of te landen.


 Ik lag er met armen en benen gespreid bovenop terwijl hij door de bomen denderde, maar hij was zwaarder dan ik, en ik kon me nergens aan vasthouden. De kist viel sneller dan ik, en we vlogen uit elkaar terwijl we door een gebied vielen waar de bomen dicht op elkaar stonden en het bos een dichtbegroeide wirwar was. De gespreide takken sloegen tegen de vrieskist, verstoorden zijn vliegroute en lieten hem tuimelen en tollen. Ik viel er vlak achter, botste tegen een boomtak die mijn borstkas als een honkbalknuppel raakte, mijn ribben kneusde en de adem uit mijn lichaam pers te. Ik kwam even heel abrupt tot stilstand en viel toen als een baksteen naar beneden terwijl ik door de kleinere takken denderde. Ik had tijdens de val niet eens tijd om iets vast te grijpen, en mijn gezicht en handen zaten onder de krassen en sneeën.


 Met mijn gezicht naar beneden raakte ik met een pijnlijke klap de grond en gleed op mijn borst nog een eind door, terwijl de vrieskist uit zicht verdween, tollend, tuimelend en denderend tussen de bomen.


 De helikopter vloog over en zijn ritmische gedreun vervaagde in de verte, totdat het niet meer was dan een vage hartslag, en toen was het weg. Het bos viel stil, op het geluid van vallende pijnboomnaalden en mijn eigen ademhaling na. Er zat een diepe jaap in mijn wang, mijn ribben waren gekneusd, mijn huid zat onder de krassen en sneetjes en al mijn spieren deden pijn, maar ik had het overleefd.


 Ik ging rechtop zitten en keek verdwaasd om me heen. ‘Verrek, ik leef nog.’


 Wat het nog ongelooflijker maakte, was dat mijn rechterhand nog steeds in een strakke vuist om het heft van mijn mes gebald zat en dat de pijlen en boog nog keurig over mijn rug hingen.


 Mijn armen en benen protesteerden toen ik probeerde te staan, en mijn gezicht prikte van de diepe snijwond. Bloed droop over mijn wang en hals naar beneden, en mijn hele lichaam deed zeer, maar toch krabbelde ik overeind en pakte de boog van mijn rug.


 ‘Nog heel,’ fluisterde ik terwijl ik hem bekeek. ‘Het is een wonder.’ Ik keek omhoog, waar ik vanwege de mist niets zag, en schreeuwde naar het bos: ‘Dank u wel!’


 Het feit dat de boog en pijlen onbeschadigd waren en ik erin was geslaagd de vrieskist van de helikopter los te koppelen, kon maar één ding betekenen: de president was inderdaad mijn trofee en iets in het bos beschermde me en moedigde me aan om te pakken wat het me gaf.


 Maar er was niet veel tijd. Het zou niet lang duren voordat Hazar besefte dat de president weg was, dus kon de helikopter elk moment terugkomen. Ik moest die vrieskist als eerste vinden.


 Met stijve benen strompelde ik in de richting van de modderwal die ik vanuit de lucht had gezien. Door de spookachtige mist die tussen de bomen om me heen hing, leek het of ik door een buitenaardse wereld rende, maar ik wist waar ik naartoe ging en dat ik er dichtbij was. Ik holde door het bos en wist met moeite overeind te blijven terwijl ik takken opzij duwde en door dichte adelaarsvarens strompelde, totdat ik het bos uit was.


 Het was een opluchting om op open terrein te zijn en vlak voor me de modderwal te zien, een langgerekte, donkere strook links en rechts van me die in mist gehuld was. De wal helde van me weg, zes of zeven meter omhoog, en leek aan de andere kant weer af te lopen. Ik wist niet wat erachter lag. Het kon een glooiende heuvel zijn of een beangstigende afgrond aan de zijkant van de berg.


 ‘President?’ riep ik terwijl ik door de modder liep. ‘President?’


 Niets.


 ‘President?’


 In de verte hoorde ik het geluid van de helikopter. Hazar kwam terug.


 ‘President!’ riep ik en ik voelde de druk toenemen. De mist beschermde ons, maar als ze laag genoeg vlogen, zou die door de draaiende rotoren optrekken en zouden ze ons zien. En hoe zat het met de satellieten van de president? Konden die ons door de mist heen zien?


 ‘President?’ Ik moest hem vinden voordat ze terug waren.


 Al slippend en wegglijdend vergat ik mijn pijn en ongemak en klauterde door de modder. Ik keek alle kanten op, op zoek naar de witte kist.


 ‘President?’


 Toen zag ik een langgerekt, vlak spoor dat door de donkere modder was getrokken. De vrieskist was hier kennelijk geland en via de zachte wal omhooggeschoten. Ik stoof erop af en rende zo hard als ik kon over het geëffende spoor van de vrieskist. De zachte, natte aarde maakte een zuigend geluid en trok aan mijn voeten, dus boog ik me voorover en zette mijn handen op mijn knieën om mijn benen te dwingen harder te werken. Het was bijna onmogelijk om grip te krijgen op de helling, en mijn laarzen werden zwaar van de dikke modder. Ik had moeite om vooruit te komen, maar toch ploeterde ik voort en langzaam zocht ik mijn weg omhoog.


 Toen ik dichter bij de top kwam, hoorde ik een ander geluid, dat wedijverde met het lawaai van de naderende helikopter. Ergens in de buurt klonk het geraas van vallend water.


 Natuurlijk! De rivier.


 We waren kennelijk dicht bij het Tuonelameer. Tijdens de afdaling hadden de bomen het zicht erop belemmerd, maar het was op zich logisch dat het zich hier in de buurt bevond. Het geluid dat ik hoorde, was de rivier die naar het meer stroomde. Het water kolkte en stortte wit en schuimend in het meer.


 Ik bleef staan.


 Als de vrieskist over de rand van deze wal was geschoten, kon hij aan de andere kant naar beneden in de rivier zijn gegleden. Hij kon in het snelstromende water zijn geplonsd en meegesleurd zijn naar de waterval. Dat zou de president nooit overleefd hebben. Hij zou beslist verdronken zijn.


 ‘President!’


 Met een nieuwe golf van energie spande ik me nog meer in en worstelde me naar de top van de helling, waar ik naar de woeste rivier beneden keek. Hij kolkte door de mist, geflankeerd door modder en rotsen en rottend drijfhout, en liet zich door niets of niemand tegenhouden.


 En daar, ondersteboven op de oever van de rivier, slechts een paar stappen bij het water vandaan, lag de grote, witte vrieskist.


 ‘President!’


 Ik begon te rennen, maar doordat ik geen grip had, gleden mijn voeten onder me weg en schoten naar achteren, waardoor ik op mijn buik viel en zo van de helling naar beneden gleed, alsof ik met mijn hoofd naar voren op een slee lag. Dikke, slijmerige modder verzamelde zich rond mijn schouders en hoopte zich op in mijn gezicht. Toen ik tot stilstand kwam, zat mijn mond er vol van en waren mijn kleren en laarzen er volledig mee bedekt. Ik kon maar moeilijk overeind komen door het gewicht van de modder, maar ik worstelde door, veegde mijn gezicht af en spuugde de modder uit, terwijl ik naar de kist schuifelde waarin de president gevangenzat.


 De vriezer lag ondersteboven en zat onder het slijk en vegen bloed afkomstig van mij. De hoeken waren geplet en de zijkanten waren ingedeukt en bekrast door de val in het bos. Ik stelde me voor hoe het voor mijn vriend geweest moest zijn om erin opgesloten te zitten en rondgetold te worden zonder te weten wat er gebeurde. Hij was vast doodsbang geweest. Maar toen ik dichterbij kwam en zag hoe zwaar de vrieskist beschadigd was, vroeg ik me af of hij zijn beproeving überhaupt had overleefd.


 ‘Wees alstublieft niet dood,’ fluisterde ik. ‘Wees alstublieft niet dood.’


 Toen ik nog dichterbij kwam, vulde het geraas van de rivier mijn hoofd en het vermengde zich met het gedreun van de naderende helikopter.


 ‘Wees alstublieft niet dood.’


 Bij de vrieskist aangekomen plaatste ik beide handen op de zijkant, drukte mijn voeten in de modder en zette zo veel mogelijk kracht om de kist overeind te duwen. In eerste instantie was er geen beweging in te krijgen, maar met een beetje wiebelen en nog meer kracht lukte het me hem eerst op zijn kant te duwen en vervolgens op te richten.


 Ik maakte de oude vergrendeling los en trok de klep open.


 De president lag als een dood dier opgekruld in het ijs en het bloederige water onderin. Hij zat onder de kneuzingen en blauwe plekken en bloedde uit zijn neus.


 ‘President?’ fluisterde ik. ‘Wees alstublieft niet dood.’


 Hij opende zijn ogen. ‘Oskari?’ Omdat ik onder de modder zat, zag ik er vast uit als een of ander boswezen. ‘Ben jij het? Wat is er in godsnaam gebeurd?’


 ‘President!’ Ik kon mijn opwinding nauwelijks bedwingen. ‘U leeft nog!’ Ik wilde op en neer springen, maar daar was geen tijd voor. ‘Kom, snel, u moet eruit.’


 ‘Ik weet niet of ik me kan bewegen,’ mompelde hij.


 ‘Natuurlijk wel. Ik help u. Snel, voordat ze terugkomen.’


 Ik stak mijn armen in de kist, pakte zijn handen vast en hielp hem rechtop te gaan zitten.


 ‘Ik heb het gevoel alsof ik in een wasmachine heb gezeten in plaats van in een vriezer.’


 ‘Hebt u iets gebroken?’


 Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij niet.’


 ‘Ik ben erachter,’ zei ik, niet in staat mijn opwinding nog langer beheersen. Ik moest hem vertellen tot welk besef ik was gekomen, waarom onze ontmoeting zo belangrijk was. ‘Ik ben erachter.’


 ‘Waarachter? Waar heb je…’ Hij legde zijn handen op zijn gezicht en kreunde. ‘O, mijn god. Alles doet zeer.’


 ‘Ik weet waarom ik u heb gevonden. Ik besefte het daarboven.’ Ik wees naar de lucht, terwijl alle adrenaline van de afgelopen paar minuten door me heen raasde en uiting gaf aan mijn vreugde. ‘Het bos geeft ieder van ons wat hij verdient. Dat zijn de woorden. En het heeft me inderdaad iets gegeven. Iets groots.’


 De president keek me aan alsof ik wartaal uitsloeg.


 ‘U.’


 ‘Wat?’


 ‘U. De president van de Verenigde Staten van Amerika. Dat heeft het bos me gegeven. Ú.’


 ‘Wat? Nee…’


 ‘Ja. En ik heb naar de bomen geluisterd en tot het uiterste gevochten en nu breng ik u naar mijn vader, en het hele dorp zal het zien.’


 De president zuchtte en ging weer in de vriezer liggen. ‘Waarom jaagt iedereen toch op me?’


 Ik keek hem even aan en stak mijn arm weer in de vriezer om hem opnieuw vast te pakken. ‘Nee, President, opstaan. We moeten gaan. Ze komen terug.’ Ik wees naar de lucht terwijl het gedreun van de helikopter het geluid van de rivier begon te overstemmen. ‘Hazar en Morris komen terug.’


 ‘Ik denk niet dat ik dit nog langer volhoud, Oskari. Ik ben verslagen.’


 ‘Nee. We moeten door. Ik moet u redden. Niemand kan ons helpen. We moeten niet stoer líjken, we moeten stoer zíjn.’


 De president ging rechtop zitten en legde zijn handen op zijn gezicht. Hij wreef hard en keek toen naar me op. ‘Oskari, jij bent stoerder en sterker dan alle mannen die ik ken.’


 




 

 Waterval


 ‘We gaan weer terug het bos in,’ zei de president terwijl ik hem uit de vrieskist hielp. ‘Daar tussen de bomen kunnen ze ons niet vinden, toch? Met jouw vaardigheden kunnen we…’


 ‘Het is te ver.’ Ik keek om naar het bos aan de andere kant van de brede modderwal en dacht terug aan de mannen die via touwen uit de helikopter waren afgedaald. Als ze ons door de modder zagen rennen, zouden ze zo bij de boomgrens naar beneden kunnen komen om ons tegen te houden. Ze zouden mij neerschieten en de president gevangennemen.


 ‘Het is onze enige kans,’ zei de president, die al in die richting begon te lopen. ‘Kom.’


 ‘Nee.’ Ik hield hem tegen. ‘U moet me hiermee helpen.’ Ik trok aan zijn jas en probeerde hem zover te krijgen dat hij me zou helpen de vriezer naar de woeste rivier te duwen. Het schuim kolkte tegen de oevers, en koude nevel bevochtigde ons gezicht.


 De president verzette zich, keek om naar de bomen en zocht vervolgens de mist af naar de terugvliegende helikopter.


 ‘Ze zijn te dichtbij,’ schreeuwde ik. ‘We halen de bosrand nooit voordat ze hier zijn.’


 Altijd die helikopter. Altijd kwam die op ons af, als een nachtmerrie die maar niet wilde opgeven.


 ‘Maar…’


 ‘U zei dat u in me geloofde! Ik heb tot het uiterste voor u gevochten, zoals ik hoorde te doen. Zoals Hamara zei. U moet me hiermee helpen. U bent van mij, en ik weet wat we moeten doen. Ik heb u toch al zó ver gekregen?’


 Hij keek naar me, trok een grimas van pijn en vertwijfeling en keek toen weer naar de lucht. Het bekende gedreun van de helikopter werd steeds luider.


 ‘Oké,’ zei hij. ‘Mijn lot ligt in jouw handen.’


 ‘Duw deze dan in het water.’ Ik zette mijn schouder tegen de vrieskist en drukte mijn tenen in de modder.


 ‘Mijn god, wil je hem als een boot gebruiken?’


 ‘Echt niet,’ zei ik. ‘We zouden de waterval in dit ding nooit over-leven. Ik heb een beter idee.’


 ‘Waterval?’


 ‘Help me nu maar hem in de rivier te krijgen!’ schreeuwde ik. ‘Dan zijn we lastiger te vinden.’


 De president leek ineens te begrijpen wat ik wilde doen. Als we de vrieskist op de oever lieten liggen, zouden Hazar en Morris hem vanuit de lucht kunnen zien – een witte kist in de donkere modder – en daarmee zouden we het hun gemakkelijk maken. Als we hem in de rivier gooiden, zou hij voor altijd verdwijnen.


 Er waren maar een paar flinke zetten voor nodig om hem op de rand te krijgen en in de woeste stroom te duwen. Zodra hij het water raakte, begon hij te hellen en werd door de stroming meegesleurd. De vriezer dobberde en draaide terwijl hij in het witte water van de rivier voortsnelde, en toen was hij verdwenen.


 ‘Wat doen we nu?’ vroeg de president. ‘Ons in de modder begraven? In het water springen?’


 ‘Het komt in de buurt,’ zei ik. ‘Kom mee. Ik heb een plan.’


 We waren er allebei beroerd aan toe, hadden overal pijn en waren gewond, maar terwijl we elkaar ondersteunden, strompelden we langs de rivieroever, met de stroming van het water mee. Boven ons cirkelde de helikopter. Hij gonsde heen en weer, op zoek naar ons.


 ‘We mogen blij zijn dat het mistig is,’ zei de president.


 ‘Daar heeft het bos voor gezorgd,’ zei ik tegen hem terwijl we vanuit de modder op een steviger deel van de oever kwamen. Er groeide hier een dun laagje gras, en grote rotsen leidden het water naar de waterval.


 ‘Denk je dat echt?’


 ‘Natuurlijk.’ Ik moest over het geraas van de rivier heen schreeuwen. Het lawaai werd steeds luider en overstemde nu de zoekende helikopter, maar de president leek het niet te horen, zo diep was hij in gedachten verzonken.


 ‘Nou, het is het enige wat ons op dit moment in leven houdt, maar…’ Hij schudde zijn hoofd en bleef staan.


 ‘Maar wat, President?’ Ik moedigde hem aan door te lopen, onze ontsnapping voort te zetten.


 ‘Niets.’


 ‘Zeg het nou,’ riep ik.


 ‘Ze hebben toegang tot satellietgegevens. Dat zag ik op Morris’ telefoon toen we op de berg waren. Zijn scherm toonde een luchtfoto van hem en mij en de helikopter. Als ze die hebben, hebben ze ook toegang tot warmtebeelden. Dat betekent…’


 ‘Dat ze onze lichaamswarmte kunnen waarnemen, toch? Ik heb het eens in een computerspelletje gezien.’


 ‘Ach ja, natuurlijk. Nou, dat betekent dat de mist ons niet zal helpen, en dat… O, mijn god.’ De president bleef staan. ‘Is dít je plan?’


 Vlak voor ons verdween de rivieroever. Hij viel weg, alsof we bij het einde van de wereld waren aangekomen en daarachter niets meer was. Geen andere uitweg meer.


 Maar toen we onze ogen toeknepen, konden we door de mistflarden nog net het wateroppervlak van het Tuonelameer zien, dertig of veertig meter onder ons.


 ‘We gaan springen!’ schreeuwde ik.


 ‘Geen haar op mijn hoofd!’ zei de president en hij spande zijn spieren en deinsde achteruit. ‘Geen haar op mijn hoofd!’


 ‘Het komt goed.’ Ik pakte hem vast en trok hem met me mee naar de rand om naar beneden te kijken. Maar er was weinig te zien, doordat het rivierwater via de zwarte rotsen naar beneden stortte en verdween in de laken van mist die onder ons hing.


 ‘We kunnen niet springen, Oskari. Dat wordt onze dood.’


 ‘Dat gebeurt niet,’ zei ik. ‘Ik beloof het u.’


 Ik bleef zijn jas vasthouden, trok hem langs de steile rots omhoog en zei dat hij moest oppassen dat hij niet uitgleed op de stenen. We klommen verder omhoog, weg van het wildste deel van de waterval, totdat we op een richel stonden die boven het meer uitstak, links van de plek waar het grootste deel van de rivier in het meer eronder stortte.


 ‘Vanaf hier kunnen we veilig springen,’ zei ik tegen hem. ‘Trek uw jas uit.’


 ‘Ik peins er niet over.’ De president schudde zijn hoofd en strompelde achteruit. ‘Ik ga nog liever de confrontatie aan.’


 ‘Dat wordt uw dood.’ Het kabaal van het water was als onweer, mijn stem ging er bijna in verloren.


 ‘Dít wordt mijn dood. Als ze me hadden willen doden, hadden ze het al gedaan. Ik neem het risico.’


 ‘Ze zullen míj doden,’ schreeuwde ik. Terwijl we spraken, trok ik de boog en pijlkoker van mijn rug, maakte mijn camouflagenet los en liet het op de grond vallen. Ik trok mijn jas uit en haalde de vuurset eruit voordat ik hem opzij gooide.


 ‘Jou willen ze niet,’ zei hij. ‘Ze willen mij. Als ze mij eenmaal te pakken hebben, vergeten ze jou.’


 ‘Ze krijgen u niet te pakken,’ schreeuwde ik terwijl ik de vuurset in het zakje met rits van mijn sweater stak. ‘Ze krijgen u níét te pakken!’ Ik ging op mijn hurken zitten, pakte mijn mes, sneed repen van mijn camouflagenet en draaide die tot touwen. ‘Trek uw jas uit.’


 ‘Dit is echt geen goed idee, Oskari,’ riep de president in mijn oor.


 ‘Vertrouw me. Ik sprong voor het eerst van deze waterval toen ik vijf jaar was.’ Ik bond een van de touwen om zijn middel en legde er een strakke knoop in.


 ‘Wat?’ Hij keek me verbijsterd aan.


 ‘Samen met mijn vader. Daarna heb ik het heel vaak gedaan.’ Het tweede touw knoopte ik om mijn eigen middel. ‘Trek uw jas nu uit.’


 ‘Heel vaak?’


 ‘Nou ja… tweemaal. Maar ik weet dat het veilig is. Ik heb het veel mensen zien doen. We doen het allemaal als we vijf zijn.’


 ‘Zijn jullie gek?’


 ‘Nee! Ik had toch gezegd dat we stoer moeten zijn?’


 ‘Tja, daar heb je gelijk in.’


 Ik pakte het derde touw en maakte het met een lus vast aan het touw dat ik om de president had gebonden, waarna ik het onder zijn riem liet glijden voor extra veiligheid.


 ‘Toen mijn vader en ik sprongen,’ legde ik uit, ‘bonden we ons ook zo aan elkaar vast, zodat we elkaar niet konden kwijtraken.’ Ik knoopte het andere uiteinde van het derde touw stevig vast aan mijn eigen touw. ‘Zonder jas is het echt gemakkelijker.’


 De president slikte moeizaam en keek me recht in de ogen. ‘Nou ja, als jij het kon toen je vijf was…’


 Ik stak mijn mes terug in de schede aan mijn riem en drukte hem dicht, waarna ik een hand op mijn zak legde om te controleren of mijn vuurset er nog in zat. Toen ik dat gedaan had, pakte ik de boog en pijlkoker en maakte die stevig vast. Ik had alles wat ik nodig had om te overleven.


 ‘Heb je dit écht gedaan toen je vijf was?’ vroeg hij terwijl hij zijn jas van zich afschudde en in het meer gooide, waar hij niet gevonden zou worden.


 ‘Ja, echt. Springen nu!’


 Toen duwde ik hem hard over de rand en sprong er zelf achteraan.


 




 

 In de diepte


 Het touw tussen ons in trok zich strak terwijl we vielen en vielen. De wind raasde om me heen, koud en fel, drong mijn neusgaten en open mond binnen en vulde mijn longen met zijn frisheid, totdat ik dacht dat ik uit elkaar zou barsten. Door de nevel van de waterval voelde het alsof ik door regen tuimelde, en het geluid van wind en water was oorverdovend. Toch waren het slechts een paar seconden voordat ik het meer raakte.


 De klap waarmee ik in het water stortte, weerklonk als een explosie in mijn oren, en ik begon meteen te zinken. De waterval duwde me steeds dieper de koude duisternis in, schuimde om me heen en desoriënteerde me. Ik wist niet meer welke kant boven of onder was. Het koord om mijn middel stond strak doordat de president in een andere richting werd gedreven, en mijn longen snakten naar adem. Ik moest naar de oppervlakte, maar wist niet welke kant ik op moest. In paniek trapte ik met mijn benen, die zwaar waren door mijn doorweekte jeans en laarzen, en ik begon te denken dat dit misschien toch een vergissing was geweest. We hadden niet moeten springen. Het was een vergissing geweest, en nu zouden we hier sterven, verdrinken in het meer onder de stortvloed van de waterval.


 Ik kronkelde en draaide, zocht naar de oppervlakte, omgeven door luchtbellen en rotsen en stroming. Terwijl ik hoopte dat ik naar de oppervlakte trapte, voelde ik ineens een harde ruk: de boog was achter een rots blijven haken. De paniek nam steeds verder toe. Ik móést loskomen. Ik probeerde naar beneden te zwemmen, wrong me in allerlei bochten om de boog los te krijgen, maar terwijl ik dat deed, ving het gewicht van het water me weer en duwde me verder naar beneden.


 Mijn borst stond nu in brand. Al mijn lucht was verdwenen en mijn zicht begon te vervagen. Het enige waaraan ik dacht was de näkki die zich in de diepte onder me schuilhield en met zijn starende, gele ogen naar me tuurde. Ik stelde me voor dat hij zijn kronkelende tentakels omhoogstak, ze om mijn voeten krulde en me naar beneden trok. Ik was weer vijf jaar oud, doodsbang voor het monster in het meer, en trapte verschrikt met mijn benen. Ik wilde mijn mond openen, zuurstof in mijn lichaam zuigen, maar er was geen lucht. Paniek snelde door me heen, zei tegen me dat ik adem moest halen; vertelde me dat ik snel mijn mond zou moeten opendoen, maar ik wist dat áls ik dat deed, ik alleen maar water in mijn longen zou zuigen. En dat zou het einde betekenen. Het was precies zoals ik het me die eerste keer met pap had voorgesteld. De näkki zou me vastgrijpen en ik zou doodgaan.


 In mijn strijd tegen de krachtige stroming van de waterval merkte ik niet dat het touw aan mijn middel trok. Terwijl mijn zwaaiende armen en benen zwakker werden en mijn wereld begon te vergaan, merkte ik niet dat ik al door het water bewoog.


 Ineens ging ik omhoog. Hoger en hoger. Luchtbellen borrelden om me heen.


 Het was pap. Hij trok me omhoog. Natuurlijk was hij het. Pap, die zo sterk was. Pap, die de beer gedood had. Pap, die me naar de oppervlakte had getrokken toen ik vijf was. Hij redde me opnieuw, trok me uit het water om me mee te nemen naar huis, naar mam.


 Ik voelde nu handen op me. Ze grepen de capuchon van mijn sweater vast en hesen me omhoog, het water uit.


 Met een explosie brak ik door de oppervlakte. Ik knalde erdoorheen en deed mijn mond wijd open. Ik hapte naar adem, zoog de lucht diep in mijn longen, overweldigd door de opluchting en blijdschap dat ik nog leefde.


 ‘Pap!’ riep ik terwijl ik om me heen keek, lichthoofdig en verward. ‘Pap?’


 ‘Ik ben het maar, Oskari.’


 Naast me zag ik de president. Hij hield met beide handen mijn capuchon vast terwijl hij watertrappelde. Zijn kin raakte de oppervlakte van het meer, kleine golfjes sloegen tegen zijn gezicht en hij spuugde water uit zijn mond. ‘Je dacht dat het spel uit was, hè?’


 ‘De boog bleef haken. Ik kon niet naar boven zwemmen.’ Vage, aanhoudende herinneringen aan mam en pap en de glibberende tentakels van de näkki wervelden door mijn hoofd. Ze gaven me een vreemd gevoel van teleurstelling en ongemak, dat zich mengde met de vreugde dat ik het had overleefd.


 ‘Ik had toch gezegd dat je hem weg moest doen? Dat je een kleinere moest maken?’


 ‘Ik moet…’


 ‘Ik weet het, ik weet het.’


 Watertrappelend dobberden we zij aan zij, en ik keek hem aan. ‘Dank u wel,’ zei ik. ‘Dat u me hebt gered.’


 ‘Zo helpen we elkaar.’


 ‘Ja. Best cool, toch?’


 ‘Cool? Je was bijna verdronken.’


 ‘Ik weet het,’ zei ik en toen begon ik te lachen. Ik had er geen verklaring voor. Ik was gewoon blij dat ik nog leefde, en de president moet dat ook gevoeld hebben, want ook bij hem vormde zich een glimlach, en daarna lachte hij mee. Als mensen ons hadden kunnen zien, zouden ze hebben gedacht dat we gestoord waren.


 Maar ons gelach was van korte duur, want toen we wegzwommen van de stroom van de waterval, hoorden we de helikopter boven het meer dalen en cirkelen, verborgen achter de mist.


 ‘Ze weten dat we hier zijn,’ zei de president.


 ‘Warmtebeelden?’ vroeg ik.


 ‘Zou kunnen. Dat, of ze gokken erop.’


 Ik gebruikte mijn mes om het touw door te snijden waarmee we aan elkaar vastzaten, en we zwommen dieper de mist in. ‘Er liggen eilandjes in het meer,’ zei ik terwijl we door het kalmere water gleden. ‘Als we er een kunnen bereiken…’


 ‘Als ze warmtebeelden hebben, zal een eiland ons niet helpen.’


 ‘Maar we moeten dat risico toch maar nemen, niet? Wat kunnen we anders?’


 ‘Bidden?’


 




 

 Geest in de mist


 Misschien zwommen we wel rondjes. Alles zag er hetzelfde uit: water, water en nog eens water. De mist hield ons verborgen voor de cirkelende helikopter, maar onttrok ook al het andere aan het oog, en we konden niet naar de oever of een van de eilandjes zwemmen als we ze niet konden zien. We kwamen met onze zware kleding maar moeizaam vooruit, en het water was koud, waardoor we traag werden. Als we niet snel uit het water kwamen, zouden we onderkoeld raken of verdrinken en konden Hazar en Morris hun zoektocht staken.


 ‘Hoe laat is het, denk je?’ vroeg de president terwijl we naast elkaar zwommen. ‘Mijn horloge doet het niet meer.’


 ‘Halftien.’ Ik kneep mijn ogen samen en zocht de lucht af naar de helikopter.


 ‘Is dat typisch voor jagers?’ vroeg hij. ‘Dat je kunt zien hoe laat het is door naar de zon te kijken?’


 ‘Ik zie de zon niet.’ Ik hield mijn linkerpols omhoog. ‘Maar ik heb een waterdicht horloge.’


 De president spuugde een mondvol water uit. ‘Halftien, hè? Ik zou nu op mijn luie krent met een kop koffie in vergadering moeten zitten en de wereld redden.’


 ‘Dat zal dan even moeten wachten.’


 We zwommen verder en vonden een langzaam ritme waarmee we ons door het water voortbewogen. Hoewel we de helikopter door de mist niet konden zien en de echo over het kalme meer het moeilijk maakte hem precies te lokaliseren, leek hij steeds dichter bij ons te komen.


 ‘Denkt u dat ze weten waar we zijn?’ vroeg ik.


 ‘Ik weet het niet. Misschien kan degene die die satellietbeelden bekijkt en hun aanwijzingen geeft ons om een of andere reden niet zien. Misschien hebben ze niets aan de warmtebeelden omdat we zo verdomd koud zijn, wie zal het zeggen? Ik had me beter in dat hele satellietgebeuren moeten verdiepen.’


 De gedachte aan al die camera’s daarboven, die achter de wolken op ons neerkeken, had een vreemd effect op me. Ik voelde me als een goudvis in een kom; alsof ik nergens aan al die priemende ogen kon ontsnappen. Ik dacht aan hoe warmtebeelden eruitzagen in computerspelletjes en op de televisie, en ik zag ons op die beelden – een grijs landschap, met twee kleine, wit opgloeiende lichamen, waarvan het leek of ze in de lucht zwommen. Ik hoopte dat de president gelijk had en dat het koude water onze lichaamstemperatuur verlaagde, waardoor we moeilijk te zien zouden zijn, maar het zorgde er ook voor dat het steeds moeilijker werd om door te zwemmen.


 ‘Ik begin moe te worden.’ Ik was uitgeput en wist niet hoe lang ik nog door kon gaan.


 ‘Ik ook, maar we stoppen niet. Wat je ook doet, niet stoppen.’


 Ik wist waarom hij dat zei. Als we stopten, zouden onze spieren door de kou en vermoeidheid verkrampen, en dat zou het einde betekenen. We zouden in de duisternis wegzinken en verdwijnen. Dus terwijl de helikopter vanuit de lucht naar ons zocht, zwommen we verder door de mist en het water, alsof we dat eeuwig zouden blijven doen. Maar ineens verscheen er hoop in de vorm van een onverwacht voorwerp dat op het meer dreef.


 ‘Kijk,’ zei ik terwijl ik mijn hoofd uit het water probeerde te tillen om het beter te kunnen zien. ‘Wat is dat?’ Het dreef een paar meter voor ons, onduidelijk in de mist. ‘Is dat…? Ja! De vrieskist!’


 Met een hernieuwde snelheidsexplosie zwommen we naar de kist, grepen hem vast en gunden onszelf een broodnodige pauze. Maar zodra ik stopte met bewegen, begon alles zeer te doen. Tijdens het zwemmen had ik er niet aan gedacht, maar nu prikten alle sneden en krassen in mijn huid en deden mijn spieren pijn.


 ‘We moeten blijven bewegen,’ zei de president, en dus hielden we ons zij aan zij aan de kist vast en begonnen met onze benen te flipperen. We duwden de vriezer door het water en hielden af en toe pauze. ‘Oskari, hoe groot is dit meer eigenlijk?’


 ‘Groot,’ zei ik. ‘Maar we hadden intussen al iets moeten vinden.’ Ik stopte met flipperen, hield mijn hoofd omhoog naar de wind en ademde diep in. ‘Wat is dat voor geur?’


 De president stopte ook en veegde zijn gezicht af voordat hij snoof. Hij draaide zich om en keek in alle richtingen. ‘Benzine? Een of andere brandstof?’


 ‘Dat ruik ik ook.’


 ‘Van de helikopter?’


 ‘Nee, dit ruikt anders. Sterker.’


 Terwijl ik sprak, zag ik iets voorbijdobberen. Het was iets zilverkleurigs wat flikkerde en op de oppervlakte van het meer dreef. Ik stak mijn hand ernaar uit en sloeg op het water, waardoor het voorwerp zo dichtbij kwam dat ik het kon vastpakken en omhooghouden.


 ‘Een vis?’ zei de president.


 ‘Zo te zien een voorn,’ zei ik tegen hem toen ik zag hoe het licht zijn schubben ving. Hij flikkerde groen, blauw en rood op, als een druppel benzine op de oppervlakte van een waterplas. ‘Het meer zit er vol mee. Ook met brasems en baarzen.’


 ‘Is hij dood? Waaraan is hij gestorven?’


 Ik schudde mijn hoofd en keek verwonderd toe hoe meer vissen uit de mist tevoorschijn dreven en op de zachte golven schitterden. Eerst waren het maar een paar, maar algauw veel meer. Uiteindelijk waren we helemaal omgeven door dode vissen. Het waren er honderden, glinsterend en fonkelend op het oppervlak van het Tuonelameer.


 ‘Wat ís dit?’ De president draaide zich om en staarde naar alle zilverkleurige vissenlijven die op en neer dobberden.


 ‘Er zit iets in het water,’ zei ik, terwijl ik tussen mijn vingers wreef en de olieachtige substantie van het meer voelde. Ik proefde die ook op mijn lippen. ‘Een soort brandstof.’ Ik kon hem nu zien; hij glansde op het oppervlak in een regenboog van kleuren, overal waar hij licht ving. Het meeroppervlak was bedekt met brandstof. ‘Waar komt die vandaan?’


 ‘Daarvandaan.’


 Terwijl we verder dreven, tekende zich in de wervelende mist voor ons een reusachtige wit met blauwe staart af.


 Hij was groter dan ons huis, recht en scherp, en sneed als een mes omhoog in de lucht. Op de zijkant stond een afbeelding van de Amerikaanse vlag, in levendige kleuren.


 ‘Dat is mijn vliegtuig,’ zei de president. ‘Dat is de Air Force One.’


 Ik staarde er vol ongeloof naar terwijl we dichterbij flipperden, met de vrieskist nog steeds voor ons, om de rest van het reusachtige vliegtuig te bekijken, dat als een spook in de mist was afgetekend.


 ‘Het moet over het water hebben gescheerd.’ De president keek achter ons, alsof hij daar een spoor verwachtte te zien. ‘Het ligt hier vast al de hele nacht. Ik vraag me af waarom het niet is gezonken.’


 Toen we dichterbij kwamen, zagen we wat de reden was. Het vliegtuig was op het meer geland, precies zoals de president had gezegd, had over het oppervlak gescheerd en was op een van de eilandjes gestuit. De neus lag op een zandbank en stak met een lichte hoek omhoog en wees naar de zilverberken die op het eilandje groeiden. De rest van het enorme vliegtuig lag in het water en de motoren waren volledig ondergedompeld. Een deel van de staart zat ook onder water, en de blauwe streep die over de hele lengte van het vliegtuig liep, verdween halverwege in het meer.


 ‘Wat reusachtig.’ Ik stopte met flipperen en schudde mijn hoofd. Ik kon mijn ogen er niet van afhouden. ‘Mijn dórp is niet eens zo lang.’


 ‘En het is twintig meter hoog, te vergelijken met een gebouw van zes etages.’


 ‘Air Force One.’ Ik klampte me aan de vriezer vast en liet mijn benen in het water mee zwaaien met de zwakke stroming. ‘Wat reusachtig,’ zei ik weer. ‘En het is helemaal van u?’


 ‘Zoiets.’ Hij staarde naar het vliegtuig en schudde zijn hoofd. ‘Er waren veel mensen aan boord. Niet een voltallige bemanning, maar…’ Hij liet zijn woorden wegebben.


 Terwijl ik van het vliegtuig wegkeek, draaide ik me om naar de president. Ik zag het verdriet op zijn gezicht. ‘Misschien leven ze nog?’ zei ik, maar ik geloofde het zelf niet eens. De helft van het vliegtuig lag onder water, en er zat een langgerekte, zwarte schroeiplek onder de dichtstbijzijnde vleugel. Hij liep helemaal door naar de achterkant van het vliegtuig, en ik ging ervan uit dat hij was veroorzaakt door de projectielen die ik gisteravond door de lucht had zien schieten.


 ‘Neergeschoten,’ zei de president. ‘Precies zoals je zei.’ Hij haalde diep adem en bolde zijn wangen terwijl hij de lucht weer uitblies. ‘Het voorste deel steekt boven water uit – misschien heeft een aantal van hen zich in veiligheid kunnen brengen.’


 Zijn woorden werden bijna overstemd door het gedreun van de helikopter die boven ons gonsde. Maar het geluid nam niet af; het duurde voort, recht boven ons, en toen begon het toestel te dalen; door het geweld van de rotoren spatte het water op en ontstonden er grote rimpelingen op het wateroppervlak.


 Toen ik opkeek, zag ik het donkere toestel dichterbij komen, de wazige rotoren, terwijl de romp van de helikopter een vastere vorm begon te krijgen en de mist wegschoot.


 ‘Verdomme,’ riep de president. ‘Geven ze het dan nooit op?’


 Er werd touwen naar beneden gegooid, die in het water naast ons vielen.


 ‘Duw hem omver!’ schreeuwde de president.


 Het duurde even voordat ik begreep wat hij bedoelde, maar toen kantelden we de vrieskist, zodat hij ondersteboven in het water kwam te liggen, met de klep naar beneden.


 De touwen trilden, en toen ik omhoogkeek, zag ik aan de zijkant van de helikopter benen en laarzen verschijnen en daarna Hazars mannen, die met hun wapens in de aanslag naar ons afdaalden.


 ‘Duiken!’ schreeuwde de president, en we doken onder water en kwamen in de luchtzak in de vriezer weer boven.


 ‘En nu?’ vroeg ik, terwijl ik in de duisternis watertrappelde. ‘Nog ideeën?’


 De president spuugde water uit en ademde zwaar, maar zei niets.


 ‘Het vliegtuig, misschien?’ Mijn stem klonk eentonig in de vrieskist. ‘Kunnen we erin komen zonder dat ze ons zien?’


 ‘Misschien. Geen idee.’


 Boven ons sloeg iets tegen de vriezer. Een touw, misschien, of iets anders. Laarzen. Of handen.


 ‘Ze kunnen ons nu elk moment te pakken krijgen,’ zei ik. ‘Kunnen we in het vliegtuig komen?!’


 ‘Dat weet ik niet!’ schreeuwde hij terug. ‘Ik weet het niet, Oskari.’


 ‘Dan moeten we het proberen. Kom op, President, we moeten een vliegtuig halen.’


 Terwijl de vriezer van ons af getild werd, doken we naar beneden en zwommen naar het vliegtuig.


 




 

 Een andere wereld


 Het geluid van de helikopter verflauwde tot een eentonig, zich herhalend gedreun, en het wateroppervlak boven ons rimpelde als een bewegend plafond. Het enorme monster dat Air Force One heette, maakte in onze richting slagzij. Eén vleugel sneed in het meer, en eromheen rezen bubbels op. Zijn reusachtige ruim hing boven de duisternis eronder. Het leek of één zetje genoeg zou zijn om het hele vliegtuig achterwaarts in de koude diepte te laten verdwijnen, een plek die in mijn verbeelding werd bewoond door angstaanjagende wezens met tentakels en monsters met graaiende klauwen.


 Ik probeerde er niet aan te denken, terwijl ik verwoed en snel naar de Air Force One zwom.


 Hier en daar glinsterden delen van het vliegtuig in de duisternis, straaltjes licht die achter de ramen glommen en in het donkere water verstrooid werden. Rode, groene en oranje lichtjes die aan en uit flikkerden en me deden denken aan de ontsnappingscapsule van de president, waarvan ik dacht dat er een buitenaards wezen in zou zitten toen ik hem tussen de bomen vond.


 We passeerden de vleugel en zagen dat één motor doelloos boven de peilloze diepte bungelde. De tweede motor was verdwenen, er afgerukt door het projectiel, waardoor er een scheur onder in de vleugel zat die als een zwart litteken doorliep naar de achterkant van het vliegtuig.


 In de vliegtuigromp zat ook een gapend gat, vlak achter de vleugel, en de president leidde me daarnaartoe, langs de verwrongen metalen randen het vliegtuig in. We kwamen onmiddellijk boven in een kleine luchtzak, en ik probeerde kalm te blijven en mijn ademhaling onder controle te houden, maar het was moeilijk om niet bang te zijn. De gedachte dat we hier vast zouden komen te zitten en in het meer zouden verdrinken bleef als een koude paling door mijn hoofd glibberen.


 ‘Wat het wel een goed idee?’ vroeg ik, in de hoop dat het antwoord ‘ja’ was.


 ‘Dat weet ik nog niet. Dit is het kantoorgedeelte, maar in mijn suite en op het bovendek zou het droog moeten zijn.’ De stem van de president werd gedempt door de krappe ademhalingsruimte.


 ‘Kunnen we daar komen?’ Ik probeerde de angst die me bekroop tegen te houden.


 ‘Misschien, maar het is nog wel een eindje.’


 ‘Is het er licht?’ Ik wilde niet verdrinken op een plek waar niemand me ooit zou vinden. Pap zou nooit weten wat er met me gebeurd was, en hij zou eeuwig door het bos moeten zwerven.


 ‘Dat hoop ik. Volg mij.’


 ‘Oké,’ zei ik, en we doken weer onder en drongen dieper in de buik van het vliegtuig.


 Het was akelig en het had iets bovennatuurlijks om door de gangen van het vliegtuig te zwemmen. De grond- en plafondverlichting scheen als een vage, rode gloed door het water, alsof het door-trokken was van bloed. De lichtjes flikkerden aan en uit, soms met een plotseling opflakkerend groen of oranje dat vervolgens verdween. Voorwerpen dreven in slow motion voorbij en schommelden in de trage stroming. Tassen en papieren en koffers dobberden door de Air Force One en leken in het luchtledige te hangen. Een schoen. Een jas, die opbolde als een kwal. Een kussen dat vanuit de duisternis achter de verlichting op me afkwam en als een vreemd prehistorisch dier langs me gleed. Deuren zwaaiden open en dicht, en ik ving schokkende glimpen op van mannen en vrouwen die nog vastgegespt in hun stoel zaten, wier armen met de stroming meedreven en wier haren zich als zeewier uitspreidden. Er waren ook andere gedaanten, net buiten zicht. Ze bewogen als monsters die in de schaduwen op de loer lagen.


 Waar mogelijk kwamen we boven om lucht te happen. We gunden onszelf een paar tellen om de bedompte lucht in onze longen te zuigen en doken dan weer naar beneden en zwommen verder tussen de drijvende wrakstukken door. We kwamen steeds verder in het vliegtuig, zwommen omhoog door gangen die bezaaid waren met papieren en wrongen ons door deuropeningen. Door de schuine, gedraaide positie van het vliegtuig stond alles scheef en in een vreemde hoek, waardoor ik gedesoriënteerd raakte. Soms was het moeilijk vast te stellen wat boven of onder was, en op sommige plekken dreven zoveel wrakstukken in het water dat mijn boog erachter bleef haken en ik opgehouden werd. Uiteindelijk trok ik hem van mijn rug en zwom met de boog in een van mijn handen verder.


 Elke keer dat ik lucht hapte en weer onderdook, dacht ik dat het de laatste keer zou zijn; dat we uiteindelijk niet verder zouden komen en alles zwart zou worden, dat er water in onze longen zou stromen en dat we onze laatste hoop op leven zouden uithoesten.


 ‘We zijn er bijna,’ zei de president toen we bovenkwamen om lucht te happen.


 Ik keek naar hem in het vage licht en knikte zonder iets te zeggen.


 ‘Gaat het?’ vroeg hij.


 Ik knikte weer.


 ‘Best griezelig, hè?’


 ‘Ja.’


 ‘Nou, het is nu niet ver meer. Klaar?’


 Ik haalde diep adem en wilde net weer knikken toen er iets langs mijn been streek. Zonder erbij na te denken begon ik met mijn benen te trappen in een poging ervan weg te komen, waardoor ik in paniek tegen de president op botste. Een miljoen gruwelijke beelden flitsten door mijn hoofd, van monsters in het water, van de schaduwachtige vormen die net buiten beeld waren.


 ‘Rustig maar,’ zei de president. ‘Rustig maar.’ Maar ik hoorde hem nauwelijks. Bloed klopte in mijn oren terwijl ik probeerde weg te komen, en ik sloeg op het water om me heen, waardoor het in de kleine ademruimte begon te deinen.


 ‘Haal het van me af,’ zei ik terwijl ik achteruit tegen hem aan duwde. ‘Haal het van me af!’ Ik duwde de president tegen de muur, probeerde te ontsnappen en verloor mijn grip op de boog.


 En toen liet het zijn gezicht zien.


 Het lichaam dobberde naast me en staarde me recht aan, maar ze was dood. In haar voorhoofd zat een donker gat, schoon en zonder een spoor van bloed, dat door het water was weggewassen. Haar haar dreef om haar hoofd alsof het leefde en zwiepte in de stroming alle kanten op.


 ‘Niet naar haar kijken,’ zei de president, terwijl hij me vastpakte. ‘Niet kijken.’


 Ik draaide me naar hem om, maar kon het beeld niet uit mijn hoofd krijgen, omdat ik wist dat ze recht achter me was.


 ‘Gewoon ademhalen,’ zei de president. ‘Ademhalen en rustig worden. Het is nu niet ver meer. Dit is het keukentje en daar is de trap naar het bovendek.’


 ‘Kent u haar?’ vroeg ik toen ik rustiger werd. ‘Is ze…?’


 ‘Ze heette Patricia Young. Ze was een van mijn directe medewerkers. We zijn hier in de ruimte van het managementteam.’


 ‘Dat gat in haar hoofd. Is ze neergeschoten?’


 ‘Ja, ik denk het wel. Morris heeft zijn sporen kennelijk grondig uitgewist.’ De president hield me nog steeds vast. ‘Klaar om verder te gaan?’


 ‘Ik heb mijn boog laten vallen.’


 ‘Laat hem maar achter.’


 ‘Dat kan niet.’


 ‘Je hebt hem niet nodig.’


 ‘Ik moet hem vinden.’ Ineens was dat het enige wat ertoe deed; het enige wat me met thuis en papa verbond. Ik keek naar beneden, naar het donkere water. ‘Ziet u hem?’


 ‘Laat hem achter, Oskari. Je zult…’


 Ik dook naar beneden en tastte in de duisternis. De dode vrouw spoelde tegen me aan, haar benen scheerden langs mijn lichaam terwijl ik naar de boog graaide, en ik klemde mijn kaken op elkaar. Ik móést hem vinden. Het was mijn plicht hem mee naar huis te nemen.


 Ik draaide me om in het water, zwaaide met mijn handen om me heen en hoopte vurig dat ik hem zou vinden. Ik graaide naar alles. Mijn vingers raakten elk voorwerp dat ze tegenkwamen, controleerden ze en gooiden ze weg totdat… daar. Op de bodem van de cabine, ergens achter gehaakt…


 Ik kwam omhoog om lucht te happen, bracht het dode lichaam nog een keer in beroering en dook weer naar beneden; ik vond de boog en maakte hem los. Eén uiteinde zat vast onder een stoel die verschoven was toen ik in paniek was geraakt, dus drukte ik mijn schouders tegen de muur en gebruikte mijn voeten om hem te verschuiven. Aanvankelijk verzette de stoel zich, maar toen gaf hij mee. De boog schoot los en dreef van me weg. Ik draaide me vliegensvlug om en greep hem stevig vast voordat ik naar de oppervlakte zwom en uit het water omhoog barstte.


 ‘Hebbes.’ Ik hield de boog naar de president uit.


 ‘Ben je nu klaar?’ vroeg hij.


 Ik zwom bij hem vandaan en knikte. ‘Kom, het laatste stukje.’


 Nadat we nog een keer diep adem hadden gehaald, doken we naar beneden, maar deze keer wist ik wat die donkere vormen achter de verlichting waren: het waren de lichamen van de mensen die in het vliegtuig hadden gezeten, en er waren er nog meer. Mannen en vrouwen dreven kriskras door elkaar en dobberden tussen de papieren, pennen en verloren schoenen.


 Terwijl we voorbijzwommen, leek het of hun armen zich naar ons uitstrekten.


 




 

 Air Force One


 We namen niet de tijd om te rusten toen we ons eindelijk uit het water hadden gesleept. Het gevoel dat Hazar en Morris vlak achter ons zaten, duwde ons vooruit.


 ‘Deze kant op,’ zei de president, en ik volgde hem door de gang, terwijl er water van mijn kleren op het beige tapijt droop. Het vliegtuig kreunde en kraakte om ons heen, alsof het zich voorbereidde op de dood.


 We passeerden een vergaderruimte die bezaaid lag met stoelen en dossiers, en in het midden was een grote ovale tafel die aan de grond vastzat. Het had best gekund dat er een stel benen onder de tafel uitstak, maar ik keek snel weg en richtte mijn blik strak op de rug van de president, die me voorging door een grote zware deur. Toen we allebei aan de andere kant ervan waren, sloot hij de deur luchtdicht af en draaide hem op slot.


 ‘Hier zouden we veilig moeten zijn.’ De president veegde zijn gezicht af en liet zijn handen over zijn armen glijden om water uit zijn overhemdsmouwen te knijpen. ‘Zelfs als ze ín het vliegtuig zijn, komen ze nooit door deze deur. Hij is ontworpen om terroristen tegen te houden.’ Hij dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Je bent nu op mijn terrein, Oskari.’


 Ik knikte terwijl ik zijn voorbeeld volgde en water uit mijn kleren probeerde te knijpen.


 ‘Daar is het keukentje.’ De president wees naar de ruimte links van me. ‘De medische ruimte en mijn suite zitten hierachter.’ Hij wees over zijn schouder. ‘Die trap leidt naar het communicatiecentrum en de cockpit. Kom.’


 Ik schudde water van mijn handen terwijl ik hem volgde, wierp een blik in de medische ruimte en botste tegen de president op toen hij voor me bleef staan.


 ‘Dit is onze uitweg,’ zei hij terwijl hij een hand op de deur links van ons legde. De grote uitgang bevond zich in de wand van het vliegtuig en was aan één kant voorzien van een rode hendel. De tekst DRAAIEN OM TE OPENEN stond eromheen gedrukt.


 ‘We kunnen hem vanaf hier openen en indien nodig ontsnappen.’ De president keek op me neer. ‘Heb je de president van de Verenigde Staten ooit uit de Air Force One zien stappen? Zwaaiend naar de menigte?’


 Ik schudde mijn hoofd.


 ‘Heb je dat nooit op de televisie gezien?’


 Ik schudde opnieuw mijn hoofd.


 ‘Nou ja.’ Hij zuchtte. ‘Als je het wel gezien had, wist je dat hij door deze deur kwam – dat ík door deze deur kwam. Dat zou ik vanochtend nog gedaan hebben.’ Hij viel even stil. ‘Maar goed, alles op zijn tijd. Deze kant op.’ Hij duwde de deur rechts van hem open en we liepen zijn kantoor in.


 ‘Ooit in het Witte Huis geweest, Oskari?’


 ‘Nee.’


 ‘Nou, nu dus wel. Als ik in deze ruimte ben, is dit het Witte Huis.’


 Het donkere houten bureau in de verste hoek stond nog op zijn plek, maar er lag niets meer bovenop. De papieren, dossiers en laptop die er vermoedelijk op hadden gelegen, lagen nu verspreid over het bruine tapijt of op een hoop op de leren hoekbank ertegenover. De presidentiële bureaustoel lag er ook; de wielen wezen als de poten van een dood dier naar het plafond. Langs de achterwand was een gordijn opengetrokken dat een presidentieel zegel in blauw en goud en vijf ovale raampjes onthulde. De luikjes voor de raampjes waren allemaal dicht, waardoor er slechts een paar straaltjes wit licht naar binnen schenen. De hele ruimte rook naar hout, leer en poetsmiddel.


 ‘Zoek jij daar.’ De president wees naar de bank. ‘Kijk of je mijn mobiele telefoon kunt vinden; deze is kapot.’ Hij trok de telefoon van de lijfwacht uit zijn zak en gooide hem weg. Vervolgens liep hij gehaast naar het bureau en begon de lades open te trekken. Boven hem was een kleine opening in het plafond, met een plastic buis die als een spinnenwebdraad naar beneden hing. Aan het uiteinde ervan zat een geel zuurstofmasker dat slingerde en schommelde toen hij ertegenaan stootte. Vlak bij mij, aan het plafond boven de hoekbank, hingen nog meer van zulke maskers.


 Ik rommelde door de papieren en dossiers en gooide ze op de grond achter me totdat ik een zwarte smartphone tussen twee van de bankkussens zag liggen. ‘Gevonden!’


 ‘Goed zo.’ De president liep om zijn bureau heen en nam het toestel van me aan. Hij zette het aan en wachtte tot het schermpje oplichtte. ‘Wat een verrassing,’ zei hij. ‘Geen signaal.’ Hij hield het omhoog, draaide het een paar keer om, gooide het toen op de grond en schopte tegen het bureau. ‘Verdomme! Waarom heb ik geen satelliettelefoon zoals die verrader van een Morris?’


 ‘Hebt u nog meer ideeën?’ vroeg ik.


 ‘Juist.’ Hij wreef over zijn gezicht. ‘Wat nu? Denk na, denk na, denk na. Ah! Boven. Communicatiecentrum en cockpit. Daar moet toch zeker een mogelijkheid zijn om hulp in te roepen.’ Hij draaide zich om en haastte zich de kamer uit. ‘Kom mee, Oskari.’


 We liepen terug door de gang en beklommen de trap naar het communicatiecentrum, waar ondanks de vreemde hoek waarin het vliegtuig lag de bureaus nog op hun plek stonden, verankerd aan de wanden links en rechts van ons. Verder was het één grote bende. Boven de bureaus hing verschroeide elektronische apparatuur. Alle schermen waren kapot, alsof ze met opzet waren vernield. Stukken gebroken plastic en draden hingen er als ingewanden uit. Vijf grote bureaustoelen en andere kapotte elektronische apparatuur lagen tegen de linkermuur, boven op nog meer lichamen, en de vloer lag bezaaid met losse papieren en stroomdraden en laptops waarvan de schermen vernield waren. Gele zuurstofmaskers bungelden aan het plafond en zwaaiden zachtjes heen en weer. Er hing een scherpe stank vermengd met een lichte brandgeur.


 De president bleef voor me staan en keek om zich heen. Hij steunde met zijn hand tegen de muur en schudde vol ongeloof zijn hoofd. ‘De kans dat we hier ook maar iets vinden om hulp in te roepen, lijkt me nihil.’


 ‘Maar hoe kan het dat de verlichting nog aan is?’ vroeg ik.


 ‘Noodstroom, denk ik. Dit is geen gewoon vliegtuig. De romp is tien keer zo sterk als die van een gewoon passagiersvliegtuig. Het toestel is ontworpen om een nucleaire aanval vanaf de grond te doorstaan – gepantserde ramen, radardetectie, lichtkogels om vijandelijke projectielen in de war te sturen, infrarood om vijandelijke geleidingssystemen op een verkeerd spoor te zetten…’


 ‘Hoe kan het dan zijn neergehaald?’


 De president trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat is een goede vraag, Oskari, en ik kan maar één antwoord bedenken: Morris. Hij moet de systemen gesaboteerd hebben. Er waren zesentwintig bemanningsleden in dit vliegtuig. Mijn beveiliging, mijn staf… ruim veertig mensen in totaal, en hij heeft ze… zo de dood ingejaagd. De man van wie ik dacht dat hij een vriend was. Misschien had hij wel gelijk: misschien kan de president geen vrienden hebben.’


 ‘Ik ben uw vriend,’ zei ik.


 ‘Ja, dat is zo. En dat heb je vaak genoeg bewezen. Kom, de cockpit is deze kant op, misschien hebben we daar meer geluk.’ Hij stapte langs de rotzooi, liep de volgende ruimte in. ‘De lounge van de bemanning,’ zei hij, maar ik hield mijn ogen strak op zijn rug gericht, want ik wilde niet nog meer lichamen zien. Ik volgde hem helemaal naar het eind, waar we de cockpit in gingen.


 Ik dacht dat er een reusachtige cockpit nodig was om een bakbeest als dit te laten vliegen, maar in werkelijkheid was hij vrij krap. Er was ruimte voor een tafeltje met een paar stoelen achter de stoelen van de gezagvoerder en copiloot, maar dat was het dan ook wel.


 De neus van het vliegtuig was iets omhooggericht, omdat hij op de zandbank voor het eilandje rustte, dus bood het gebogen raam aan weerskanten prima zicht op de oppervlakte van het meer. Links van ons kon ik nog net de oever onderscheiden, die zich als een donkere streep aftekende.


 ‘Denkt u dat we daar kunnen komen voordat ze ons zien?’ vroeg ik.


 ‘Het is het proberen waard.’


 Er hing nog steeds mist boven het water, maar minder dicht dan eerder. Het werd lichter, wat erop duidde dat de zon probeerde door te breken en de mist zou wegbranden, waardoor die tegen de middag wellicht helemaal verdwenen zou zijn. Ik stelde me voor dat de lucht vanmiddag blauw was, met slechts een paar wolkjes. Maar ik wist niet of we dat nog zouden meemaken.


 In de cockpit hing dezelfde scherpe, rokerige geur van verschroeide elektronica als in het communicatiecentrum, en om de paar seconden klonken er diverse pingel- en piepgeluidjes, in harmonie met een aantal van de lampjes die in de cockpit knipperden.


 De president liep meteen naar voren, ging tussen de stoelen van de gezagvoerder en de copiloot staan en bestudeerde de apparatuur, die uit een verbluffende verzameling schakelaars, wijzers, schermpjes en knoppen bestond. Sommige deden niets, andere gaven licht en flikkerden alsof ze aandacht verwachtten.


 ‘Er moet hier iets zijn,’ zei hij. ‘Iets als een radio of zo.’ Hij bekeek de wijzers en knoppen aandachtig, raakte van alles aan en schudde zijn hoofd. ‘Hoe leren ze in godsnaam ooit waar het allemaal voor dient?’


 Hij leunde verder naar voren en legde zijn hand op de stuurknuppel. Meteen begon het vliegtuig te deinen en te schudden, alsof de motoren probeerden op te starten. Er gierde een waarschuwingssirene, waarvan het lawaai de hele cockpit vulde, en op het instrumentenpaneel ging een serie rode lampjes aan.


 De president deinsde geschrokken terug en liet de stuurknuppel los. De lichtjes stopten met knipperen, de sirene staakte haar gegier en het vliegtuig hield op met schudden.


 Hij legde zijn ene hand op de rug van de stoel van de gezagvoerder en greep met de andere naar zijn borst. ‘Verdomme. Ik kreeg zowat een hartaanval.’ Hij draaide zich om naar mij. ‘Ongelooflijk. Het lijkt of de motoren het nog doen. Ik herinner me dat ze zeiden dat het vliegtuig bestand is tegen klappen die een normaal vliegtuig zouden vernietigen.’


 ‘Mensen zijn niet tegen dergelijke klappen bestand.’ Ik wees met mijn kin naar de ruimte voor de stoel. Hij keek naar beneden en zag dat de piloot ineengezakt op de grond lag.


 De president pakte een jasje dat naast de stoel van de copiloot lag en legde het over de dode man heen.


 Ik wendde mijn blik af en keek uit het raam naar het meer, dat een paar meter onder het niveau van het raampje links van me golfde. Iets eraan zat me niet lekker.


 ‘Hebt u een radio gevonden?’ vroeg ik. ‘Iets waarmee we hulp kunnen inroepen?’


 De president keek me lang aan en schudde toen zijn hoofd. ‘Ik weet eerlijk gezegd niet hoe dit hier allemaal werkt, Oskari.’


 ‘En nu? Wat gaan we nu doen?’


 Hij ging op de rand van de stoel van de gezagvoerder zitten, zodat onze gezichten op gelijke hoogte waren, en zette zijn handen op mijn schouders. ‘Kijk me eens aan,’ zei hij, terwijl hij me omdraaide. ‘We gaan het redden, Oskari.’


 ‘Hoe?’


 ‘We hoeven alleen maar rustig te wachten tot het leger er is. Ze zullen ons nu wel opgespoord hebben.’


 ‘Met hun satellieten?’


 Hij knikte.


 ‘Dezelfde die Morris gebruikt?’


 ‘Zeer waarschijnlijk wel.’


 Ik draaide me om en keek weer uit het raam naar het water. Er klopte iets niet. Ik leunde dichter naar het raam toe, tuurde en fronste.


 ‘Wat is er?’ vroeg de president, die overeind kwam. ‘Zie je iets?’


 ‘Het komt hoger,’ zei ik. ‘Het water.’


 ‘Nee, dat kan niet…’ Hij drukte zich naast me en keek naar beneden.


 ‘President, volgens mij zijn we aan het zinken. Ik denk niet dat we hier veel langer kunnen blijven.’


 Maar er was ook iets anders met het water. Terwijl we ernaar keken, wervelde de mist als een tornado rond en begon het wateroppervlak steeds heftiger te bewegen; er werd steeds harder op gebeukt en er vormde zich een grote, naar alle kanten uitwaaierende rimpeling. Ze deed me denken aan die keer dat een opspattend steentje paps voorruit had geraakt. Het glas was één geheel gebleven, maar in een cirkelvormig patroon gebarsten, met een gat in het midden en duizend kleine fragmenten die ervan wegvielen. Zo zag het meer er nu uit.


 ‘Een helikopter?’ fluisterde ik.


 Er ging een trilling door het vliegtuig – niet krachtig, zoals toen de president de stuurknuppel aanraakte, maar een licht schudden.


 ‘Ja.’ De president knikte. ‘Maar van wie? Van het leger of van Morris?’


 Het vliegtuig bleef trillen, terwijl andere geheimzinnige geluiden in de cockpit weergalmden en we beiden naar het plafond staarden. Er klonk gekras en geschuifel, alsof er iets over de bovenkant van de vliegtuigromp werd gesleept, en daarna was er een vreemd, metaalachtig, schrapend geluid dat werd gevolgd door twee harde klappen.


 ‘Er is iemand op het dak.’ Mijn stem was nauwelijks hoorbaar, omdat mijn keel van angst dichtzat. ‘Zijn het uw soldaten, denkt u?’ Het onmiskenbare geluid van laarzen die boven onze hoofden stampten, trilde door de cockpit. ‘De SEALS?’


 De president antwoordde niet. Hij schudde alleen zijn hoofd en bleef naar het plafond turen, alsof hij erdoorheen zou kunnen kijken als hij maar lang genoeg wachtte.


 De voetstappen bewogen vlak boven ons hoofd naar de voorkant van het vliegtuig.


 ‘Het zint me niets…’ zei de president.


 Mij ook niet, en ik draaide mijn hoofd en volgde de geluiden totdat ze boven de stoel van de gezagvoerder stopten. ‘Klinkt als twee paar laarzen.’


 ‘Twee maar?’


 Ik knikte en keek naar de president. Slechts twee paar. We wisten allebei wat dat betekende. Toen werd onze grootste angst bevestigd en verscheen er boven aan het raampje, ondersteboven, een gezicht dat de cockpit in keek.


 Morris.


 In eerste instantie was zijn blik verbaasd. Vervolgens keek hij de president recht in de ogen en begon te grijnzen. Hij leek op dat moment wel een duivel, met ogen die zegevierend glinsterden. Hij hield zijn hoofd een beetje schuin en bewoog zijn vingers op en neer voordat hij verdween.


 Het volgende wat we zagen, was Morris’ hand. Met een harde klap plakte hij iets op het raam wat leek op een klont plamuur.


 De president reageerde onmiddellijk, greep mijn arm vast en sleepte me terug naar de deur. ‘Explosieven!’ schreeuwde hij. ‘Wegwezen hier!’


 




 

 Geen uitweg


 De president duwde me de cockpit uit en ik vloog de bemanningslounge in, waar ik tegen een van de bedden rechts van me sloeg. Ik struikelde, viel op een van mijn knieën, maar de president greep me vast en trok me overeind.


 ‘Doorlopen!’ schreeuwde hij. ‘Weg hier! Weg hier!’ Hij duwde me voort, trok de deur achter zich dicht en schreeuwde naar me dat ik harder moest lopen. We renden door het communicatiecentrum naar de trap.


 We waren nog maar een paar treden afgedaald of de explosie barstte door het bovendek van de Air Force One.


 Even werd alle lucht uit de wereld gezogen. Mijn longen liepen leeg, er flitste een doordringende schok door mijn hoofd en het voelde alsof mijn ogen in mijn schedel opzwollen. Ik leek wel doof te worden toen het geluid mijn oren bereikte, en al mijn gewrichten ploften en schreeuwden het uit. Terwijl druk en hitte als demonen achter ons aan zaten, trok er een trilling door het vliegtuig.


 Een muur van kracht raasde door de cockpit, bracht scherven en puin met zich mee, een woeste wolk van vernietiging die door de bemanningslounge beukte en alles wat hij raakte verschroeide. De deur van het communicatiecentrum gaf mee onder zijn kracht, werd naar binnen geblazen, waardoor de energie ook die ruimte vulde en tegelijkertijd glasscherven en plastic en brandend papier verzamelde.


 We waren halverwege de trap naar beneden toen de kracht van de explosie ons bereikte. Hij had tegen die tijd al veel van zijn intensiteit verloren, maar toch haalde hij ons onderuit en wierp ons de gang in, waar we met een smak op het vochtige beige tapijt belandden. Onderdelen van de bemanningslounge en het communicatiecentrum vlogen op ons af en sloegen op de grond als zware regen op bladeren.


 Ik probeerde meteen overeind te komen, maar mijn lichaam sputterde tegen. Mijn benen waren als zacht rubber en mijn armen trilden. Mijn zicht was wazig en ik kon nauwelijks denken.


 Het vliegtuig vulde zich met hete rook, en er hing een vieze geur van brandend en verschroeid plastic, waardoor mijn ogen prikten en ik flink moest hoesten. Ik legde een hand over mijn mond en dwong mezelf op te houden, bang om te verraden waar we zaten, ook al hoorde ik zelf alleen maar een hoog gejammer in mijn oren.


 Ik draaide mijn hoofd in slow motion en de wereld zwom om me heen, terwijl ik duizelde van de effecten van de schokgolf. De president lag naast me. Hij probeerde te focussen, maar zijn ogen traanden en rolden in hun kassen. Hij stak zijn hand naar me uit om me gerust te stellen, en zo bleven we zij aan zij stil liggen, terwijl we probeerden bij te komen.


 ‘… ons aan,’ zei de president.


 ‘Wat?’ Ik probeerde rechtop te zitten en leunde naar hem toe. Ik wreef met beide handen over mijn gezicht, stak toen mijn vingers in mijn oren en bewoog ze heen en weer. Langzaam voelde ik dat iets van mijn normale gehoor terugkwam.


 ‘Ik zei: “Ze komen achter ons aan.”’


 ‘Moeten we terug?’ Met enige inspanning draaide ik me om naar de veiligheidsdeur, die half verscholen ging achter de rook, en huiverde bij de gedachte weer helemaal terug door het vliegtuig te moeten gaan, precies zoals we waren gekomen.


 ‘Te riskant. We zinken al.’ De president hoestte. ‘Dat hebben we allebei gezien. Misschien zijn de luchtzakken verdwenen.’ Hij pauzeerde en wreef in zijn geïrriteerde ogen. ‘We mogen blij zijn met wat we nog hebben gevonden. Dit hele vliegtuig zal snel onder water verdwijnen. Die explosie heeft de situatie alleen maar verslechterd.’


 ‘De zijdeur dan. Die van waaruit u altijd zwaait.’


 De president kwam overeind, leunde met een hand tegen de muur en keek door de gang. Tranen stroomden over zijn wangen en hij kneep zijn ogen voortdurend dicht, in een poging de effecten van de bijtende rook weg te spoelen. ‘Ze zullen achter ons aan komen. Ze zullen nooit opgeven, Oskari. Nooit.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar ze willen me niet doden, nog niet. Hazar zei dat hij…’


 Ik herinnerde me dat Hazar had gezegd dat hij de president wilde opzetten en tentoonstellen. Het was te gruwelijk om zelfs maar aan te denken.


 Hij keek me met een ernstige gezichtsuitdrukking aan. ‘Misschien wordt het tijd dat ik me overgeef.’


 De president was een wrak. Zijn schouders hingen omlaag en hij kon nauwelijks rechtop staan. Zijn ogen waren bloeddoorlopen en traanden, en zijn lichaam schokte terwijl hij de rokerige damp uit zijn longen hoestte. Zijn huid zat onder de sneden, blauwe plekken en schaafwonden; hij zag eruit als een verslagen man. Ik wist zeker dat ik er ook verslagen uitzag, en opgeven was de meest logische keuze. Zij waren met meer, hadden meer wapens, en wij waren in een hoek gedreven en hadden nauwelijks een mogelijkheid om weg te komen.


 Maar ik had het bloed van jagers in mijn aderen.


 Ik had één dag en één nacht om uit te zoeken wat voor man ik was. Ik moest leren luisteren en tot het uiterste vechten voor mijn prooi. Ik zou niets voor niets krijgen.


 Hamara’s woorden.


 Een jongen ging de wildernis in, maar een man zou terugkeren.


 Ik keek de president met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Nee.’


 ‘Wat nee?’


 ‘“Nee,” zei ik. Ik heb het bloed van jagers in mijn aderen.’


 ‘Het is voorbij, Oskari. We zijn klaar met vluchten. Het is genoeg geweest. Jij kunt ontsnappen als ik weg ben – via de deur die ik je heb laten zien.’ Terwijl hij sprak, bewoog het vliegtuig onder ons, waardoor we tegen de wand werden gesmeten. ‘Ik zal tegen ze zeggen dat je dood bent.’


 ‘Nee,’ zei ik weer, en ik voelde dat de angst van me afgleed. Het was inderdaad genoeg geweest, maar dat betekende niet dat ik op de vlucht zou slaan. Er was ook geen tijd meer om te vluchten. Ik was de angst voorbij en mijn instincten veranderden.


 ‘Meneer de president!’ Hazars stem weergalmde door het bovendek en zweefde via de wazige trap naar beneden. ‘Waar ben je, meneer de president?’


 We keken elkaar aan, maar de kille spanning die zich in mijn ingewanden had vastgezet, was niet meer zo sterk.


 ‘Meneer de president?’ De eentonige stem kronkelde door de rook. ‘Dwing me niet je te zoeken.’


 ‘Ik moet me overgeven,’ fluisterde de president. ‘Het kan niet anders. Het is de enige manier om jouw veiligheid te garanderen.’ Hij draaide zich om naar de trap.


 ‘Meneer de president? Ben je je voor me aan het verstoppen?’


 ‘Nee.’ Ik greep zijn arm vast. ‘Dat is níét de enige manier. Ik heb gezegd dat ik u niet zou opgeven. Het is tijd om te vechten.’


 ‘Vechten?’ Hij keek naar me om. ‘Waarmee? Met je pijl-en-boog?’


 ‘Pap heeft altijd gezegd dat ik slim was.’ Het voelde goed te weten dat ik niet zou vluchten. Ik voelde me er sterk en zelfverzekerd door. ‘U bent ook slim, President. Samen kunnen we ze verslaan, dat weet ik zeker. Voor eens en altijd.’


 ‘Hoe? Heb je een idee?’


 ‘Ja,’ zei ik. ‘Volg mij.’


 




 

 Het plan


 Hazar riep niet meer. Het vliegtuig hulde zich in een geheimzinnige stilte. Rook en stof hingen in de lucht en glinsterden in het vage licht om de rand van de dichtgetrokken luikjes. Er drupte water. Zo nu en dan klonk er gekreun van metaal door de cabine. Af en toe raakte er iets los, schoof over de grond, terwijl water het vliegtuig binnensijpelde en het voorwerp even verderop liet verdwijnen.


 Ik hurkte in de duisternis en hield mijn boog gereed, verstopt achter in de presidentiële suite. Het was een gok, maar mijn instincten vertelden me dat het een goede plek voor ons was voor onze laatste verdediging. Dit was hoe het moest zijn.


 De ruimte was iets kleiner dan onze woonkamer thuis en driehoekig; een van de hoeken zat achter de neus van het vliegtuig. Twee bedden stonden met het hoofdeinde haaks op elkaar, en daar zat ik nu diep in elkaar gedoken te wachten.


 Pap had me geleerd mijn omgeving als camouflage te gebruiken, dus dat had ik gedaan. Lakens, hoofdkussens, bankkussens en alles wat ik verder nog had kunnen vinden, lagen verspreid over de vloer en creëerden verwarrende schaduwen en vormen. Een grote stapel in het smalle deel van de ruimte stelde geen imitatie van bomen en varens voor, maar bestond uit door elkaar gegooide rotzooi die in elke ruimte van het vliegtuig verspreid lag. De perfecte plek om volledig in op te gaan. Niets hier zag er ongewoon uit.


 Ik hoefde nu alleen nog maar te wachten.


 Tik. Tik. Tik.


 Ik legde mijn hand achter mijn oor en draaide mijn hoofd een beetje.


 Tik. Tik.


 Iemand liep vanuit het communicatiecentrum de trap af. Eén iemand. Zwaar, maar licht lopend, in een poging stil te zijn.


 Het geluid stopte, en ik sloot mijn ogen en luisterde.


 Ik concentreerde me op mijn ademhaling en dwong mezelf kalm te worden.


 Een rustige ademhaling betekent een vaste hand.


 Degene die de trap af was gekomen, wachtte nu bij de deur naar de medische ruimte. Ik stelde me Morris voor die die kamer in tuurde. Hij kende het hier en wist waar hij moest kijken. Hij zou eerst de meest voor de hand liggende verstopplekken checken – achter de bureaus en stoelen, in de kasten. Hij zou in deze ruimte hetzelfde doen en over het hoofd zien wat zich recht voor zijn neus verstopte.


 Een uitbarsting van statische ruis knetterde in de stilte. Kort en luid.


 Pssssshhhhht!


 ‘Heb je hem al gevonden?’


 Pssssssshhhhht!


 ‘Wat doe je daar in godsnaam…?’


 ‘Sst!’ luidde het antwoord, en de radio viel stil.


 Het vliegtuig kreunde, helde naar één kant en stuurde een trilling door de cabine. Puin gleed over de oppervlakten en kletterde tegen de wanden.


 ‘Verdomme,’ vloekte iemand, en daarna viel alles weer stil.


 Alleen nog gedrup.


 En geschuifel van een schoen op het tapijt.


 Morris kwam eraan.


 Hij was geen jager; dat stond vast. Zelf had ik zonder enig geluid door de gang en langs het kantoor van de president kunnen lopen, maar Morris niet. Waarschijnlijk vond hij dat hij goed bezig was, maar zijn schoenen schoven over het stijlvolle tapijt, zijn kleren schuurden langs de wanden en zijn adem zuchtte in de lucht. Hij had net zo goed fluitend kunnen naderen.


 Ik wist wanneer hij zich achter de deur bevond en hield mijn boog zo hoog dat ik de pees zo ver mogelijk naar achteren kon trekken. Ik haalde oppervlakkig adem en wachtte. Wachtte. Wachtte.


 Ik had het bloed van jagers in mijn aderen.


 De duisternis fonkelde in mijn ogen, en de rook en stof glinsterden.


 De deur scheerde over het tapijt open en het klonk alsof er zachte golven over de oever van het meer gleden. Een paar seconden lang was het alsof hij uit zichzelf was opengegaan. Er verscheen niemand. Maar toen stond hij daar, afgetekend in de deuropening, en hij kwam zijwaarts naar voren en presenteerde zich als een zo klein mogelijk doelwit.


 Ik wist meteen dat het Morris niet was. Morris was forser gebouwd en zijn haar was kortgeschoren. En hij droeg een pak. Deze man droeg een strakker jasje, en hij was slanker en kleiner.


 Hazar glipte met zijn rug tegen de muur de kamer binnen en hield zijn pistool voor zich uit.


 ‘Nu!’ siste ik en ik stond op en trok aan de pees.


 Terwijl ik omhoogkwam, knipte de president het licht aan, waardoor alle lampen in de ruimte aangingen en Hazar automatisch zijn ogen dichtkneep. Maar hij had me al gezien, had een glimp van me opgevangen voordat hij werd verblind en zwaaide met zijn wapen in de rondte en haalde de trekker over.


 Hij vuurde tweemaal, wat voor een gruwelijk kabaal in de kleine ruimte zorgde. De loop flikkerde, het pistool sloeg terug en de kogels drongen in de wand naast me.


 Ik had niet verwacht dat onze aanvaller zo snel zou reageren, en mijn overlevingsinstinct nam het van me over. Het zorgde ervoor dat ik wegdraaide en de pijl losliet, die doelloos op de vloer viel. Terwijl ik die beweging maakte, bewoog het vliegtuig opnieuw, waardoor ik mijn evenwicht verloor en met mijn achterhoofd tegen de houten tafel achter me knalde. Verdwaasd zakte ik op de grond.


 Op hetzelfde moment sprong de president van het bureau achter de deur en zwaaide met een zware brandblusser in Hazars gezicht. Maar de beweging van het vliegtuig onderbrak hem, en dat gaf Hazar net genoeg tijd om van onze verrassingsaanval te herstellen. Hij reageerde door achterover te leunen en zijn hand omhoog te brengen, zodat de brandblusser langs zijn onderarm scheerde en in de muur naast hem sloeg. De president was uit balans gebracht door het gewicht van de brandblusser, en Hazar ging meteen tot actie over. Hij sloeg met de loop van zijn pistool keihard tegen het hoofd van de president, waardoor zijn huid openbarstte en er bloed tevoorschijn kwam.


 Mijn vriend schreeuwde het uit en bracht zijn handen naar zijn hoofd terwijl hij op de grond zakte. Hazar sprong boven op hem, pinde hem vast op de grond en drukte het pistool onder het linkeroor van de president.


 Vanaf de plek waar ik lag, versuft en met een wazige blik, zag ik dat Hazar knarsetandde en zijn linkerhand om de keel van de president legde. ‘Eindelijk.’ Hij maakte een grommend geluid, als een dier dat eindelijk zijn prooi gevangen heeft.


 ‘Alsjeblieft,’ zei de president.


 Hazar keek in mijn richting, en ik sloot mijn ogen en deed alsof ik dood was.


 ‘Niet…’ De president had zelfs moeite om te fluisteren.


 Ik deed mijn ogen een klein stukje open en draaide mijn hoofd iets om te kunnen zien wat er gebeurde. Hazar drukte de president nog steeds tegen de grond, met één hand om zijn hals en in de andere zijn pistool. Hij keek op hem neer en ontblootte zijn tanden, zijn ogen waren groot van woedde.


 Ik greep de kans om mijn boog te pakken, klemde mijn vingers eromheen en trok hem voorzichtig naar me toe.


 Hazar drukte het pistool harder tegen het oor van de president en haalde diep adem. ‘Ik had opdracht gekregen je levend te vangen, maar nu…’


 ‘Opdracht?’ Hazar hield de president zo strak bij zijn keel vast dat zijn woorden hees klonken. ‘Wat voor… opdracht? Wat wil je in godsnaam van me?’


 ‘Ik heb hier geen tijd voor.’ Hazars stem was zwaar en woest.


 ‘Vertel,’ drong de president aan.


 Hazar grijnsde en drukte het pistool nog harder in de huid van de president. ‘Het maakt voor jou niet meer uit, maar dit is niet hoe het had moeten gaan.’


 ‘Vertel,’ zei de president weer, terwijl hij probeerde zijn hoofd bij het pistool weg te trekken.


 Hazar haalde diep adem en klemde zijn kaken op elkaar, waardoor de spieren in zijn wangen opzwollen. Hij keek naar mij, waarop ik snel mijn ogen sloot, en hij gromde en schraapte zijn keel. ‘Je zou gevangengehouden worden, gefilmd en via livestream op internet geüpload worden. Elk moment van je gevangenschap zou gedocumenteerd worden.’


 ‘Wat?’


 Ik deed mijn ogen zo ver open dat ik nog net kon zien dat Hazar naar voren leunde. Zijn gezicht hing boven dat van de president en raakte het op een haar na. De gemene glimlach om zijn lippen vertelde me dat hij het gevoel had dat hij gewonnen had. Hij had zijn prooi gevangen.


 ‘Na zeven dagen zou je onthoofd worden,’ zei hij. ‘De beelden zouden de wereld met afschuw vervullen en iedereen zou weten dat de oorlog tegen het terrorisme nog lang niet voorbij was. De Amerikaanse regering zou de financiering van de CIA verdubbelen, er zouden opnieuw uitleveringen plaatsvinden en iedereen zou een oogje dichtknijpen voor marteling en verhoor. Dát was het plan.’


 ‘Wat… ben jij… verdomme voor terrorist? Ik dacht dat je… een jager was.’


 ‘Dat is wat die idioot van een Morris denkt.’ Hazar draaide zijn hoofd naar mij om en dwong me zo mijn ogen weer te sluiten, maar hij was afgeleid en volop aan het genieten. ‘Maar ik ben veel meer dan dat, meneer de president: ik ben een fixer. Ik regel dingen. Ik zou een martelaar van je maken. Iedereen zou van je houden. De Verenigde Staten zouden hun antiterrorismebudget hebben, en er is een vicepresident die staat te wachten om ingezworen te worden.’


 ‘Weet híj hiervan? Heb je zo toegang gekregen tot de satellietgegevens? Is hij hierbij betrokken?’


 ‘Wie denk je dat dit allemaal heeft beraamd? En welke vicepresident wil geen president worden? Maar dat is alleen mogelijk als de president sterft.’


 ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei de president.


 ‘Het zal je verbazen hoe vaak ik dat wel niet gehoord heb. Er zijn zoveel mensen die zeggen dat…’


 Ergens diep in het vliegtuig klonk een lange, holle kreun, als het gejammer van een of ander reusachtig beest, en alles deinde. De cabine helde verder achterwaarts, de staart zonk dieper en de neus van het vliegtuig kwam verder omhoog en maakte een draai.


 Toen ik mijn ogen opendeed, zag ik nog net dat Hazar zijdelings van de president werd geworpen, waardoor de loop van zijn pistool nu op de achterwand was gericht.


 De president zag zijn kans schoon en leek plotseling te ontwaken. Het was alsof de afgelopen uren van doodsangst eindelijk iets in hem hadden losgemaakt, wat er nu klaar voor was om naar buiten te komen. Hij slaakte een angstaanjagende kreet en barstte in een onverwachte explosie van kracht en agressie uit. Hij draaide zich vliegensvlug om en wierp zich boven op Hazar, greep met zijn ene hand de arm vast waarmee hij het pistool vasthield en liet met zijn andere een regen van vuistslagen neerdalen op het hoofd van de man.


 ‘Ik ga niet dood!’ schreeuwde hij terwijl hij met zijn vuisten op Hazar inbeukte. ‘Ik ga niet dood!’


 Ik sprong overeind en rende snel door de rommel op de grond, maar de president redde zich prima zonder mij. Hazar had zijn grip op het wapen verloren, dat wegschoot en tussen de overige rotzooi verdween, en probeerde zichzelf te beschermen. De president ging als een bezetene tekeer, bewerkte hem met beide vuisten, steeds opnieuw, totdat Hazar niet meer bewoog. Toen pas kwam de president overeind, deed een pas naar achteren en keek op Hazar neer.


 ‘Eerst mijn lijfwacht, nu mijn vicepresident. Wie is de volgende?’


 Zijn schouders bewogen op en neer terwijl hij zijn razernij weg ademde. Zijn gezicht was verwrongen van woede.


 ‘U hebt hem behoorlijk te grazen genomen,’ zei ik.


 De president keek naar me en schudde zijn hoofd, alsof hij de demon die bezit van hem had genomen kwijt wilde raken. Hij sloot zijn ogen en slaakte een diepe zucht. Toen hij ze weer opende, leek hij weer normaal. Bang en verward, precies zoals de man die gisteravond uit de capsule stapte. ‘Denk… denk je dat hij dood is?’


 Ik hurkte naast Hazar, hield mijn wijsvinger onder zijn neus en voelde de warmte van zijn ademhaling. ‘Nee.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Maar hij is buiten bewustzijn.’


 ‘Morris zou trots op me zijn geweest,’ zei hij terwijl hij over zijn hals wreef.


 ‘Ík ben trots op u.’


 Opeens braakte de radio aan Hazars riem een stortvloed van statische ruis uit, waarop we allebei vliegensvlug ons hoofd omdraaiden.


 Psssssshhhhhhht!


 ‘Hazar?’ Morris’ fluisterende stem siste door de suite. ‘Hazar? Wat gebeurt er? Hazar? Hazár? Verdomme!’ De radioverbinding werd verbroken.


 ‘Hij heeft vast de schoten gehoord,’ zei ik. ‘Hij weet dat er iets mis is.’


 De ogen van de president werden groot en hij strompelde naar de achterwand terwijl het vliegtuig opnieuw kreunde en bewoog. Hij bracht zichzelf met één arm in evenwicht en begon toen dekens en kussen opzij te gooien.


 ‘Wat doet u?’


 ‘We moeten het pistool vinden,’ zei hij.


 ‘Vergeet het pistool,’ zei ik, ‘u moet iets met hém doen. Hem vastbinden of… zoiets. Hij kan elk moment wakker worden.’


 ‘En Morris dan?’


 ‘Laat hem maar aan mij over.’ Ik trok een pijl uit de koker op mijn rug. ‘Ik ga op hem jagen.’


 ‘Wat? Nee, Oskari, hij is te gevaarlijk.’


 Ik meende twijfel op zijn gezicht te lezen, en na alles wat we hadden meegemaakt, voelde ik even iets van woede en teleurstelling opkomen. Het bracht al die andere gevoelens naar boven die ik had gehad toen ik op het platform stond en de gezichten van de omstanders zag terwijl ik de boog probeerde te spannen.


 ‘Waarom denkt iedereen altijd dat ik niks kan?’


 ‘Dat is het niet. Ik wil gewoon niet dat je iets overkomt, Oskari.’ Hij stak zijn hand naar me uit om me tegen te houden, maar ik liep al naar de deur.


 




 

 Eindspel


 Ik beeldde me in dat ik ’s avonds in het bos achter ons huis aan het jagen was. Maar in plaats van bomen en struiken die mijn pad blokkeerden, waren er nu omgevallen stoelen en bergen papier. In plaats van om keien heen sluipen en me langs modderige hellingen stilletjes naar beneden bewegen, manoeuvreerde ik nu tussen tassen en kapotte laptops door over een natte, gestoffeerde vloer die schuin afliep naar de staart van het vliegtuig.


 De boog lag in mijn hand, een pijl tegen de pees.


 Ik was weer jager. Ik was niet meer op de vlucht, ik was niet meer bang.


 Morris was mijn prooi.


 Ik concentreerde me op mijn ademhaling, langzaam en regelmatig, en verplaatste me millimeter voor millimeter zonder enig geluid te maken. Ik gleed langs het kantoor van de president en waagde me dieper de duisternis in.


 De luikjes voor de ramen waren nog steeds naar beneden en hielden al het licht buiten de cabine, op een paar minuscule straaltjes na. Rook en stof dwarrelden in de lucht.


 Hij was daar ergens. Ik hoorde zijn ademhaling, het gefluister van zijn schoenen op het tapijt.


 Daar.


 Dichtbij.


 Op ongeveer een meter afstand.


 De beveiligingsdeur die de president luchtdicht had afgesloten toen we het vliegtuig binnengingen, stond nu open. Dat hadden we bewust gedaan tijdens de voorbereiding van onze val, in de hoop dat het de mannen zou aanmoedigen zich te verspreiden, en ze waren er ingestonken. Morris was door de deur gegaan en zat nu in de vergaderruimte die ook wij gepasseerd waren.


 Roets!


 Het duurde even voordat ik besefte wat het geluid was. De luikjes. Morris trok de luikjes omhoog.


 Roets!


 Hij probeerde het voordeel van het donker van me weg te nemen.


 Roets!


 Licht stroomde de cabine in.


 ‘Verstoppertje spelen in het donker is voorbij, meneer de president. Tijd om tevoorschijn te komen.’ Zijn kalme stem klonk door de gang als het geprevel van een kwaadaardige geest.


 Ik bleef staan en sloop zijwaarts de medische ruimte in, waar ik doodstil bleef staan en mijn oren spitste.


 Roets!


 ‘Je kunt je nergens meer verstoppen, meneer de president.’


 De pees kwam steeds verder naar achter, alsof mijn lichaamskracht wist dat ik hem nu meer dan ooit nodig had. Hij kwam voorbij mijn borstkas en mijn schouder. Mijn linkerhand hield de boog als een bankschroef vast, mijn arm was als massief hout. De pees sneed in de vingers van mijn rechterhand terwijl ik hem steeds verder naar achteren trok. Zonder aarzeling bereikte hij het puntje van mijn neus. Ik had hem zo ver naar achteren getrokken als voor een mens mogelijk was. De pees lag tegen mijn wang, en de boog was op dit moment op zijn allerkrachtigst. Maar er was geen golf van opwinding, en mijn ademhaling versnelde niet. Ik had het gedaan: ik had de boog gespannen. Maar dit was niet het moment om het te vieren; dit was het moment om te gaan jagen.


 En jagen is een serieuze zaak.


 Geluid van schoenleer op het tapijt. In de gang deze keer.


 Roets!


 Ik stapte zijwaarts uit de medische ruimte en confronteerde hem. Het was een kwestie van één stap, en de boog zat nog altijd stevig in mijn hand, de pees lag nog altijd tegen mijn wang, de pijl zat nog altijd tussen mijn vingers.


 Morris zag me meteen. Hij deed een pas in mijn richting, aarzelde toen en staarde me verward aan.


 Dus schoot ik.


 Ik liet de pijl los, sterk en recht, en als in slow motion zoefde die door de gang op hem af. Ik zag elke trilling van de houten schacht en elke rimpeling van de veren. Het was een dodelijk projectiel dat naar zijn doelwit schoot.


 De pijl raakte hem in de borst. Een perfect schot.


 Maar het deed niets. De pijl raakte Morris recht in het hart en stuiterde terug als een stok die door een kind was gegooid.


 Morris deinsde geschrokken achteruit, bleef toen staan en keek naar beneden. Toen hij naar me opkeek, glinsterden zijn ogen en krulde zijn mondhoeken omhoog.


 ‘Kijk eens aan,’ zei hij terwijl hij zijn pistool wat liet zakken. ‘De kleine schoenafdrukken.’


 Vol ongeloof staarde ik hem aan. Ik had gejaagd, me verscholen en de boog tot het uiterste gespannen, en toch stond Morris nog overeind. Ik had gefaald.


 ‘Je hebt me flink wat problemen bezorgd, knul, maar nu is het tijd om de grote mensen hun werk te laten doen.’


 ‘Gisteren misschien,’ hoorde ik mezelf zeggen.


 ‘Wat zeg je?’


 Ik slikte moeizaam en voelde dat mijn woede terugkeerde. ‘Ik zei: “Gisteren misschien.” Maar vandaag is mijn verjaardag.’


 Ik reikte over mijn schouder en trok de laatste pijl uit de koker.


 Morris keek me nog steeds met een grijns aan. ‘Nou, en? Wat kan mij dat schelen?’


 Ik zette de pijl tegen de pees en bracht de boog omhoog. ‘Vandaag is de dag dat ik een man word.’


 ‘Meen je dat nou?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Een pijl-en-boog tegen kevlar? Jezus, je weet vast niet eens wat kevlar is, of wel?’ Hij tikte met zijn linkerhand op zijn borst. Kogel. Werend. Vest. Malloot.’


 Ik trok de pees naar achteren.


 ‘Ik ben blij dat je vandaag een man bent geworden,’ zei Morris, terwijl hij zijn wapen omhoogbracht. ‘Want dat betekent dat ik niet verantwoordelijk ben voor de dood van een…’


 De grijns verdween. Zijn ogen werden groot en zijn wangen veranderden van kleur.


 ‘… een…’ Zijn lichaam wankelde alsof hij een vuistslag had gekregen.


 ‘… een…’ Hij bracht zijn hand naar zijn borst en maakte een vreemd, kokhalzend geluid terwijl hij op zijn knieën viel.


 ‘… een… kind.’


 Morris knielde voor me en zwaaide van links naar rechts. Toen spande zijn hele lichaam zich, alsof hij geëlektrocuteerd werd. Hij helde naar links, liet zijn wapen vallen en gleed achterwaarts tegen de muur.


 Ik stond er nog, met gespannen boog, toen de president half rennend, half glijdend door de aflopende gang achter me naar me toe kwam. Hij botste tegen me op, waardoor ik de pijl liet vallen, die weggleed en tussen het puin verdween dat zich tegen de achterwand had verzameld.


 ‘Oskari, is alles goed met je?’ Hij bleef naast me staan, legde zijn hand op mijn arm en moedigde me aan de boog te laten zakken. ‘Mijn god, Oskari, wat heb jij een lef. Je hebt Morris over-bluft, een presidentiële beveiliger. Die jongens zijn echt bikkelhard, en hij was de allerbeste.’


 ‘Ik… wat…?’ Heb ik hem gedood?’ Ik begreep niet wat er was gebeurd.


 ‘Hij was al dood,’ zei de president. ‘Een kogelfragment bij zijn hart, weet je nog? Door alle opwinding is het kennelijk gaan schuiven en…’


 ‘Heb ik hem gedood?’ vroeg ik weer, terwijl ik me omdraaide en naar hem staarde.


 Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Nee, Oskari. Hij was al dood. Geloof me.’


 Het vliegtuig slaakte een langgerekte kreun, luider dan alle keren daarvoor, en slingerde nog een laatste keer voordat het achterwaarts het meer in gleed.


 Het geluid van klotsend water vulde de cabine, en toen we door de gang keken, zagen we dat het water van het meer door het vliegtuig op ons af raasde. De Air Force One stond op het punt weg te glijden van de zandbank en te verdwijnen in het meer.


 ‘We zinken!’ schreeuwde de president. ‘We moeten hier weg!’


 




 

 Game over


 ‘En Hazar dan?’ schreeuwde ik terwijl we ons terug haastten naar het kantoor van de president. ‘Had u hem vastgebonden?’


 ‘Ja.’


 ‘Dan zal hij verdrinken.’


 ‘Daar is nu niets meer aan te doen,’ antwoordde hij. ‘Geen tijd. We moeten onszelf in veiligheid brengen.’ Hij stopte bij de uitgang en greep de rode hendel vast. ‘Jij bent belangrijker, Oskari. Hazar zal zijn lot moeten aanvaarden.’ Hij draaide aan de hendel en zwaaide de deur naar buiten open, waardoor er een koude windvlaag naar binnen woei, die naar kerosine rook.


 Er was ook nog iets anders – het geluid van de helikopter die boven ons hing. Ik was hem helemaal vergeten omdat we hem in het luchtdicht afgesloten vliegtuig niet hadden kunnen horen, maar nu bracht hij me aan het aarzelen. Hazars mannen waren nog steeds daarboven, in afwachting van hun baas.


 ‘Springen!’ schreeuwde de president.


 Ik keek naar het oppervlak van het meer.


 ‘Nu!’ Hij duwde me eruit.


 Met de boog in de hand raakte ik het water en ging kopjeonder, terwijl de president naast me plonsde. We kwamen samen boven om een hap stinkende lucht in te ademen en zwommen bij het vliegtuig vandaan, in de richting van de oever.


 De helikopter bleef boven het vliegtuig hangen en wachtte tevergeefs tot Hazar zijn missie had volbracht.


 ‘We moeten onder water zwemmen,’ zei ik. ‘Anders zien ze ons.’


 De president knikte en we haalden diep adem, waarna we naar beneden doken en zo ver mogelijk wegzwommen. Toen ik meters verderop weer bovenkwam en naar lucht hapte, zag ik het vliegtuig langzaam in het meer verdwijnen. De staart met de afbeelding van de Amerikaanse vlag die eens trots omhoog had gestaan, was niet meer te zien, en ook het verschroeide stuk aan de achterkant van het vliegtuig was weggezonken. Het was alsof het meer de Air Force One aan het opeten was.


 Ik dook weer onder en tuurde door de modderige duisternis, terwijl het omvangrijke vliegtuigruim als een stervend beest achterwaarts gleed. Het was alsof het water kookte door de bellen die omhoogborrelden uit de luchtzakken die ons leven hadden gered. De lichtjes flikkerden en knipperden nog steeds en flitsten rood, groen en geel. Maar vele waren nu bijna onzichtbaar, niet in staat de duisternis te doordringen. Nog een paar minuten en het vliegtuig zou op de bodem van het meer liggen en Morris en Hazar met zich meenemen.


 Toen ik weer bovenkwam, keek de president ook net achterom naar zijn vliegtuig. Alles achter de vleugels was nu verdwenen; alleen het voorste deel van het vliegtuig was nog zichtbaar, het deel waar zijn kantoor en suite zich bevonden en het communicatiecentrum en de cockpit erboven.


 De helikopter hing er nog steeds boven en wierp rimpelingen over het meer.


 ‘Kom,’ zei ik rillend. ‘Ze mogen ons niet zien.’


 De president bleef nog even kijken en dook toen onder. Terwijl we naar de oever zwommen, passeerden we de talloze dode vissen die zilverkleurig op de golven schitterden.


 Het water was glibberig van de kerosine, en telkens als we boven water naar lucht hapten, brandde de stank in mijn neusgaten. Ik werd er duizelig van. Maar naarmate we dichter bij de oever kwamen, werd het water minder vettig. Elke keer dat we weer naar beneden doken, spoelde het olieachtige spul geleidelijk van onze huid en kleding.


 Ik kon niet geloven dat we Hazar en Morris hadden verslagen – maar ik moest ook steeds denken aan Hazar, vastgebonden in de suite van de president, in paniek terwijl het vliegtuig hem de dood in trok. En er was ook nog iets anders: de mannen in de helikopter boven ons. Een van hen hoefde maar over het water te kijken of hij zou ons zien ontsnappen.


 Toen we dicht bij de oever waren, keek ik nog even snel achterom naar de helikopter, die nog altijd boven dezelfde plek hing. Het vliegtuig was nu bijna volledig gezonken – de deur waaruit we waren gesprongen, was onder het wateroppervlak verdwenen en de neus van het vliegtuig stak onder een nog scherpere hoek omhoog. Hij wees naar de toppen van de onvolgroeide bomen op het eilandje in het meer dat de Air Force One ’s nachts drijvende had gehouden.


 Maar iets anders trok mijn aandacht.


 Een beweging.


 Ik knipperde water uit mijn ogen en keek opnieuw. Misschien was het een nieuwsgierige vogel geweest, of puin dat door de benedenwaartse luchtstroom van de helikopter omhoog was gezwiept.


 Maar daar was het weer. Beweging achter het raam van de cockpit.


 ‘Wat is dat?’ zei ik terwijl ik mijn gezicht afveegde om mijn zicht helderder te maken.


 De president stopte naast me en keek achterom. ‘Ik zie nie…’


 Er leek iets uit het raam te groeien. Een donkere vorm die omhoogkwam als een nachtvlinder uit een pop.


 ‘Hazar,’ zei ik. Dat moest wel.


 ‘Ik had hem vastgebonden.’


 ‘Niet goed genoeg.’


 We zagen dat Hazar zich door het kapotte raam van de cockpit omhoogduwde en naar de neus van het vliegtuig kroop. Daar bleef hij even zitten, ging toen staan en keek over het meer in onze richting.


 ‘Hij kan ons niet zien,’ zei de president.


 Maar Hazar wees naar ons, waarna hij zich omdraaide en een teken gaf aan de mannen in de helikopter.


 ‘Hij ziet ons wél,’ zei ik.


 Een van de soldaten hing uit de helikopter en gaf Hazar iets aan. Een deel van een wapen dat ik eerder had gezien.


 ‘Zwemmen,’ zei ik. ‘Nu.’


 We draaiden ons om en zwommen zo hard als we konden naar de oever. Ik wist wat Hazar ging doen. Hij zou dat geweer in elkaar zetten, elk stuk op zijn plaats drukken, en daar zou hij niet veel tijd voor nodig hebben.


 ‘Sneller!’ schreeuwde ik naar de president, die achter begon te raken. We waren allebei doodop, maar iets zette me ertoe aan nog harder te zwemmen: ik wist hoe goed Hazar kon schieten. Ik had Patu tevergeefs voor zijn leven zien rennen.


 We bereikten het ondiepe water, zette onze voeten op de zachte bodem en waadden snel naar de oever. We kwamen op een modderstrand, open en kaal, met het bos er ongeveer twintig meter achter. Hier en daar lagen stukken wrakhout als oude botten. Verweerde rotsen en keien lagen verspreid over de modder, alsof ze uit de lucht waren komen vallen. De reusachtige stenen vormden tussen het strand en het bos de enige vorm van beschutting.


 ‘Doorlopen!’ riep ik. ‘Naar de rotsen!’


 We holden en strompelden naar een groepje donkergrijze keien en doken erachter om dekking te zoeken, terwijl Hazars eerste schot halverwege het strand de grond raakte. De kogel suisde langs ons heen en sloeg met een zachte plof in het slijk, waarop een grote guts modder in de grijze lucht omhoogschoot. Het geluid van het schot bereikte ons een fractie van een seconde later, een luide BOEM! die over het meer weergalmde en de vogels uit de bomen jaagde.


 Als we langzamer waren geweest, zou de president door het schot zijn geraakt.


 ‘Is hij ontsnapt?’ zei hij. ‘Hoe is dat in godsnaam mogelijk?’


 ‘Maakt niet uit,’ zei ik. ‘Het is niet belangrijk.’


 Ik kroop over de grond en gluurde door de spleet tussen twee rotsen. De helikopter hing nog steeds in de lucht, en Hazar stond naast het raam van de cockpit, met het geweer tegen zijn schouder.


 Dat was alles wat ik zag voordat ik me weer terugtrok. En dat was maar goed ook, want Hazar had me gezien. Terwijl ik weer achter de rots dook, vloog een kogel door het gat tussen de rotsen, verspreidde scherpe fragmenten en sloeg met een plof in de modder achter me.


 Een moment later weerklonk het geluid van het schot weer door de lucht.


 ‘Hij heeft een goed vizier en kan uitstekend schieten.’


 ‘O, mijn god,’ zei de president. ‘Komt hier ooit een eind aan?’


 ‘Ja,’ zei ik. ‘Dat komt er.’


 Als we probeerden de boomgrens te bereiken, zou Hazar ons doden. Als we probeerden het water te bereiken, zou Hazar ons doden. Als we bleven waar we waren, zou Hazar in zijn helikopter klimmen en naar ons toe vliegen om ons te doden.


 Het enige wat ons restte, was de aanval.


 Ik dacht terug aan wat pap me had geleerd, waaraan hij me gisteren nog had herinnerd toen we naar de Schedelplek reden. De twee belangrijkste dingen. Mijn mes en mijn vuurset.


 Zolang je die twee dingen hebt, kun je overal overleven. Zorg dat je ze altijd bij je draagt. Stop ze nooit in je rugzak en verlies ze niet. In de wildernis kunnen ze het verschil maken tussen leven en dood.


 Mijn mes en mijn vuurset.


 En mijn boog.


 ‘Ik heb een idee,’ zei ik. ‘Geef me een stok.’


 ‘Wat?’


 ‘Een stók. Zo lang als een pijl.’


 Terwijl de president naar de berg wrakhout achter ons schuifelde, trok ik mijn mes uit de schede en stak het in de grond voor me. Daarna ritste ik de zak open waarin ik mijn vuurset had gestopt. Tot mijn opluchting zag ik dat het waterdichte doosje nog stevig dichtzat.


 ‘Is deze geschikt?’ zei de president terwijl hij een ietwat kromme tak ophield.


 ‘Het moet maar.’ Ik sneed hem met mijn mes korter en kerfde een groef in een van de uiteinden. Snel scherpte ik het andere uiteinde tot een punt. Toen ik dat gedaan had, sneed ik een reep van de zoom van mijn shirt en hield die tussen mijn tanden terwijl ik de waterdichte doos opentrok.


 ‘Mes en een vuurset,’ zei de president, die het begon te begrijpen. Ik knikte zonder hem aan te kijken en pakte de stormlucifers eruit. ‘Dit telt dus als een noodsituatie?’ vroeg hij.


 ‘Precies,’ zei ik terwijl ik mijn kaken op elkaar klemde.


 Ik pakte het kokertje met de stormlucifers en haalde er vier uit.


 Ik plaatste ze rond het scherpe uiteinde van de pijl en hield ze met mijn linkerhand op hun plek, terwijl ik met mijn rechterhand de reep stof uit mijn mond pakte. Ik wikkelde het katoen om de lucifers, bond ze met een eenvoudige knoop aan de stok vast en zette de geïmproviseerde pijl tegen mijn boog.


 Er zat geen bevedering aan, en de tak was te krom om recht te kunnen vliegen, maar ik hoopte dat hij zou volstaan. Hij was onze enige hoop.


 Ik ging op mijn knieën zitten en trok de pees naar achteren, terwijl ik knarsetandend alle kracht opriep die ik nog in me had. Mijn armen trilden, maar ik zette alles op alles. Dit móést lukken. Het was onze laatste kans.


 Toen de pees voor de tweede keer die dag mijn wang raakte, wist ik dat mijn plan zou slagen.


 ‘Steek hem aan,’ zei ik terwijl ik achteroverleunde en de pijl naar de hemel richtte.


 De president had al een lucifer in de hand en streek hem langs de zijkant van de doos. Hij hield hem bij de pijlpunt en de andere vier lucifers flikkerden sissend op. Toen ik zeker wist dat ze allemaal aan waren, liet ik de pees los.


 Doordat de pijl geen bevedering had, tolde en kronkelde hij, maar toch zweefde hij hoog de lucht in. Aangedreven door de volle kracht van de boog schoot hij steeds hoger, boog over de rotsen, over de modder en over het meer, totdat hij uiteindelijk begon te dalen en uit zicht verdween.


 Toen hoorden we, boven het geluid van de helikopter uit, het kenmerkende woem!-geluid van ontvlammende brandstof, en grote vlammen laaiden achter de keien op.


 ‘Het is gelukt,’ fluisterde ik en ik klauterde naar de spleet tussen de rotsen.


 Door het gat zag ik de hel branden.


 ‘Kijk!’ Ik greep de president bij zijn arm vast, en samen keken we naar het meer dat brandde en danste in een reusachtige muur van vlammen. Alles voor ons stond in brand, flikkerde en barstte in gigantische rookzuilen uit. De vlammenzee leefde, raasde van plek naar plek over het meer, brandde hongerig elke druppel kerosine op terwijl hij zich uitstrekte naar het vliegtuig.


 We konden Hazar niet zien. De vlammen waren te hoog. Maar de helikopter zagen we wel. We zagen dat de rotoren de vuurzee aanwakkerden, terwijl het toestel probeerde te stijgen, maar het was te laat. Het vuur brandde te snel en te heet; niets was ertegen bestand. Het verzwolg het vliegtuig, verslond zijn met kerosine besmeurde romp, zoog zich in elke nog met lucht gevulde ruimte, raasde de brandstoftanks in en barstte in een reusachtige explosie uit.


 De helikopter werd overspoeld door de vuurbal, werd in de oranje-zwarte wolk gewikkeld die hoog de lucht in blies. Hij tolde en werd door elkaar geschud, voegde zich bij de explosie en werd in duizend stukken gescheurd.


 De hitte en de sterke luchtstroom flitsten over het oppervlak van het meer terug en bekogelden de oever met puin. Stukken metaal en plastic schoten in alle richtingen als duizenden kogels. De rotsen gaven ons beschutting tegen het ergste, maar konden ons niet beschermen tegen de schokgolf die ons omver maaide. Ook beschermden ze ons niet tegen de regen van fragmenten die uit de dreigende, brandende hemel vielen, in de modder sloegen en zich tussen de bomen erachter verspreidden.


 Alles was bevangen door hitte en lawaai en rook, en te midden van de orkaan van vuur, voelde ik een scherpe knal tegen mijn hoofd en een moment van pijn.


 




 

 Traditie is traditie


 Er was helemaal geen gedachte of gevoel, alleen een langzame val in een oneindige ruimte. Maar algauw werd de leegte gevuld door de geur van brandende kerosine. Een akelige, vieze geur die zijn vingers in mijn keel stak en mijn longen zwart maakte. Hij kraste met zijn nagels langs mijn keel en maakte me aan het hoesten. Tegelijkertijd voelde ik een dof gebonk in mijn achterhoofd, en ik herinnerde me dat ik het had gestoten toen… Wanneer? Gisteren? Een jaar geleden?


 Nee, niet zó lang geleden. In de suite van de president. Ik was opgesprongen om een man af te leiden die Hazar heette en…


 ‘President?’ Ik opende mijn ogen en ging rechtop zitten. ‘President?’


 Hij lag naast me, tegen de rotsen gedrukt, opgekruld tot een bal. Zijn gezicht was bedekt en zijn handen waren om zijn hoofd geslagen.


 ‘President?’


 Er dreef rook om ons heen, dik en zwart, en de grond lag bezaaid met stukken verwrongen metaal en stukken plastic. Ik hoorde het geluid van knetterende vlammen en toen ik achteromkeek, zag ik bij de boomgrens een reeks kleine vuurtjes branden, die me herinnerden aan de vliegtuigcrash van gisteravond. Ook hopen wrakhout stonden in brand, alsof de hele wereld in vlammen opging.


 ‘President? Leeft u nog?’


 Ik kon niet helder nadenken. Verdwaasd door de oorverdovende explosie had ik het gevoel dat mijn hersenen door elkaar waren geschud, en alles was wazig. Maar er was iets; een bekend geluid, dat met de seconde luider werd.


 Thucka-thucka-thucka.


 Een helikopter.


 NEE! Het woord gierde door mijn hoofd. Ze konden het niet overleefd hebben. Ik had het toestel zien exploderen… Ik had gezien dat het in brand was gevlogen en in duizend stukken uiteen was gevallen. Zelfs Hazar kon dat niet hebben overleefd.


 Het geluid kwam dichterbij, dreunde over het meer naar ons toe, en toen ik achteroverleunde, zag ik twee helikopters naast elkaar vliegen.


 Meer jagers. Meer mannen die mijn vriend wilden meenemen.


 Wankelend van duizeligheid kwam ik overeind. Ik zocht met mijn hand steun bij de rots en keek toe terwijl ze de oever bereikten en er als reusachtige zwarte insecten boven bleven hangen.


 Rook tolde in een wervelwind onder de machines, terwijl er van beide kanten touwen naar beneden werden gegooid en mannen in het zwart naar beneden gleden, gewapend met aanvalsgeweren en mitrailleurs.


 ‘Nee,’ zei ik terwijl ik van achter de rotsen naar de open plek strompelde. Ze zouden hem niet krijgen. Hij was van mij. ‘Nee.’ Ik pakte het lemmet van mijn mes vast en trok het uit de schede. ‘Nee.’


 ‘Het is oké,’ zei een stem achter me, en toen ik me omdraaide, zag ik de president daar staan. Zijn gezicht zat onder het bloed en zijn kleren waren aan flarden. Hij legde zijn hand op de hand waarmee ik het mes wilde trekken. ‘Deze jongens horen bij mij.’


 Ik probeerde het mes toch te trekken, maar hij hield mijn hand stevig vast en schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben ons gevonden, Oskari. Het reddingsteam. Het is tijd om naar huis te gaan.’


 Achter de rotsen, dicht bij de waterlijn, bleven drie soldaten naast de helikopter staan. Ze keken allemaal in verschillende richtingen en speurden naar dreigingen. Vier anderen haastten zich naar ons toe met hun wapens op mij gericht. Toen ze dichterbij kwamen, hinkte de president naar voren en hield zijn hand op.


 ‘Wat ben ik blij jullie te zien. Ingerukt, kapitein,’ zei hij, maar hij sprak op rustige toon en ze negeerden zijn bevel. Ze wrongen zich tussen ons in en voerden de president weg, terwijl anderen hun wapens op mij gericht hielden. Ik vroeg me af of ze hier echt waren om ons te redden. Misschien waren het nog meer mannen van Hazar.


 ‘Ik zei: “Ingerukt, kapitein!”’ beval de president, die zijn stem verhief en zich lostrok. ‘En zorg goed voor deze jongeman.’ Hij liep naar me terug, duwde de soldaten opzij en legde een hand op mijn schouder. ‘Als hij er niet was geweest, hadden jullie nu een nieuwe president gehad.’


 De kapitein keek me met een ernstige blik aan. Hij had een vierkant gezicht en gemillimeterd haar. Zijn voorhoofd was gefronst, en hij gaf me een kort knikje voordat hij de president weer aankeek. ‘Komt u alstublieft met ons mee, sir. Op luchthaven Rovaniemi staat een vliegtuig voor u klaar dat u naar Helsinki zal brengen.’


 De president knikte en keek naar me, om me ervan te verzekeren dat het goed zat, en de soldaten gingen om ons heen staan terwijl we wachtten tot een van de helikopters geland was. Toen hij aan de grond stond, begeleidden de mannen ons over het strand terug naar de waterlijn.


 ‘Wacht!’ zei ik toen ik me plotseling iets herinnerde. ‘Mijn boog!’


 Een van de soldaten wilde me snel vastgrijpen, maar de president hield hem tegen en zei: ‘Laat hem.’


 Ik rende terug naar de rotsen en zocht tussen de stokken en ander wrakhout, totdat ik de boog vond die Hamara me gisteren op het platform had gegeven. Ik kon nauwelijks geloven dat het nog maar een dag geleden was dat ik pap had achtergelaten en alleen het bos in was gereden.


 ‘Die mag je natuurlijk niet vergeten,’ zei de president terwijl hij naar de boog keek en we in de helikopter klommen.


 We gingen tegenover elkaar zitten en de soldaten gespten ons vast aan onze stoel. Ik legde de boog op mijn knieën en keek naar de president, die gehavend en bont en blauw was. De helikopter kwam enige seconden later van de grond, steeg hoog boven het meer, keerde, drukte zijn neus naar beneden en vloog met hoge snelheid over de bomen weg.


 ‘Ik wil dat u contact opneemt met het Pentagon en dat u de vice president laat arresteren,’ zei de president tegen de kapitein. ‘Nu meteen.’ Hij klonk niet meer als mijn president; hij klonk als een man die gewend was bevelen uit te delen, in plaats van een man die door de wildernis moest worden geleid.


 ‘Sir.’ De kapitein sprak in zijn microfoon en gaf de boodschap door.


 ‘En we gaan niet naar Rovaniemi.’ De president hield zijn ogen op mij gericht terwijl hij boven het lawaai van de helikopter uit schreeuwde.


 ‘Sir, dat is het bevel dat we hadden gekregen,’ zei de kapitein. ‘Daarvandaan wordt u…’


 ‘We gaan er niet heen.’ Nog steeds keek hij de soldaten niet aan. ‘Eerst brengen we Oskari naar huis.’


 ‘Als u deze jongen bedoelt, sir, we kunnen hem wel naar huis brengen nadat…’


 ‘Ik weet dat u alleen uw werk maar doet, kapitein.’ De president richtte zijn ogen nu op de soldaat naast zich. Met zijn blik maakte hij hem duidelijk dat hij het eens moest wagen hem níét te gehoorzamen. ‘Maar vergeet niet wie ik ben. U krijgt uw bevelen van mij, en ik beveel u deze jongeman naar huis te brengen. Dat is het minste wat ik voor hem kan doen.’


 De kapitein bleef stil.


 ‘Begrepen?’


 ‘Sir, ja, sir. Eh… hebt u een locatie? We moeten weten waar “naar huis” is, sir.’


 De president keek naar mij en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waar wil je naartoe, Oskari?’


 ‘Naar de Schedelplek.’


 ‘De wát?’ De president keek verrast en leunde naar me toe, alsof hij me niet goed had verstaan.


 ‘De Schedelplek,’ herhaalde ik. ‘Daar wacht pap op me.’


 ‘Ik dacht al dat je dat zei. Klinkt als een belangrijke plek.’


 ‘Dat is het ook.’


 De president knikte en draaide zich om naar de kapitein. ‘U hebt de man gehoord. Breng ons naar de Schedelplek.’


 ‘Eh. Hebt u daarvan de coördinaten?’ vroeg de kapitein.


 ‘Ten zuidoosten van het meer,’ zei ik.


 De kapitein gaf de aanwijzingen via zijn microfoon door aan de piloot. De helikopter helde onmiddellijk over naar het oosten.


 ‘Geen coördinaten?’ vroeg de kapitein. ‘Verder niets?’


 Ik schudde mijn hoofd en vroeg me af hoe ik kon uitleggen waar we heen moesten. ‘Wacht,’ zei ik, terwijl ik mijn stoelriem losklikte en me omdraaide om uit het raam achter me te kijken.


 De wildernis snelde in een ongelooflijk tempo onder ons weg terwijl we over de boomtoppen scheerden. Ik staarde naar de uitgestrekte zee van bomen en bergen om ons heen en zocht naar iets bekends.


 ‘Kom mee naar de cockpit,’ zei de president, die ook zijn riem losklikte en me mee naar voren nam.


 ‘Sir,’ waarschuwde de kapitein, ‘ik moet u echt vragen om…’ Eén blik van de president was voldoende om hem de mond te snoeren. Hij knikte en salueerde. ‘Sir.’


 We begaven ons naar de cockpit, keken over de schouder van de piloot en zagen het Tuonelameer onder ons. Vanaf deze hoogte leek het zelfs groter dan ik me had voorgesteld. Zoals de zee. De mist was opgetrokken en het zwakke zonlicht fonkelde op het oppervlak. Dichter bij de oever brandde het water nog steeds, en onder het wateroppervlak was een donkere, drijvende vorm zichtbaar.


 Ik keek op naar de president en wist dat hij dacht aan alle mensen die in het vliegtuig hadden gezeten. Hazar en Morris mochten het verdiend hebben ermee gezonken te zijn, de anderen niet.


 ‘Sir,’ zei de kapitein tegen hem. ‘Ik krijg net van het Pentagon te horen dat de vicepresident zo-even dood in de badkamer is aangetroffen. Hij schijnt over zeep te zijn uitgegleden en is op zijn hoofd gevallen.’


 ‘Zeep?’


 ‘Zo luidt de informatie die ik kreeg, sir.’


 ‘Bent u in de badkamer ooit over zeep uitgegleden, kapitein?’


 ‘Dat is me nooit overkomen, sir.’


 ‘Mij ook niet. Volgens mij heeft iemand hem een handje geholpen. Iemand die hem hielp dit plan te organiseren, want God weet dat hij daar zelf niet sluw genoeg voor was. Iemand heeft de vicepresident het zwijgen opgelegd, iemand bínnen het Pentagon, en degene die het gedaan heeft, is daar nu waarschijnlijk nog steeds.’ De president dacht even na. ‘Kapitein, laat het Pentagon door de beveiliging afsluiten. Iemand daar weet wie mij in de val heeft gelokt.’


 ‘Afsluiten, sir? Het hele Pentagon?’


 ‘Dat is mijn bevel. Voer het uit.’


 ‘Sir, ja, sir.’


 We vlogen langs de waterval en ik wees de piloot de weg: over de top van de berg, naar beneden langs de littekens in het bos waar de vliegtuigen waren neergestort, en door naar de plek waar pap zou staan te wachten.


 Toen we bij de Schedelplek aankwamen, kon ik niet geloven hoe klein die leek.


 Gisteren had hij zo groot geleken, mijn hele wereld. Nu leek hij slechts te bestaan uit een bouwvallig platform en een verzameling aftandse caravans, gedeukte SUV’S en tijdelijke onderkomens.


 Maar het was mijn plek. Pap was daar, en dat gaf me een fantastisch gevoel. Ik was thuis.


 Het lawaai had de mannen uit hun schuilplekken en caravans gedreven, en ze stonden allemaal met uitgestrekte hals en met een hand boven hun ogen te kijken terwijl we naderden. Hamara was er, onmiskenbaar, en Davi, die me gisteren bijna omver had geduwd toen hij me op mijn rug sloeg. Ik zag ook een paar van de oudere jongens, Risto en Broki, die hun ogen afschermden terwijl ze omhoogkeken, en naast hen stonden mijn vrienden Jalmar en Onni.


 De piloot cirkelde eenmaal over de Schedelplek, en toen we eindelijk in zweefstand begonnen te dalen, zag ik pap naast onze auto staan, met zijn geweer over de schouder. Toen we de grond raakten, gaf de president de piloot opdracht de motor uit te zetten. We schuifelden weer terug naar de helikoptercabine. De kapitein trok het portier open, sprong eruit en richtte zijn wapen op de jagers. Vervolgens sprongen de andere soldaten van boord. Sommigen gingen meteen op hun hurken zitten, anderen liepen met hun wapen in de aanslag in een boog weg.


 Toen ik naar beneden sprong, zag ik de shock en verbazing op paps gezicht. Ik had hem nog nooit zo zien kijken en tranen sprongen in mijn ogen. Ik was ongelooflijk opgelucht dat ik thuis was en hem weer zag, en ik wist dat hij hetzelfde voelde.


 Even bleef hij vol ongeloof naast de auto staan. Toen liep hij naar voren, eerst langzaam, maar vervolgens zette hij het op een rennen.


 Een van de soldaten versperde hem de weg en richtte zijn wapen op paps borst.


 ‘Dat is mijn zoon!’ schreeuwde pap terwijl hij naar me wees. ‘Mijn zoon!’


 Ik wilde ook naar hém toe rennen, maar hield me in. Er was iets wat ik eerst moest doen.


 Het was traditie.


 Ik veegde mijn tranen weg, ging kaarsrecht en krachtig staan met de boog stevig in mijn rechterhand geklemd. Terwijl ik strak voor me keek, liep ik over de Schedelplek, langs de andere jongens en mannen.


 Ik marcheerde rechtstreeks naar Hamara en ging voor hem staan terwijl ik hem in de ogen keek.


 ‘De traditionele boog,’ zei ik, terwijl ik hem die toestak.


 Hamara opende zijn mond, maar er kwamen geen woorden. Hij keek van mij naar de soldaten en de helikopter. Vervolgens keek hij naar de man die naast me was komen staan.


 ‘De traditionele boog,’ zei ik opnieuw, in een poging hem ertoe te brengen weer naar mij te kijken. ‘En ik heb deze man meegenomen uit het bos. Dit is mijn trofee. Dit is wat het bos mij heeft gegeven.’


 ‘Bent u…?’ Hij kon zijn ogen niet van de president afhouden. ‘Bent u…?’


 ‘De traditionele boog,’ zei ik nog een keer, terwijl ik Hamara’s hand vastpakte en het wapen tegen zijn vingers duwde.


 Uiteindelijk nam hij de boog aan en keek op me neer. ‘Is dat…?’


 Ik antwoordde niet. Ik liet hem daar met open mond staan, terwijl ik naar pap liep en de president met me meenam.


 ‘Oskari?’ Pap zag er tegelijkertijd verbijsterd, verward en bezorgd uit. Ik had hem nog nooit zo zien kijken. ‘Wat is dit allemaal?’


 ‘Pap, ik wil je aan iemand voorstellen,’ zei ik. ‘Dit is…’ Ik aarzelde. ‘Dit is Bill.’


 De president stapte naar voren en stak zijn hand uit.


 ‘Bill?’ zei pap terwijl hij van mij naar de president keek en toen weer terug.


 ‘Bill,’ bevestigde de president. ‘En jij bent Tapio?’


 Pap kon niets uitbrengen en knikte alleen maar, terwijl hij aarzelend zijn hand uitstak om die van de president te schudden.


 ‘Ik heb over je gehoord,’ zei de president. ‘Volgens Oskari ben je een fantastisch jager. Nou, neem maar van mij aan’ – hij liet paps hand los en legde zijn hand op mijn schouder – ‘dat je zoon dat ook is. En hij is ook behoorlijk goed in het redden van presidenten.’


 ‘Heb jij de president gered?’ Er welden tranen op in paps ogen terwijl hij naar me keek. ‘Heb je de presidént uit het bos meegenomen?’


 ‘Ja, maar ik moet je nog wel iets vertellen,’ zei ik. ‘Ik heb de quad in de prak gereden. Ik ben bang dat hij…’


 ‘Dat kan me niet schelen.’ Pap leek ineens tot leven te komen. Hij greep me vast, trok me tegen zich aan en omhelsde me stevig. Daarna leunde hij naar beneden, drukte zijn stoppelige wang tegen de mijne en zei in mijn oor: ‘Verdomme, Oskari, de president van Amerika? Mam zou beretrots op je zijn. Ík ben beretrots… maar… had je niet genoegen kunnen nemen met die bok?’


 Ik hoorde een kuch en toen ik omkeek, zag ik dat Hamara achter ons was komen staan. Hij had een camera in de hand. Terwijl hij zijn schouders ophaalde, glimlachte hij opgelaten. ‘Traditie is traditie.’


 




 

 Foto


 Een paar dagen lang was het een gekkenhuis. Nadat de militaire helikopters waren opgestegen, de soldaten waren vertrokken en de president was weggebracht, werd ons dorp overspoeld door busjes van tv- en radiostations, camera’s en mensen met microfoons. Allemaal wilden ze me een miljoen vragen stellen over wat er was gebeurd. Ze praatten met pap en Hamara, filmden het dorp, en volgden de Finse en Amerikaanse autoriteiten die de Air Force One uit het meer hesen.


 De onderzoeksteams zetten een kamp op net buiten het dorp, en aan de hemel weerklonk het gedreun en gegons van helikopters. Wanneer die geluiden ’s nachts boven het dorp door de lucht filterden, zag ik in mijn dromen beelden van Hazar en Morris en vuur in de wildernis. Als ik uit die nachtmerries ontwaakte, hoorde ik vreemde stemmen van de Akkaberg oprijzen, waar het vliegtuig uit de diepte van het meer werd gehesen en in stukken gesneden om te worden afgevoerd.


 Twee dagen nadat ik de president als mijn trofee uit het bos had meegenomen, kwam er een soldaat naar onze voordeur.


 Pap en ik stonden voor het raam te kijken naar de verslaggevers en filmploegen die geduldig stonden te wachten tot we naar buiten zouden komen. Terwijl ik naar ze keek, vroeg ik me af wat ik hun verder nog kon vertellen. Ik had alles al gezegd wat ik mócht zeggen; het team van de president was daar heel duidelijk over geweest.


 De soldaat die zich die dag door de menigte wrong, had een strak gezicht, was gladgeschoren en droeg een splinternieuw uniform. Onder zijn arm had hij een groot plat pakket, dat in bruin papier was verpakt. Hij liep recht op onze deur af en klopte drie keer.


 Pap keek naar mij en verliet de kamer. Hij deed de deur open, en er volgde een gemurmel van stemmen, waarna de soldaat wegliep en de deur met een klap dichtsloeg. Toen pap terugkwam in de kamer, was de soldaat al in de menigte verdwenen.


 ‘Het is voor jou.’ Pap stak het pakket naar me uit.


 ‘Wat is het?’ Ik aarzelde voordat ik het van hem aannam en legde het op tafel, waar ik voorzichtig het papier verwijderde om te zien wat erin zat.


 ‘Ik weet wel waar die moet hangen.’ Pap glimlachte en duwde zijn pet naar achteren. ‘Pak je jas.’


 Bij het verlaten van het huis droeg ik het pakket, dat ik weer in het bruine papier had gewikkeld, onder mijn arm, precies zoals de soldaat had gedaan. Pap liep naast me. We negeerden de verslaggevers, wrongen ons tussen hen door en liepen over de weg naar het einde van het dorp. Langs de weg stonden de auto’s van de bezoekers, naast de verroeste pick-ups en gammele caravans van de lokale bewoners. Terwijl we de andere huizen passeerden, allemaal van hout en heel eenvoudig, zoals ons eigen huis, werden we door een aantal verslaggevers met hun camera’s gevolgd. Ze duwden elkaar aan de kant om zo dicht mogelijk bij ons te kunnen komen.


 Maar ik zei niets tegen hen. Ik keek gewoon recht vooruit en liep door op deze zonnige middag, terwijl ik de frisse lucht op mijn gezicht voelde.


 Aan het einde van het dorp bleven we voor de Jachthut staan. Hij was tweemaal zo groot als ons huis, het grootste gebouw van het dorp, met twee etages, opgetrokken uit reusachtige balken die net zo oud leken als die van het platform op de Schedelplek. Hier kwamen de mannen vrijwel elke avond samen, en tot nog toe was het voor mij zo goed als verboden terrein geweest. Ik was maar een paar keer binnen geweest.


 ‘Ga jij maar voor,’ zei pap.


 De deur kraakte toen ik hem openduwde en naar binnen stapte.


 Ik keek om me heen naar de mannen die aan de tafels zaten. Ruige, stoere jagers, met baarden en verweerde gezichten. Sommigen leunden dicht naar elkaar toe en voerden een rustig gesprek, anderen waren dronken en lachten samen. De houten muren die hen omgaven, waren versierd met geweien en schedels van buitgemaakte dieren, allemaal met hun eigen verhaal. Er hing een indringende geur van tabaksrook, verschaald bier en zweet.


 Hamara, die in zijn eentje aan de bar zat, was de eerste die ons zag binnenkomen.


 Zoals gewoonlijk had hij zijn wollen muts laag over zijn hoofd getrokken, zodat zijn verwarde grijze haar eronder uitstak. Zijn grote baard was slordig, en zijn jas hing open en onthulde zijn vuile sweater en bolle buik. In zijn rechterhand hield hij een grote pul bier. Even keek hij naar de verslaggevers die achter ons naar binnen drongen en vervolgens richtte hij zijn blik op mij.


 Toen de andere mannen ons zagen, ging er een golf van stilte door de ruimte, totdat het enige geluid het gedempte gemurmel van de televisie in de hoek achter de bar was.


 Pap gaf me een duwtje, en we liepen door naar achteren. Mijn laarzen klonken luid op de houten vloer. Alle ogen waren op mij gericht, maar het waren die van Hamara die ik het meest voelde. Hete stralen die dwars door me heen boorden.


 Eenmaal naast hem bleef ik staan en dwong mezelf hem aan te kijken.


 Hamara tuurde terug en trok zijn mond strak terwijl hij naar me keek. Vervolgens zag ik een zweem van een glimlach, en de rimpels om zijn mond trokken strak. ‘Oskari,’ zei hij terwijl hij licht met zijn hoofd knikte. ‘Ik heb me in je vergist.’


 ‘Ja.’


 ‘Ik twijfelde aan je.’


 ‘Ja.’


 ‘Maar ik denk niet dat er iemand is die die fout nog eens zal maken.’ Hij schraapte zijn keel. ‘En ik heb nagedacht over wat voor man het je maakt. Een beer staat voor kracht, een bok staat voor hersenen, maar een president?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op en blies zijn wangen op. ‘Je doet me perplex staan.’ Zijn glimlach werd breder en hij lachte kort terwijl hij even naar pap keek en daarna weer naar mij. ‘Heb je iets voor aan de muur?’


 ‘Jazeker.’


 ‘Hang maar op. Traditie is traditie.’


 Hij gebaarde naar de achterwand van de hut en keek toe terwijl pap en ik ernaartoe liepen en omhoogkeken naar de foto’s van alle jagers met hun trofeeën: Hamara zelf als dertienjarige jongen, knielend naast zijn hert. Davi met zijn korhoenders, Jalmar met zijn konijnen, en andere jongens die poseerden met hazen, snoeken, auerhoenders, moerassneeuwhoenders en elanden.


 Boven aan de muur hing de foto van pap met zijn beer, die op zijn oude plek was teruggehangen. Hij was nu nog meer vervaagd en gekreukeld en had door mijn avontuur waterschade opgelopen, maar hij hing waar hij hoorde te hangen.


 Aan een kant van de foto’s hing de traditionele boog aan de muur, naast de koker die ik op mijn rug had gedragen.


 ‘Je foto,’ zei Hamara, die naast me ging staan en zijn hand uitstak.


 Ik pakte het pakket van onder mijn arm, wikkelde het bruine papier eraf en gaf het aan Hamara. Hij bestudeerde het even en knikte goedkeurend. Daarna stapte hij naar voren en reikte omhoog om het aan een spijker boven alle andere foto’s te hangen.


 Pap legde zijn hand op mijn schouder, en ik rechtte mijn rug terwijl ik omhoogkeek naar het ingelijste krantenartikel dat uit de Washington Post was geknipt. De kop luidde:


 13-JARIGE FINSE JAGER REDT DE PRESIDENT VAN DE VERENIGDE STATEN


 Onder de tekst was een foto afgedrukt van de president die als een jagersprooi op de grond lag. Hij zag er moe en vies uit, maar glimlachte leunend op één elleboog naar de camera. Ik stond over hem heen met de traditionele boog in de hand. Achter ons waren soldaten van de Speciale Eenheden en twee Black Hawk-helikopters te zien. Boven de boomtoppen, op de achtergrond, hingen nog meer helikopters.


 Het was de foto die Hamara had genomen op de dag dat ik Bill redde. De dag dat ik de wereld liet zien wat voor man ik zou zijn.


 




 

 Dankwoord


 Niet alleen de auteur steekt tijd en moeite in een roman; bij het boekproductieproces zijn vele andere mensen betrokken. Daarom maak ik graag van de gelegenheid gebruik om iedereen te bedanken die een bijdrage heeft geleverd aan de totstandkoming van Groot wild. Speciale dank aan de fantastische Barry Cunningham, die me aan Oskari voorstelde en me zo’n geweldige kans bood. Ook dank aan Jalmari Helander en Petri Jokiranta, die Oskari zijn eerste levensadem gaven, en aan Will Clarke, die me Oskari’s verhaal liet optekenen. Verder bedank ik alle ‘Chickens’, in het bijzonder Rachel L. voor haar inzichtelijke, waardevolle adviezen en hulp bij de tekstredactie, en Rachel H. en Elinor voor hun fantastische, harde werk. Ook mijn impresario, Carolyn, ben ik dank verschuldigd. Maar bovenal bedank ik mijn lezers van het eerste uur, tevens mijn grootste supporters: mijn vrouw en kinderen. Hun oordeel is van grote waarde voor mij en zij zijn het die altijd moeten dealen met mijn afwezige blikken en de gaten in mijn geheugen wanneer ik in de Wereld van Dan verdwijn.
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